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INTRODUCCION



I. LAS FUENTES

La ESTORIA DE ESPANA de Alfonso X es uno de los textos de la produccién
alfonsi mas compleja en cuanto a su transmisién, habiendo llegado a nosotros en
casi 40 manuscritos.

Para su composicion, el scriptorium del Rey Sabio manejé una diversidad de
fuentes. De entre las que han podido ser identificadas sobresalen:

1.*  Historta de rebus Hispaniae (Historia de los hechos de Espafia, 1246) del
arzobispo de Toledo Rodrigo Jiménez de Rada, llamado el Toledano (c. 1170-1247),
que constituye su fuente estructural basica.

2."  Le sigue de inmediato el Chronicon mundi (c. 1238) de Lucas de Tuy, cono-
cido como el Tudense (1 1249), que sirvi6 para completar la obra del Toledano.

Sobre esta amalgama se fue confeccionando el texto de la Estoria mediante la
incorporacién de materiales de muy distinto origen.

Para la época romana, los historiadores alfonsies se sirvieron tanto de autores
clasicos (Floro, Veleyo Patérculo, Justino y Eutropio), como de textos tardo-roma-
nos (sobre todo, la Historia adversus paganos de Paulo Orosio, pero también las
crénicas de Paulo Didcono, Eusebio-Jerénimo, Jordanes o San Isidoro). Otros auto-
res mas modernos utilizados son Sigeberto de Gembloux, Hugucio de Pisa, Martin
Polono o Vicente de Beauvais, cuyo célebre Speculum historiae permitié a Alfon-
so incorporar indirectamente otras obras importantes, como el De vita Caesarum de
Suetonio. Por lo demas, entre las fuentes de la latinidad clasica destaca el uso de dos
textos poéticos: la Farsalia de Lucano y las Heroidas de Ovidio.

Para la historia medieval hispanica, aparte del Toledano y el Tudense, la Estoria
incorporé en su totalidad el Poema de Ferndn Gonzdlez y aproveché la Historia Ro-
derict o la de Ibn Alfaray sobre la Valencia del Cid.

Pero, por lo que a las fuentes se refiere, la gran aportacién de la Estoria de Espa-
nia fue la integracién de extensos pasajes procedentes de los cantares de gesta, es
decir, de las narraciones orales de tema épico histérico, cantadas por los juglares. A
pesar de la negativa valoracién que de ellos hace el texto en algiin momento (pues
contrapone la verdat de las historias latinas a la version vulgar de los sucesos que
difundian los cantares), varios son recogidos en la Estoria, seguramente por formar
parte ya de la memoria colectiva, asi como por el afan alfonsi de incluir la mayor
cantidad de informacién posible.
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II. VERSIONES

Siguiendo a Diego Cataldan, eminente fil6logo, nieto de Menéndez Pidal, que
dedic6 cuarenta afios de su labor investigadora al estudio de los manuscritos de la

ESTORIA, podemos diferenciar entre:

a) La Version primitiva.— Es la primera redaccién de la obra y fue elaborada
entre los afios 1270 y 1274. Es seguro que quedé inconclusa, aunque no hay total
acuerdo en torno al punto en que la Estoria alcanzé una redaccién definitiva, con
opiniones que oscilan dentro del largo intervalo que discurre entre los reinados de
Fernando I y Alfonso VIII.

b) La Version critica.— Es la segunda redaccion de la obra y fue ejecutada en
los dos tdltimos afios del reinado de Alfonso X (1282-1284), durante el periodo de
guerra civil con su hijo Sancho (IV) que mantuvo al rey confinado en Sevilla. Solo
se conserva desde el inicio de la historia de los barbaros hasta la muerte de Fernan-
do II de Leén. Se considera critica porque supone una importante refundicién del
texto primitivo, tanto desde el punto de vista formal (con retoques cronolégicos,
marcada tendencia a la abreviacién o traslados y cambios de ubicacién de capitulos
y bloques narrativos completos) como ideolégico (con una notable inclinacién por el
reforzamiento de la autoridad del rey). Se divide en cuatro partes:

1.*  Desde el prélogo a la estoria de los pueblos barbaros hasta el fin de la his-
toria de los reyes godos (capitulos 365-565).

2.% La historia de los reyes astur-leoneses y de Leon (desde Pelayo hasta Ordo-
no I1, capitulos 566-677).

3." La historia de los reyes de Leén (desde Fruela I1 hasta Vermudo III, capi-
tulos 678-801).

4."  La historia de los reyes de Castilla y Leon (desde Fernando I hasta el fin del
reinado de Fernando 11, capitulos 802-996).

c) La Version amplificada o sanchina.- fue compuesta hacia 1289, en tiempos
de Sancho IV, a base de aumentar un testimonio de la Version primitiva con glosas
y amplificaciones retéricas, alcanzando la obra hasta la toma de Cérdoba por Fer-

nando III.

III. LA EDICION DE MENENDEZ PIDAL: PRIMERA CRONICA GENERAL

Sélo a comienzos del siglo XX, y gracias al empeno de Ramén Menéndez Pidal,
vio la luz la primera edicion critica de la Estoria de Espafia, publicada en dos volua-
menes bajo el titulo de Primera Cronica General que mandé componer Alfonso el Sa-
bio y se contintia bajo Sancho IV en 1289 (Madrid, 1906). De ella, se realizarian con
el tiempo dos reimpresiones (en 1955y 1977), con materiales complementarios afia-
didos.

Hoy sabemos que el texto editado por Menéndez Pidal se corresponde con los
codices E1 y E2, ( E, manuscrito Y-1-2 y £, manuscrito X-I-4) de la biblioteca de
San Lorenzo de El Escorial, esto es: una combinacién de la Version primitiva (hasta
Pelayo) mas la Version amplificada sanchina (con interpolaciones), con el anadido
final de la tardia Crénica particular de san Fernando( CPSF). Concluye pues con el
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reinado de Fernando III. La CPSF fué compuesta a finales del reinado de Fernan-
do IV (1295-1312), inspirada en la Vida de San Luis por Joinville (1309). Es una
glorificacion de las virtudes guerreras de Fernando III al que se le califica por pri-
mera vez en una fuente escrita con santo, y aporta informacion sobre el cerco y
conquista de Sevilla.

Su tomo I, cuya edicién se presenta, consta de casi 800 paginas. Ha sido digita-
lizado por la Biblioteca Digital de Castilla y Ledn.

No se edita el tomo II, en el que Menéndez Pidal analiza las fuentes que manejo,
e incorpora una version de la Estoria con el anadido de la Cronica de don Juan Manuel.

BIBLIOGRAFIA

— La transmision textual de la « Estoria de Espafia» y de las principales « Crénicas»
de ella derivadas —Inés Fernandez-Ordonez— en Alfonso X el Sabio y las cronicas
de Esparnia, Inés Fernandez-Ordoénez (coord.), Editor: Universidad de Vallado-
lid, Servicio de Publicaciones, 2001.

— El hallazgo del pasado-Alfonso X y la historia de Espaiia. Catalogo de la exposi-
cion celebrada en la Biblioteca Nacional de Espaia del 31 de enero al 16 de abril
de 2017.


https://dialnet.unirioja.es/institucion/436/editor
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Al lector-Ramén Menéndez Pidal, 29 de abril de 1906

AL LECTOR

La presento edicién de la Primera Orénica General de Espafia quicre satisfacer
una necesidad sentida hace siglos, y que siempre tropezé con graves dificultades.

No falta edicién antigua de esta obra, aunque no fue ciertamente de las publicadas
en los primeros tiempos de la imprenta. Ya so habfan adelantado las més importantes
Crénicas particulares de reinados, cuando en 1541 salié en Zamora por primera vez &
luz la Crénica General, «vista y emendada mucha parte de su impresion por el maes-
tro Florian Docampo, cronista de! Emperador».

Medio siglo después, el librero de Valladolid Sebastidn de Caiias obtuvo en 1597
licencia para reimprimir la crénica, y la publicé en 1604. Pero tal como estaba, ya no
podfa satisfacer 4 los estudiosos, en una época en que la critica de los textos histéricos
contaba con insignes cultivadores. Jerénimo Zurita (m. 1580) habfa cotejado esta edi-
cion de Ocampo con un cdédice antiguo; y una comparacion semejante, descubrfa en la
impresién errores, deficiencias de toda clase y hasta la omisién de un reinado entero.

No obstante, el libro no tardé en hacerse raro y costoso en el comercio, dejandose
sentir la necesidad de renovar la edicién, mejordndola. Pero esta empresa no se vio
coronada por el 6xito, aunque conté repetidas veces con el apoyo de los reyes y de las
cortes, que miraban como de interés piblico la conservacién de esto venerablo monu-
mento de la historia patria, que, 4 pesar de los defectos, propio de su ancianidad, segiin
frase de Ocampo, «<fue siempre la més larga relacion que los Espafioles han tenido de
sus hazafias» .

La primera tentativa que conozco para renovar la edicion de Ocampo es del eru-
dito biblisfilo don Tomas Tamayo de Vargas, Cronista de Su Majestad, quien, entre los
afios 1625 y 1634, por mandado de Felipe 1V y de orden del reino reunido en Cor-
tes (), prepard con gran acopio de elementos un ambicioso plan de publicacién de

(") Para la fecha me fundo en que atin Tamayo no se titulaba Cronista mayor de las Indias,
cargo que ejercié desde la muerte del Licenciado Lnis Tribaldos de Toledo, 20 Octubre 1634,
hasta la suya propia, 2 Septiembre 1641. El cargo d¢ Cronista general de Castilla lo ejercié
desde la muerte de Antonio de Herrera, 27 Marzo 1625 (ALvarez Y BagNa, Hijos de Madrid,
1V, 341). Véase lo que decia Tamayo en su Memorial, que debe estar dirigido al Reino junto en
Cortes, y que se halla impreso, sin fecha, en la Biblioteca Nacional, ms. 1749, fol. 857: «Don
Thomas Tamaio de Vargas, Chronista del Rei nuestro sefior, deseoso de dar a V. S. motivo para
que sea benemerito desta Monarchia. . propone lo siguiente... Los [libros] que mas universal-
mente son necessarios en lu Republica, despues de los sagrados, son los de la historia i los de
las leies municipales... Leianse los afios passades con conocida utilidad unos i otros... Mas de
diez afios a esta parte, con la introduciou de otros que miran mas al gusto que al provecho, ha
venido a perderse el uso de los de las historias de los passados i de las leies del gobierno mejor
de nuestra nacion; de suerte que d ia no se hallan, 6 es en precios tan excesivos que se desalien-
tan ajuntarlos los pocos que desean mejorar de leccion... Para remedio de dafio que tanto va cun-

21



22

Primera crénica general. Estoria de Espaiia

i AL LECTOR

todas las historias renerales y particulares de Espafia. Pero el ardor con que acometis
su empresa no tuvo resultado alguno.

[’n nuevo proyecto de edicion corrié 4 cargo del que en la corte de Carlos II tenfa
fama de mejor conocedor de nuestra historia, don Juan Lucas Cortés; quien, por decreto
del Consejo de Castilla, de orden de Su Majestad, recibié ol encargo de corregir y res-
taurar on su forma primitiva las historias, empezando por la Crénica General, para
hacer de ellas una real edicion. Cortés posefa una buena librerfa, rica en cddices de
nuestras crénicas; disponfa de la de su protector el condo de Villaumbrosa, y llegé 4
reunir muchos materiales para su empresa (!). Pero los cargos piblicos le quitaban
todo el tiempo, y nada hubo de acabar de lo mucho que de €l se esperaba (2), viendo
inactivo cémo llegaba entouces & su colmo el descrédito del cronista del Emperador,
cuando el marqués de Mondéjar escribia contra 61 un capitulo do cargos titulado
«Mala fe y poca diligencia de Florian de Ocampo en la edicion de la Historia
General» (%).

diendo debe V. §... aplicar los medios que pudieren ser a proposito, imitandose 81 mismo, pues
otras vezes... lo ha hecho procurando que se impriman las historias de los chronistas wejores...
Assi lo hizo V. S. en tiempo del sefior Emperador don Carlos nuestro sefior, dando orden al
Maestro Florian de Ocampo, su Chronista, para que imprimiera la Historia general de Espafia que
mandé juntar el sefior Emperador don Alonso... (!). Busquese la Chronica general de Espafa
que anda en nombre del sefior rei don Alonso, los fueros... las historias particulares de los reies...
i conlirmarén bicn cste assumpto, o no hallandese muchos, & con gran difficultad i costa». Propé-
nele después que asigne 2000 ducados para los dos ¢ cuatro primeros libros de la coleccion: « Estas
impressiones saldran dedicadas al ilustre nombre de V. S.»; y Tamayo sera el ejecutor apropiado
«por tener hechas advertenciag a todo genero de historias de Espaiia (?) que convendra afadir 4
estas nuevas impressiones».=EI Reino accedié 4 esta peticién, como se ve por la Circular que
va & continuacion de este Memorial (B. Nac., ms. 1749, fol. 360), y dice asi: «Don Thomas
Tamaio de Vargas, Chronista de Su Magestad, por su mandado, i de orden del rREINO JUNTO
eN CortEs, zeloso de que se renueven las memorias antiguas de Espafia que ia se iban perdientlo,
con tanto dafio de su nobleza, trata de imprimir: Todas las Historias generales antiguas i moder-
nas, impressas i manuscriptas, ecclesiasticas y seglares de todos los reinos de Espafia. Todas las
particulares de sus Sefiores Reies, segun la orden de los tiempos»; ademas, las de Varones ilustres
Nobiliarios, Fueros y otras. «A todo esto, sin alterar el texto de los cseriptores que se publican,
por la reverencia que se debe a su antiguedad i legalidad, afiade de nuevo aparte NOT48, EMIEN-
DAS, ILCSBTRACIONES 1 ApDICIONES de grande importancia para la noticia, verdad i auctoridad
de nuestra historia... I para hacerlo mejor, trahe a su casa la Imprenta por cinco afios, espacio que,
siendo Dios servido, juzga que lo podrd conseguir: Aunque para esto ha trabajado sin perdo-
nar a diligencia, fatiga i interés alguno, cotexando manuscriptos, examinando jmpressiones,
reconociendo archivos... ha juzgado por conveniente dar a todos este aviso para lo particular
que cada uno sabri de su familia por testamentos, cartas de dote, maiorazgos, donaciones... i
otros instramentos privados que se conservan en los archivos i casas particulares...»

(') Véase GaLLarpo, Lnsayo de una Biblioteca, I1, col. 608, con su nota.

(") En mayo de 1683 decia el doctor Diego José Dormer: «El rey nuestro sefior, por su
Consejo real de Castilla, tiene ordenado a don Juan Lucas Cortés, del Supremo de las Indias,
que comprucbe y ajuste todas las coronicas de aquellos reynos, para que dellas se haga una real
edicion» . Hoja 6 de los Preliminares & las Enmiendas y Adrertencias de GERONIMO ZURITA,
Zaragoze, 1683.

(®) Es el primer capitnlo del tratado de MoNDEJAR sobre la Corrupcion de las cronicas impre-
sas de nuestros reyes (conservado en varios manuscritos), donde se expresa asi acerca del encargo
dado 4 Cortés: «Quantos hubieren hecho el cotejo de las chronicas que se conserban manuscritas
de nuestros reyes con lag que corren impresas, habran reconocido los continuados absurdos, omi-

(") Inexacto. Ocampo, al dedicar la Cronica del rey Sabio & don Luis do Stindiga y Avila, dice claramente que
la publiea sin orden superior y & peticién de los impresores de Zamora. Tamayo se confundiré con la Crénica de
que es autor Ocampo, para la coutinuacién de la cual pidieron ayuda al Emperador las Cortes de Valladolid
de 1555, ano de la muerte de Florikn. V. su Corénica, edic. de Benito Cano, I, p. 5 n.

(3) Estas «Notas a todas las Historias antigues de Espaiia» las cita Tamayo entre sus obras, en la Junta de li-
bros hasta 1624, Biblioteca Nacional, ms. 9753, s. v. «Thomas».
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Kl tercer intento para renovar esta cdicion se debe 4 iniciativa de Carlos IV, quien
en 1798 encargs 4 la Academia de la Historia la publicacién de todas las obras de
Alfonso X 4 expensas do la real casa (!). La Academia, empero, s6lo mucho después
de publicadas las obras legales del Rey Sabio, en 1807 y 1836, pensd en la Crénica,
Ilacia 1863 prepuraba la edicién de la misma (2), estando encargados de ella ol primer
marqués de Pidal, Gayangos y Caveda (3), lus tres bien conocedores de nucstra antigua
literatura é historia; pero tampoco llegé & imprimirse nada.

En fin, fuera de la iniciativa oficial, también la Biblioteca de Autores Lspaiioles
de Rivadeneyra, comenzada en 1846, hubo de pensar en la Crénica de Espaiia. Mas en
vano Ludwig Lemcke en 1861, recordando la edicitn de la obra del Rey Sabio, prome-
tida hacia afos por la Biblioteca, le sefialaba como modelo la publicacién de unos cuan-
tos capitulos de la Crénica que habfa hecho Wilhelm L. Holland (#); el tiempo pasaba y
las novelas, las comedias, los misticos, el romancero, el epistolario, los poetas, los poli-
ticos, los filésofos, todo hallaba en la Biblioteca de Autores mds ficil entrada que las
crénicas. S6lo en 1875, tres aifios antes de acabarse la Biblioteca, empezada hacia
treinta, Cayetano Rosell dio 4 luz el primer tomo de los tres dedicados 4 las crénicas on
la coleccién, pero desentendiéndose ya francamente de la Gencral; «que no habiéndose
atrevido 4 sacar 4 luz, de los c6dices en que atn subsiste, ni la Real Academia de la His-
toria—no obstante haberlo intentado alguna vez,—mal pudiéramos nosotros acometer
semejante empresa» {%). Y asf quedé la Crinica desahuciada de la iniciativa particular,
como antes lo habfa sido de la oficial.

Lo que desalienta 4 quien estudia la Crénica es la gran divergencia que se descu-
bre al comparar algunos cédices de los muchos en que se conserva tan largo texto.
No puede menos do repetirse con (tonzalo Ferndndez de Oviedo: «en todas las que
andan por Espaiia que General Historia se llaman (al menos las que yo he visto),
no hallo una que conforme con otra, ¢ en muchas cosas son diferentes».

siones y errores que contienen... Aunque procuré don Pedro Nufiez de Guzman, Marques de
Montealegre y Conde de Villa-Umbrosa, siendo Presidente del Consejo, evitar este defecto, por
la aficion y conocimiento que tenia de nuestras Historias, cometiendo de orden de Su Majestad y
con Decreto suyo el que las corrigiesse y publicase de nuebo en su primitiva y devida forma a
don Juan Lucas Cortes, Alcalde entonces de Corte, reconociendo sus grandes noticias y acertado
juizio, las precisas y continuadas ocupaciones de aquel empleo, y de los demas a que le han ido
ascendiendo sus notorios meritos, nos han frustrado las esperanzas de su execucion, que devia
empezar desde la Chronica General con cuio nombre corre impresa la que formé el rey don
Alongo el Sabio desde el vrigen del mundo hasta Ia muerte de San Fernando su padre».
Bibliot. Nac., ms. 10625, fol. 1 y 2.

(") Francisco Marrinez MariNa, Ensayo historico-critico sobre la antigua legislacion,
p- 13-15 de la edicién de 1808, ¢ tomo I, p. 18-15 de la edicién de 1834. Véase también la
edicién de las Partidas por la Academ’a de la Historia, tomo I, p. II y III. Don Francisco
Cerdd fue quien sugirié al Duque de Alcudia la idea de la edicidn real de las obras de Alfonso X,
segln se dice en el Acta de la sesién de la Academia de la Historia de 10 octubre 1794.

(%) Jost AMapor DE Los Rios, Llist. critica de la Liter. Espaiiola, I11, p. 576, nota 1.

(®) M. Miri v Fonranaus, De la Poesia heroico-popular, 1874, p. 413. La copia del
manuscrito E(scurilense) que dice Mila haber escogido los tres académicos para su edicidn, con-
sérvala la Academia en cuatro legajos, con la signatura 11-18-3; esté incompleta; tiene algunas
correcciones al texto, que me parecen de letra de Giayangos, y notas con lipiz sobre voces anti-
cuadas. En los expedientes personales de los tres académicos no he hallado nada referente 4 este
proyectada edicién.

(%) Lemcke, en el Jakrbuch far rom. und engl. Literatur, 111, 1861, p. 352, resefiando «La
Estoria de los Siete Infantes de Lara aus der Cronica General de Espafia heransgegeben von
W. L. Holland», Tubingen, 1860.

(%) Biblioteca de Aut. Espafioles, tomo LXVI, p. V.
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Dedicado vo hace muchos afios al estudio de los cédices de las crénicas, creo haber
logrado una clasificacién total de ellos, fijando las varias compilaciones y refundicio-
nes que representan y la época 4 que éstas pertenecen. Los manuscritos que antes se
confundfan con el tftulo comdn de «Crénica General del Rey Sabio», son fruto de casi
dos siglos de actividad historiografica, comenzando en la Primera Crénica General
mandada hacer por Alfonso X y siguiendo con la Crénica General de 1344, la de
Veinte Reyes, la Tercera y la Cuarta Crénica General, la de 1404 y otras de menor
importancia. )

Mediante esta averiguacién previa, espero en la presente publicacién haber acertado
4 ofrecer la Primera Crénica General, libre de las grandes interpolaciones y arreglos de
toda clase que sufrio con el trascurso del tiempo; y esto bastars, aunque en los porme-
nores no siempre haya aprovechado las variantes que mejor representan el texto pri-
mitivo.

Cémo procedf en mi edicién y de qué cédices me he servido lo explicaré en el tomo
segundo de esta obra, que contendrd ademés un estudio sobre la fecha y las fuentes
del texto, asf como un glosario y un fndice de nombres propios. Por apéndice iré la
Crénica Abreviada de don Juan Manuel.

RaMéoN MenENDEZ PIpar.

29 Abril 1906,
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Ms., Fscur. Nobhilis liesperie princeps, quem gracia Cristi

Yei-2 Ultrix perfidie saluanit ab omine tristi,
F. 1w Princeps laudandus, Alfonsus nomine dictus.
Princeps inuictus, princeps semper uenerandus,
5 (Qui meritis laudes superat, qui uindice fraudes
Ferro condempnat, quem fama decusque perhennat,
Hesperie gesta dat in hoe libro manifesta,
Ut ualeat plura quis scire per ipsa futura.
Hine per preterita quisquis nult scire futura
10 Non dedignetur opus istud, sed memoretur
Ssepius hoc legere, quia quibit plura nidere
Per que proficiet et doctus ad ardua fiet,
Nam sciet an ceptum quodcunque scit id uel ineptum
Finem pretendat, seu finis ad optima tendat,
15 Per quod peiora fugiens capiat meliora.
Si capis, Hesperia, que dat tibi dona sophia
Regis, splendescet tibi fama decus quogue crescet.-
Rex, decus IHesperie, thesaurus philosophie,
Dogma dat hyspanis; capiant bona, dent loca uanis.

20 El noble principe de Espanna, al qual la gragia de Jhesu Cristo vengadera de la portia
lo saluo do toda cosa triste, principe digno de alabang¢a, Alfonso nonbrado por nonbre,
principe nunca vengido, principe venerabile, el qual por meres¢imientos sobrepuia a
todas alabanqas, el qual a'la venganga los engannos con fierro condena, al qual la fama
de qualquier cosa lo perpetua, los fechos de Espanna faze manifiestos en este libro, en

%5 guisa que cada cnal pueda saber por el muchas cosas venideras.

Onde si por las cosas pasadas quiere alguno saber las venideras, non desdenne esta
obra, mas tengala en su memoria. Muchas vezes conviene esto leer, ca podemos
muchas cosas ver, por las quales te aprouecharas et en las cosas arduas ensennado te
faras; ca ssaberas qualquier cosa si es agepta la tal o si es ynepta, vayas ante al fin, o el

30 fin a las muy buenas cosas se mueua, por el qual fuyendo de las cossas peores tomaras
las meiores.

O Espanna, si tomas los dones que te da la sabiduria del rey, resplandeceras, otrosi
en fama et fermosura creceras.

El rey, que es fermoswa de Espanna et thesoro de la filosofia, ensennangas da a

35 los yspanos; tomen las buonas los buenos, et den las vanas a los vanos,

17 El mes. dice splendecet.—~27 E! ms. podems.
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AQUI SE COMIENGA LA ESTORIA DE ESPANNA

QUE FI1ZO EL MUY NOBLE REY DON ALFONSSO

F1JO DEL NOBLE REY

PROLOGO

Los sabios antigos, que fueron en los tiem-
pos primeros et fallaron los saberes et las
otras cosas, touieron que menguarien en sos
fechos et en su lealtad si tan bien no lo qui-
siessen pora los que auien de uenir como pora
si mismos o pora los otros que eran en so
tiempo; e entendiendo por los fechos de Dios,
que son espiritales, que los saberes se perde-
rien muriendo aquellos que los sabien et no
dexando remenbranga, porque no cayessen en
oluido mostraron manera por que los sopies-
sen los que auien de uenir empos ellos; et por
buen entendimiento connoscieron las cosas
que eran estonces, et buscando et escodrin-
nando con grand estudio, sopieron las que
auien de uenir. Mas el desden de non querer
los omnes saber las cosas, et la oluidanga en

DON FFERNANDO ET DE LA REYNA DONNA BEATRIZ

108 que auien de uenir; et por que pudiessen
otrosi connoscer el saber dell arte de geome-
tria, que es de medir et los departimientos de
los grados et las alongangas de los puntos de
lo que a dell uno all otro, et sopiessen los
curssos de las estrellas et los mouimientos de
las planetas et los ordenamientos de los sig-
nos et los fechos que fazen las estrellas, que
buscaron et sopieron los astronomianos con

10 grand acucia et cuydando mucho en cllo; et

por qual razon nos aparecen el sol et la luna
oscuros, et otrossi por qual escodrinnamiento
fallaron las naturas de las yeruas et de las
piedras et de las otras cosas en que a uvirtud

15 segund sus naturas. Ca si por las escripturas

non fuesse ¢qual sabiduria o engenno dc omne
se podrie menbrar de todas las cosas passa-
das, aun que no las fallassen de nueuo que es
cosa muy mas grieue? Mas por que los estu-

que las echan depues que las saben, fazen per- 20 dios de los fechos de los omnes se demudan

der malamientre 1o que fue muy bien fallado
et con grand estudio; et otrosi por la pereza,
que es enemiga del saber et faz a los omnes
que non lleguen a el ni busquen las carreras
por quel connoscan, ouieron los entendudos,
et quel preciaron sobre todas las otras cosas
el touieron por luz pora alumbrar los sos en-
tendimientos et de todos los otros que lo
sopiessen, a buscar carreras por o llegassen a
el yl aprendiessen, et despues quel ouiessen
fallado, que nol oluidassen. E en buscando
aquesto, fallaron las figuras de las letras; et
ayuntando las, fizieron dellas sillabas, et de
sillabas ayuntadas fizieron dellas partes; e
ayuntando otrossi las partes, fizieron razon,
et por la razon que uiniessen a entender los
saberes et se sopiessen ayudar dellos, et saber
tan bien contar lo que fuera en los tiempos
dantes cuemo si fuesse en la su sazon; et por

en muchas guisas, fueron sobresto apercebu-
dos los sabios ancianos, et escriuieron los
fechos tan bien de los locos cuemo de los sa-
bios, et otrossi daquellos que fueron fieles en

25 |a ley de Dios et de los que no, et las leys de

los sanctuarios et las de los pueblos, et los
derechos de las clerezias et los de los legos;
et escriuieron otrossi las gestas de los prin-
cipes, tan bien de los que fizieron mal cuemo

30 de los que fizieron bien, por que los que des-

pues uiniessen por los fechos de los buenos
punnassen en fazer bien, et por los de los ma-
los que se castigassen de fazer mal, et por
esto fue enderegado el curso del mundo de

35 cada una cosa en su orden. Onde si parare-

mos mientes al pro que nasce de las escrip-
turas, connoscremos que por ellas somos sa-

29

bidores del criamiento del mundo, et otrosi | F. 2 »,

de los patriarchas como uinieron unos en pos

que pudiessen saber otrosi los que depues 40 otros, et de la salida de Egipto, et de la ley

dellos uiniessen los fechos que ellos fizieran,
tan bien como si ellos se acertassen en ello; et
por que las artes de las sciencias et los otros
saberes, que fueron fallados pora pro de los

que dio Dios a Moysen, et de los reys de la
santa tierra de lherusalem, et del destera-
miento dellos, et dell annunciamiento et del
nacimiento et de la passion et de la resurrec-

omnes, fuessen guardados en. escripto, por 45 cion et de la ascension de nuestro sennor

que non cayessen en oluido et los sopiessen

11106 0, E lo

fhesu Cristo; ca de tod esto et dotras cosas

38 E O dicen ol pro; ibs otros mes. faltan.
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muchas no sopieramos nada si, muriendo
aquellos que eran a la sazon que fueron estos
fechos, non dexassen escripturas por que lo
sopiessemos; et por ende somos nos adebda-
dos de amar a aquellos que lo fizieron por que
sopiessemos por ellos lo que no sopieramos
dotra manera. Et escriuieron otrosi las nobles
batallas de los romanos et de las otras yentes
que acaescieron en el mundo muchas et mara-
uitlosas, que se oluidaran si en escripto non
fuessen puestas; e otrossi el fecho dEspanna,
que passo por muchos sennorios et fue muy
mal trecha, recibiendo muertes por muy crue-
les lides et batallas daquellos que la conqui-
rien, et otrosi que fazien ellos en defendiendo-
se; et desta guisa fueron perdudos los fechos
della, por los libros que se perdieron et fueron
destroydos en el mudamiento de los senno-
rios, assi que apenas puede seer sabudo el
comiengo de los que la poblaron.

E por end Nos don Alfonsso, por la graciade
Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia,
de Jahen et dell Algarue, ffijo del muy noble
rey don Ffernando et de la reyna donna Bea-
triz, mandamos ayuntar quantos libros pudi-
mos auer de istorias en que alguna cosa con-
tassen de los fechos dEspanna, et tomamos de
{a cronica dell Argobispo don Rodrigo que fizo
por mandado del rey don Ffernando nuestro
padre, et de la de Maestre Luchas, Obispo de
Tuy, et de Paulo Orosio, et del Lucano, et de
sant Esidro el primero, et de sant Alffonsso, et
de sant Esidro el mancebo, et de Idacio Obispo
de Gallizia, et de Sulpicio Obispo de Gasconna,
¢t de los otros escriptos de los Concilios de
Toledo et de don Jordan, chanceller del sancto
palacio, et de Claudio Tholomeo, que departio
del cerco de la tierra meior que otro sabio
fasta la su sazon, et de Dion que escriuio uer-
dadera la estoria de los godos, et de Pompeyo
Trogo, et dotras estorias de Roma las que
pudiemos auer que contassen algunas cosas
del fecho dEspanna, et compusiemos este libro
de todos los fechos que fallar se pudieron
della, desdel tiempo de Noe fasta este nues-
tro. Et esto fiziemos por que fuesse sabudo
el comiengo de los espannoles, et de quales
yentes fuera Espanna maltrecha; et que so-
piessen las batallas que Hercoles de Grecia
fizo contra los espannoles, et 1as mortandades
que los romanos fizieron en ellos, et los des-
truymientos que les fizieron otrossi los vban-
dalos et los silingos et los alanos et los sueuos

23 Cordo. O, Corda. E.—~28 contassen O, -anse E.
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PROLOGO. GENESIS

que los aduxieron a seer pocos; et por mos-
trar la nobleza de los godos et como fueron
uiniendo de tierra en tierra, uenciendo muchas
batallas et conquiriendo muchas tierras, fasta
que llegaron a Espanna, et echaron ende a
todas las otras yentes, et fueron ellos senno-
res della; et como por el desacuerdo que ouie-
ron los godos con so sennor el rey Rodrigo et
por la traycion que urdio el conde do Ylian et
ell ar¢obispo Oppa, passaron los dAffrica et
ganaron todo lo mas dEspanna; et como fue-
ron los cristianos despues cobrando la tierra;
et del danno que uino en ella por partir los
regnos, por que se non pudo cobrar tan ayna;
et despues cuemo la ayunto Dios, et por qua-
les maneras et en qual tiempo, et quales reyes
ganaron la tierra fasta en el mar Meditarre-
neo; et que obras fizo cada uno, assi cuemo
uinieron unos empos otros fastal nuestro
tiempo.

[COMIENGA ELL ESTORIA

1. De cuemo Moysen escriuio el libro que ha
nombre Genesis, e del diluuio.}

| Moysen escriuio un libro que a nom-
bre Genesis, por que fabla en el de cuemo
crio Dios el cielo e la tierra e todas las cosas
que en ellos son, ¢ de cuemo por el peccado
dell omne, por que passo mandamiento de
Dios, fue echado de parayso, e otrossi de
cuemo por las culpas e por los grandes yer-
ros que fizieron los que descendieron da-
quel linage aduxo Dios el grand diluuio sobre
la tierra, con que los mato a todos, assi que
no finco dellos fueras Noe e su mugier e tres
sos fijos: Sem, Cam e Japhet, e sus mugieres,
assi que fueron ocho por todos; e cuenta
otrossi en aquel libro mismo que el linage
que daquellos descendio comengaron a fazer
una torre muy grand, pora apoderarse de las
tierras; mas por que ellos eran muy sober-
uios e no connocien ni temien a Dios, fue-
ron destroydos en esta manera: que nuestro
sennor Dios danno el lenguaje en tal guisa
ques non entendien unos a otros, e por esta
razon dexaron aquella lauor que fazien; e non
tan solamientre fueron departidos en los len-
guajes, mas aun en las uoluntades, de manera
que non quisieron morar unos con otros. Tod
esto cuenta Moysen en este sobredicho libro,
que es en el comiengo de la Biblia. Mas por
que no fablo de cuemo aquellos que se par-
tieron a quales tierras fueron poblar, quere-

1 O que loa, B q. les, E ot los. -23 Epigrafe mezclado
de Ny 0.
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HIJOS DE JAPHET 5

mos lo contar en est estoria, segun lo fallamos
en las estorias antiguas; e dezimos lo assi:

2. De cuemo los sabios partieron las tierras.

Los sabios que escriuieron todas las tierras
fizieron dellas tres partes: e a la una que es
mayor pusieron nombre Asia, e a la otra Af-
frica, e a la tercera Europa. De Asia e de Af-

assi cuemo Inglaterra, a que llamaron antigua-
mientre Bretanna la mayor; e es lbernia, a la
que llaman Yrlanda; e son y Escocia e Escan-
cia, a que llaman Nuruega; e es y Thisia e otra
ysla que laman Tile. Todas estas son de
parte de ciergo, las unas contra occident ¢
las otras contra | orient. Otras yslas y a me-
nores, que son de la pertenencia de Europa,
que yazen en el mar Mediterraneo e co-

frica oydo auedes ya en otros libros quaman- 10 miengan a parte doccident e uan contra orient;

nas son e quales, mas aqui queremos fablar
de Europa por que tanne a la estoria de Es-
panna de que uos queremos contar, onde de-
zimos assi: que pues que desampararon aque-
llos de fazer la torre e derramaron por el
mundo, los fijos de Sem, ell hermano mayor,
heredaron Asia, mas non toda; los fijos de
Cam, ell hermano mediano, heredaron toda
Affrica; mas los fijos de Japhet, ell hermano
menor, comengaron a heredar desde Amano e
Thoro que son dos montes en la tierra que es
llamada Cilicia, e de Siria la mayor, que son
amas en Asia, et heredaron a buelta con ellas
toda Europa desde la grand mar, que cerca

e los nombres dellas son estos: Mayorga, Mi-
norga, Euiga, Formentera, Corsida, Sardenna,
Cezilia, Mithelena, la cibdat de Venecia, Creta
e Pathmos, Ponto e Curpho, e todas las yslas

15 menudas que yazen en pertenencia de Cos-

tantinopla, e aun ella misma yaze en perte-
nencia de Europa. Todo lo que es destos ter-
minos, que uos dixiemos, heredaron siete fijos
de Japhet: el primero ouo nombre Gomer, el

20 segundo Magoch, el tercero Maday, el quarto

Yauan, el quinto Thubal, el sexto Mosoch y el
seteno Thyras. Gomer ouo dos fijos, all uno
dixieron Asenech e all otro Togorma. Los
dAssenech poblaron primeramientre cab un rio

toda la tierra, que es llamado en griego Ocea- 5 que llamauan Reno, e llamaron los por y un

no, fasta la otra mar que llaman Mediterraneo
por que ua por medio de la tierra e faze de-
partimiento entre Europa e Affrica, ¢ aca-
basse Europa encabo dEspanna en Caliz, que
es llamada ysla dErcules, o se ayuntan amas
estas mares sobredichas. Onde estos tres
linages desque ouieron partidas las tierras,
assi cuemo uos dixiemos, nos touieron por
complidos de lo que auien, e punnaron en

grand tiempo reginos, e depues poblaron Ca-
labria; e daquel mismo Assenech uinieron los
que poblaron Pulla, una tierra a que pusieron
nombre Lacia, dond ellos fueron despues lla-

s0 mados latinos; e dAssenech uinieron los pa-

phlagones, dond ouo nombre aquella tierra Pa-
phlagonia, e daquellos descendieron los que
llamaron ligures e emilios. Dell otro hermano
Thogorma uinieron los frigianos, e pusieron

toller se las tierras los unos a los otros, por 35 nombre a la tierra Frigia; e de Yauan, ell otro

que ouo entrellos muchas guerras, de que na-
cieron grandes contiendas e lides e muertes.
E cuemo quier que los fijos de Cam c de Ja-
phet ganaron alguna cosa en Asia por fuerga,
nos non queremos fablar de los otros linages,
fueras solamientre de los fijos de Japhet, por
que ellos fueron comengamiento de poblar
Espanna, e por saber mas ciertamientre quan-
tas tierras ouieron, conuiene que uos diga-
mos primero quamanna es Europa e quantas
otras tierras se encierran en ella.

3. De cuemo fue Europa poblada de los fijos
de Japhet.

Europa comienga en un rio que a nombre
Thanays, e de la una parte la cerca el mar
Mediterraneo, e de la otra el mar Oceano.Este
rio Thanais nace en los montes Ripheos y es
moion entre Asia y Europa. En el grand mar
Oceano, de la parte de ciergo, ay muchas yslas

fijo de Japhet, uino Hyelisa, dond uinieron des-
pues los griegos, que son llamados eolides; e
los cilicianos que poblaron Cilicia. De Gomer,
fijo de Japhet, uinieron los que poblaron Gala-

40 cia, e fueron por end llamados gallogreci. De

Magoch, ell otro hermano uinieron los cithas,
e los godos, e los vuandalos, e los seuos, e
los alanos. De Maday, fijo de Japhet, uinieron
los medos, que poblaron Media. De Yauan,

45 fijo de Japhet, uinieron los hyliones, que po-

blaron una partida de Grecia e depues Troya,
e por esso pusieron por nombre Ylion all alca-
¢ar o moraua el rey; e depues que Troya fue
destroyda salieron ende dos hermanos; all uno

50 dizien Priamo e all otro Anthenor; estos ui-

nieron por mar a Uenecia e moraron y grand
tiempo poblando la, fasta que murio Anthenor,
e soterrol Priamo, so hermano, en Padua, una

55 3 Yrl B, Ysl. E 0.-5 Tile O, Cile E, (ile B~310 y E

dicen millos.—35 E ¢y O dicen Yuan.—50 O Antenor,
E, Antheno, ¥ en la linea 52.—53 Padua O, Padia E,
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cibdat que cs en Lombardia; e pues quel ouo
soterrado, tomo grand poder e gano una tie-
rra por fuerga, e por amor de su hermano
pusol nombre Germania, a la que llaman agora
Theuthonia por razon de Mercurio a que lla-
mauan Theutos; pero todos los demas de la
gente la llaman Alemanna, por un rio que ua
por ella a que llaman Lemano; e Alemanna es
una de las grandes prouincias del mundo, e a
en ella muchas tierras apartadas de que son
estos los nombres: all una dizen Lotharingia,
que es Loharenna, la otra Brauancia, otra
Vestphalia, la otra Frisia, a la que agora dizen
Frisa, a la otra Thoringia, la otra Sasonia, que
llaman agora Sansonna, all otra Sueuia, e di-
zenle agora Suaua, all otra Bauualia, a la otra
Franconia, a la otra Carinthia, a la otra Aus-
tria, que dizen agora Astarrica; e Francia la
antigua fue otrossi una partida de Alemanna,
e por essol pusieron nombre Francia, que g
quier dezir tanto como tierra que fue apar-
tada e frannida dAlemanna. Bretanna poblo
Brutho, que fue del linage de los de Troya, e
por essol puso assi nombre, ca enante auie
nombre Siluaria e depues le camiaron el g5
nombre Ynglaterra, que quier dezir tanto cue-
mo tierra de marauillas. Otrossi de Mosoch,
fijo de Japhet, uinieron los que poblaron Ca-
padocia, que es una grand tierra, e la pri-
mera cibdat que fizieron pusieron le nombre yo
Masaca por el nombre de Mosoch. Dell otro
fijo de Japhet, que ouo nombre Thiras, ui-
nieron los thiracianos e poblaron una tierra
a que pusieron nombre Thiracia; mas los que
uinieron depues encortaron le el nombre e g
dixieron le Tracia. Mas del quinto fijo de
Japhet, que ouo nombre Thubal, donde uinie-
ron los espannoles, so linage daquel andudie-
ron por muchas tierras, buscando logar pora
poblar de que se pagassen, fasta que llegaron g
a parte doccident a los grandes montes que
son llamados Pireneos, que departen Espanna
la mayor de la otra, y estos montes comien-
¢an se a la grand mar mayor cabo la uilla que
es llamada Bayona, que yaze en essa mar
misma contra ciergo, e atrauiessa toda la tie-
rra fastal mar Mediterraneo e acabasse alli
cab una uilla que dizen Colibre. Et aquestas
gentes de que uos dixiemos, pues que fallaron
aquella tierra, comeng¢aron a poblar todas 5
essas montannas e fizieron se muy grandes
pueblos, e llamaron los cethubales que quier
dezir tanto cuemo las compannas de Tubal.
Estos fueron descendiendo al llano fasta que

16

12 O Brau., E Brameancia.—17 O Austris, E C Abstia. %

18 C Astarica, Q Ascar., O Estarica.—48 Colibre todos.

POBLACION DE ESPANA

llegaron a un rio que es dicho Ebro, e touie-
ron mientes a un estrella que llaman Espero,
€ por que parece mas a occident llamaron a
aquella tierra Esperia; e depues fueron se
alongando a un rio grand que corre todauia
contra orient desde o nace fasta ocaeenla
mar, e pusieron le nombre Ebro; ¢ por ques
pagaron mucho daquel agua poblaron cabo
della, e camiaron se el nombre que ante auien,
e assi cuemo les llamauan primero compannas
de Thubal, dixieron les despues las compan-
nas de Ebro, e por esso | llamaron a aque-
lla tierra Celtiberia. E esta tierra tiene en
luengo del mar grand, que es aparte de ciergo,
fastal mar Mediterraneo, ¢ dancho fasta los
montes Pireneos allende dEbro, contra den-
tro faza la tierra llana; e llamaron a tod aque-
llo Carpentanna, e poblaron y quatro uillas: Ia
una a nombre Oca que es suso en la montanna
que llaman Monte dOca, la otra poblaron
cabo Ebro contra parte doriente e llamaron
le Calahorra, otra poblaron mas adelante,
otrossi cabo Ebro, a que pusieron nombre
Taragona, e desi poblaron la quarta cabo esse
rio mismo mas adelant e llamaron la Auripa;
mas despues, ell emperador Cezar Augusto,
quand la gano por fuerga, camiol el nombre
e llamol Cezar Augusta, a la que agora dizen
Caragoga. Despues, estas compannas fueron
se tendiendo por las tierras e poblaron toda
Espanna, e a las tierras que poblauanponienles
nombres dessi mismos, assi cuemo los alanos
gue poblaron aquella tierra que agora llaman
Alaua, que es desdel rio Ebro fasta la grand
mar de Bayona, e los silingos que poblaron
otra tierra cabo el rio que llamauan Cil desde
o nace fasta o cae en la mar, e los otros que
llamaron galacios poblaron QGalizia, que anti-
guamientre solie seer desdell agua de Cea fas-
tal puerto de Gaya. Despues uinieron galeses
por mar, que eran echados de su tierra, e arri-
baron a un logar que agora llaman Puerto, e
poblaron una grand partida de Galizia que era
yerma entre los dos rios que llaman Duero e
Minno, e pusieron le nombre Portogal. Otras
yentes y ouo que llamaron vuandalos, e aque-
llos poblaron ell Andaluzia; e tiene en ancho
desdel rio que llaman Guadiana fastal mar
Mediterraneo, e de luengo desdel mar Oceano
fastal rio que llaman Xucar assi cuemo cae en
el mar Mediterraneo. Otra tierra y ouo que
llamaron Luzenna, que es entre Guadiana e
Tajo, e pusieron le assi nombre unas gentes
que la poblaron a que llamauan lusios; pero
algunos cuentan que este nombre ouo por tre-
beios que mando y fazer Hercules quando ouo

F. 4,
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LOS TRES HERCULES

uengido a Gerion, assi cuemo adelante oyre-
des. Otra tierra ay dentro en ell Andaluzia que
llaman Bethica por que corre por ella un rio
que solien llamar Bethis, al que agora dizen
Guadalquiuir, e tiene desde o nace este rio en
la sierra de Segura fasta o cae en el grand mar
entre ponient e medio dia cerca de la ysla de
Caliz. Tod estas tierras sobredichas fueron
pobladas assi cuemo uos contamos, € ouo y
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all otro Bruto; y este nombre quel pusieron
fue tomado de los nombres dellos.

Tres Hercules ouo que fueron muy connom-
brados por el mundo segund cuentan las esto-
rias antiguas: e el primero fuc en el tiempo de
Moysen, pero nacio ante que el, y este fizo
grandes fechos e buenos, mas no son contados
en estorias, e fue de tierra de Grecia a la parte
que es contra Persia. Hercules el segundo fue

muchos cabdiellos que fueron sennores dellas 10 otrossi de Grecia e fue:muy nombrado por su

e que ouieron grandes guerras entre si; mas
por que los sos fechos no fueron muy sennala-
dos pora contar en est estoria, tornaremos a
fablar de Hercules, que fue ell omne que mas
fechos sennalados fizo en Espanna en aquella
sazon, lo uno en conquerir las tierras, lo alen
poblando las.

[4. De los tres Hercules que ouo en el mundo,
e por que se pusieron assi nombre.)

Hya oystes de suso contar de cuemo se
partieron los lenguages en Babilonia la grand
en el tiempo de Phalec, que fue del linage
de Noe; e desde aquel Phalec fasta Gedeon,
que fue iuez en Irahel, ouo mil e dozientos
e quaraenta e tres annos. Y en tiempo deste
Gedeon fue Hercules, aquel que fizo mu-
chas marauillas por el mundo e sennalada-
mientre en Espanna, assi cuemo adelant oyre-
des en est estoria, y en la uida de Gedeon
murio Hercules; e ouo desde la su muerte
fasta la segunda prision de Troya treze annos,
e desde aquella prision de Troya fasta Ro-
mulo que poblo Roma ouo quatrocientos e
quaraenta e dos annos, et desde Romulo fasta
que ouo consules en Roma ouo dozientos e
quaraenta e un anno; e depues fizieron reyes
en Roma, e desdel primero rey fastal postre-
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saber mas que por otra cosa, e fue natural
duna cibdat que dixieron Fenis, e fue assi
llamada porque era tan uiciosa que tenien que
no auie compannera en el mundo, assi cuemo
ell aue fenix que es sola e no a compannera
ninguna; et esta cibdat poblo Fenis, fijo dAge-
nor, que fue rey de las grandes dos cibdades
que llamauan all una Tiro ¢ all otra Sidon, e
fue padre de Europa la que leuo robada el
rey Jupiter, e de Cadmo el que poblo Thebas
que es en Europa. Y este segundo Hercules
llamaronle por sobrenombre Sanao, e fue
otrossi en tiempo de Moysen, seys annos ante
que sacasse el pueblo de Israel de Eggipto.
Mas Hercules el tercero, el que fizo los muy
grandes fechos de que tod el mundo fabla,
este fue grand e ligero e muy ualient mas que
otro omne, e deste fablaron todos los sabios
que estorias fizieron, e compusieron grandes
libros en que contaron los sos fechos grana-
dos que el fizo por el mundo; et dixieron que
los sabios de Grecia sopieron por sus artes
que nacrie alli uno, que aurie nombre Hercu-
les, que farie grandes e marauillosos fechos
por el mundo mas que otro omne; e los dos
Hercules primeros, cuydando que cada uno
dellos serie aquel, pusieron se nombre assi,
ca segund el lenguage griego fue tomado este
nombre de dos partes de letras: de her e de

mero que ouo nombre Tarquinio el Soberuio, 4 cleos, que quier dezir batallador onrado o

que perdio por esso el regno e torno el pue-
blo a yudgarse por consules assi cuemo de
primero, ouo quatrozientos e quaraenta e tres
annos, fasta que torno a auer emperadores
en Roma e sennaladamientre en el tiempo de
Julio Cesar que regno depues desta quenta
quatro annos e seys meses. Mas en el tiempo
que eran los consules, enantes que julio Ce-
sar regnasse cient e siete annos, ouo uno

F. 4 r. dellos, que ! llamaron Cipio, que destruyo

Affricay Espanna por que se leuantaron con-
tra Roma; e bien cient annos ante fue pobla-
da la cibdad de Toledo que poblaron dos
consules de Roma all uno dizien Tholemon e

19 Epigrafe del Codice de la 1ibl, provincial de Tole-
do.—~5¢ 0 Tolemon, £ Thel,
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alabado en fuerga y en lit. Este tercero Her-
cules fue de muy grand linage, como que fue
fijo del rey Jupiter de Grecia e de la reyna
Almena, muger que fue del rey Anfitrion. El
rey Jupiter, su padre, diol a criar al rey Euris-
teo, e fizolo por conseio de su muger donna
juno quel querie grand mal porque era so
annado; y esta Juno puso su amor con aquel
rey Euristeo, que era su uezino, e aunie con-
tienda con ella por una poca de tierra de que
sel pagaua que era en comarca de so regno,
y ella diogela por quel criasse aquel mogo,
atal pleyto, que quando fuesse grand que
fiziesse del aquello que ellal mandasse. E des

20 E y O dicen Cadino,
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que est amor fue puesto y el mogo fue cre-
ciendo e faziendosse mancebo, fue ligero e
muy ualient mas quc otro omne del mundo, e
no sabic ella fecho grand ni perigloso a que nol
mandasse enuiar; e el rey Euristeo fazielo assi
cuydando que fazie bien. E segund cuentala
su estoria deste Hercules, desque ell ouo
muerto el grand puerco montes dArcadia, mato
al toro de Creta que era muy brauo e much
espauentable, e mato otrossi los tres leones
amanos: eil uno en el mont Parthemio e los
dos en la selua Nemea, ¢ mato la grand ser-
piente de la laguna de Lerne que auie siete
cabegas, e segudo los ladrones de Cremona
que es en tierra de Lombardia, e mato al Rey
que era sennor dellos, e segudo las arpias
fijas de Fineo que auien ciego a su padre el
querien descredar, ¢ fue con Jason el que
aduxo la lana del carnero dorado de la ysla
de Colcos, e destruyo Troya la primera ue-
gada, ca el fue el que entro primero en ella
por fuerga e depues torno a la batalla o el
rey Leomedon estaua con su yent ¢ matol por
su mano, por que fue destroyda Troya e toda
la tierra; et depues desto mato a Diomedes
rey de Tracia, e uencio a los centauros que
eran un linage muy grand de caualleros muy
buenos de armas e much esforgados e mas
ligeros dotros omnes y el por esfuergo e por
ligereza los mato a todos, e uencio otrossi a
los de Lacedemonia ¢ mato al rey dellos; e el
fue el primero que uencio a las duenpas ama-
zonas quand ellas uencien e destruyen todas
las otras yentes, e el mato otrossi a los onze
fijos del rey Neleo, que fue fijo del rey Sa-
turno, e uencio a Acheloo en lit, e caso con
Deyenira, e mato al rey Nesso en batalla dun
por otro, e mato otrossi a Busilis rey de
Egypto, e mato a Antheo rey de Libia e de
Affrica, e leuo las macanas de las duennas
Esperidas; e fue tan buen maestro dell arte
de las estrellas que dixieron los sabios que
sostenie el cielo en los ombros.

5.1 De cuemo Hercules poblo a Caliz
et de las cosas que y fizo.

Despues que Hercules ouo tod esto fecho,
ouo diez naues e metios en mar, e passo
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es cabo Cepta y entra por tierra dAffrica
una partida. Este Hercules, desque passo
dAffrica a Espanna, arribo a una ysla o entra
el mar Mediterraneo en el mar Oceano; e
por quel semeio que aquel logar era muy
uicioso y estaua en el comiengo doccident,
fizo y una torre muy grand, e puso ensomo
una ymagen de cobre bien fecha que cataua
contra orient e tenie en la mano diestra una
grand llaue en semeiante cuemo que querie
abrir puerta, e 1a mano siniestra tenie algada
e tenduda contra orient e auie escripto en la
palma: estos son los moiones de Hercules.
E por que en latin dizen por moiones Gades,
pusieron nombre a la ysla Gades Hercules,
aquella que oy en dia llaman Caliz. Despues
que esto ouo fecho, coiosse con sus naues e
fue yendo por la mar fasta que llego al rio
Bethis, que agora llaman Guadalquiuir, e fue
yendo por el arriba fasta que llego al logar o
cs agora Seuilla poblada, e siempre yuan ca-
tando por la ribera o fallarien buen logar o
poblassen una grand cibdat, e no fallaron otro
ninguno tan bueno cuemo aquel o agora es
poblada Seuilla. Estonce demando Hercules a
Allas ell estrellero si farie alli cibdat; el dixo
que cibdat aurie alli muy grand, mas otro la
poblarie, ca no el; e quando lo oyo Hercules
ouo grand pesar ¢ preguntol que omne serie
aquel que la poblarie; el dixo que serie omne
onrado e mas poderoso que el e de grandes
fechos. Quando esto oyo Hercules, dixo que el
farie remembranga por que, quando uiniesse -
aquel, que sopiesse el logar o auie de seer la

35 cibdat.

40

6. De cuemo Julio Cesar poblo Seuilla
por las cosas que y fallo que fiziera Hercules.

E puso alli seys pilares de piedra muy gran-
des, e puso en somo una muy grand tabla de
marmol escripta de grandes letras que dizien
assi: aqui sera poblada la grand cibdat; y en
somo puso una ymagen de piedra, e tenie la

45 una mano contra orient, e tenie escripto enla

palma: fasta aqui llego Hercules, y ell otra
mano tenie contrayuso mostrando con el dedo
las letras de la tabla. Onde auino depues, que
en tiempo de los romanos, quando fueron sen-

dAfirica a Espanna, e troxo consigo un muy so nores del mundo, ouo desabenencia entre Ju-

gran sabio del arte destronomia que ouo
nombre Allas, y este nombre ganara el por
que morara mucho en el monte Allant, que es
much alto, catando las estrellas; y este monte

62 Allas E C Q B, Alas O, Lo mismo columna b, lin, 26,
53 Allant E C Q.
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lio Cesar e Pompeio, que eran suegro e yerno,
e amos emperadores; e fue puesto en Roma
que enuiaron a Pompeio a parte dorient e ju-
lio Cesar a occident pora conquerir aquello
que no obedecie a Roma; e pusieron les plazo
que fuessen tornados a. V. annos a Roma, y el
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que no lo fiziesse que numqua iamas fuesse
recebido por emperador. E Pompeio gano en
aquellos .V. annos toda parte dorient, e Julio
Cesar en estos .V. annos non pudo ganar sino
fasta Lerida, que es una cibdat en Espanna
en una tierra que llaman Catalonna. E segund
cuenta Lucan, que escriuio est estoria, pues
que se cumplieron los .V. annos, enuiaron le
dezir los romanos ques tornasse, e sino que
nol recibrien mas por emperador. El con des-
pecho que ouo no lo quiso fazer, mas dixo que
pues que ell era emperador que tomaua otros.
V. annos pora acabar aquello que comengara; e
depues en aquellos otros cinc annos que el
tomo conquirio toda Espanna, e quando fue

5

10

en aquel logar o primeramientre fue pobladala .

cibdat de Ythalica, semeiol que no estaua po-
blada en buen logar, e fue buscar o la assen-
tasse de nueuo. E quando fue a aquel logar o
estauan los pilares sobre que pusiera Her-
cules la imagen, cato la ! tabla de marmol
que yazie por piegas quebrada, e quando
uio las letras, fizo las ayuntar en uno e leyo
en ellas que alli auie a seer poblada la grand
cibdat; estonce fizo la mudar daquel logar,
e poblola alli 0 agora es, e pusol nombre Yspa-
lis, assi como ouiera primeramientre nombre
quando fue poblada sobre estacas de palos
en un logar que Haman Almedina, que es cabo
Caliz. E cuenta Lucan que desque la ouo alli
poblada, que fue a Caliz o auie grand cibdat,
e fallo y un grand templo que fizieran los gen-
tiles por onra de Hercules, y entre otras mu-
chas ymagenes que y auie, fallo una del rey
Alexandre, e dizien todos que fuera fecha a
semeianga del, de grandez e de fayqon; e quan-
do Cesar la uio, estudo la catando grand piega
cuydando, e depues dixo que si Alexandre tan
pequenno fuera de cuerpo e tan feco e tan
grandes fechos e tan buenos fiziera, el, que
era tan fermoso e tan grand, por que no farie
tan grandes fechos o mayores. E cuydando
esto fuesse pora su posada, e sonno essa no-
che que emprennaua a su madre; e otro dia
llamo a un so estrellero muy bueno que traye,
e dixol lo que cuydaray el suenno que sonnara,
Ell estrellero solto!l el suenno e dixol que la
madre era la tierra; e assi cuemo la metie so
si ys apoderaua della, bien assi metrie toda
la tierra en so poder e serie sennor de todo.
Desdalli mouio e tornos pora Roma e fue de-
pues sennor de tod el mundo assi cuemo la su
estoria lo cuenta. Mas agora tornamos a fablar
de Hercules por contar los fechos que fizo en
Espanna.
17 O Ytalice, E O Q Thalica,
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7. De cuemo Hercules lidio con el Rey Gerion
yl mato.

Hercules, de que ya oyestes dezir, desque
ouo fechas aquellas dos ymagenes de Caliz e
de Seuilla, ouo sabor de ueer toda la tierra
que era llamada Esperia, e metios por la cos-
tera de la mar fasta que llego a un logar o es
agora poblada Lixbona, e fue depues pobla-
da que Troya fue destroida la segunda uez;
e comengara la a poblar un nieto dUlixes que
auie aquel mismo nombre, e por que el no la
uuio acabar ante de su muert, mando a una
su fija, que auie nombre Buena, que la aca-
basse, y ella fizo lo assi, e ayunto el nombre
de so padre y el suyo, e pusol nombre Lixbo-
na. E cuando Hercules llego a aquel logar,
sopo como un rey muy poderoso auie en Es-
peria que tenie la tierra desde Taio fasta en
Duero, e por que auie siete prouincias en su
sennorio fue dicho en las fabliellas antiguas
que auie siete cabegas; y este fue Gerion, y
era gigante muy fuerte e muy liger, de guisa
que por fuer¢a derecha auie conquista la tie-
rra e auien le por fuerca a dar los omnes la
meatad de quanto auien, tan bien de los fijos
e de las fijas cuemo de lo al, e a los que no lo
querien fazer mataualos. E por esto era muy
mal quisto de todas las gentes, mas no osa-
uan yr contra el por que no auie y qui los def-
fender; et cuando sopieron que Hercules uinie,
enuiaron le dezir, que el, que tantos buenos
fechos fiziera e tantos omnes sacara de premia
¢ de mal sennorio, que .acorriesse a ellos, e
quel darien toda la tierra. Quando esto oyo
Hercules, plogol mucho e fuesse pora alla; ca
maguer el era del linage de los gigantes e
muy fuerte, no era por esso omne cruo ni de
mala sennoria, ante era muy piadoso a los
buenos e muy brauo e fuert a los malos; e
quando oyo las querellas daquellas yentes,
doliosse dellas e fuesse pora ellos. E quando
Gerion lo sopo, fuesse con sus huestes pora
aquel logar o fue depues poblada la cibdat
que dizen Crunna, que era estonce yermo.
Hercules enuio dezir a Gerion que las yentes
no auien por que matarse ni por que lazrar,
mas que lidiassen ellos amos un por otro; y el
que uenciesse, que fuesse toda la tierra suya.
E Gerion atreuiendose en su ualentia, e demas
que era mayor que el, dixo quel plazie. E li-
diaron tres dias que nos podien uencer; en ca-
bo uencio Hercules, e cortol la cabega. E man-
do en aquel logar fazer una torre muy grand,
e fizo meter la cabega de Gerion en el cimien-
to, e mando poblar y una grand cibdat, e fa-
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zie escreuir los nombres de los omnes e de las
mugeres que y uinien poblar, y el primero po-
bladur que y uino fue una muger que auic
nombre Crunna, e por essol puso assi nambre
a la cibdat. E una gran partida de la gente que
el traye fueron de Galacia, e mandolos poblar
alli, e por esso fue llamada aquella tierra Ga-
lizia, Depues que lercules ouo poblado Gali-
zia, uinosse contra parte de mediodia, ribera
de la mar, fasta un rio que dizen Ana, que
quier dezir en griego tanto cuemo topo, por
que ua a logares escondido so tierra e depues
sale, e aquel nombre numqual fue camiado,
antel llaman agora Guadiana. E por quel se-
meio la tierra buena pora criar ganados e
otrossi pora caga, moro y una grand sazon e
fizo y sos iuegos e mostro hy grandes alegrias
por que uenciera a Gerion e ganara toda la
tierra de que ell era sennor. E por aquellos
iuegos que el fizo alli dizen algunos-que puso
a aquella tierra nombre Lusitanna, que quier
dezir en romanz tanto como iuegos de Ana.E
depues que esto ouo fecho, fuesse pora Gua-
dalquiuir, al logar o mandara fazer la yma-
gen, e fallola erizida e plogol mucho. Desi
fue adelant, alli 0 mandara fazer la uilla sobre
los palos, e pusol nombre Hyspalis, e mandola
cercar de muro e de torres. E depues fue assi
yendo ribera de la mar, poblando los logares
quel semeiaron que eran de poblar, fasta que
llego a Carthagena, que ouo este nombre de
Cartago la grand, que es en Affrica, que poblo
la reyna Dido; e algunos dizen que, por des-
pecho quel fizieron los daquella tierra, que
passo aquend mar en Espanna e poblo otra
uilla que dizen Carthagena, e solien le llamar
antiguamientre Carthagena Espartera, por que
toda la tierra o es ell esparto, que llaman ago-
ra Montaragon, obedecie a ella. E dalli era
rey un omne muy grand e muy fuerte que lla-
mauan Caco, e auie otrossi en so poder las
tierras que llamauan Celtiberia e Carpentan-
na, e quando oyo dezir que uinie Hercules, nol
quiso obedecer cuemo-los otros, mas saco su
hueste e fue lidiar con e}, e fue uengudo Caco,
e fuxo a un monte much alto que es en Celti-
beria a que puso el nombre dessi mismo, ca
por que dizien a el Caco pusol nombre Mon-
cayo; y era logar o auie el grand sabor de
morar por que era logar muy sano, e tenie
cabo dessi sos ganados, e por esso fuxo a
aquel logar cuydando se amparar y. Mas quan-
do sopo que Hercules yua enpos el, nol oso y
atender, e fuxo pora tierra de Roma a un
monte que llaman Auentino, que es cerca la
cibdat que llaman Lauina; e aun alli nos tro-
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wo guarecer, ¢ metios dentro en una cueua
muy fonda, e cerrola con una grand piedra
molar, e pusol de parte de dentro grandes ca-
denas de fierro, e quand era de noche salie e
fazie el mal que podie por la tierra, desi tor-
nauas alli e cerraua la puerta de la cueua; e
por que era liger e corredor mas que otro
omne, e fomaua las cabegas de los omnes e de
las bestias que mataua, e colgaualas a la puer-
ta de parte de fuera, cuydauan que comie los
cuerpos de los omnes tan bien cuemo de las
bestias, e por esso dizien que era medio omne
e media bestia. En aquella cueua estudo una
grand sazon fasta que uino Hercules, yl mato
alll, segund cuenta la su estoria. Mas por que
esto non conuiene a los fechos dEspanna, de-
xamos de fablar dello, e tornamos a contar
dErcules e de las cosas que fizo en Espanna
depues que uencio a Caco.

8. De las uillas que poblo Hercules en
Espanna.

Ya oyestes desuso cuemo Caco fue uen-
gudo y Hercules segudol fasta Moncayo o el
solie morar, e andandol buscando por aquella
tierra, semeiol muy buena, e por end poblo
una cibdat, al pie de Moncayo, dunas yentes
que uinieran con el de Grecia: los unos eran
duna tierra que dizien Tiro, los otros dotra
que dizien Ausona, e por esso pusso nombre
a la uilla Tirasona, e oy en dia le llaman Ta-
ragona. E pues que esto ouo fecho, comengo
dir conquiriendo tod aquella tierra, fasta que
llego a un logar quel semeio que deuie poblar,
¢ fizo y una fortaleza e pusol nombre Urgel,
que quier dezir en latin tanto cuemo apremia-
miento, ca sin falla tod aquella tierra mas la
gano el por premia que por amor. E desque
ouo esto fecho, de las diez naues que el tro-
xiera, dexara la una de comienco en Caliz, e
leuara las nueve consigo a Qalizia; e desi
mando que fincassen las ocho alli e quel adu~
xiessen la nouena; e al logar o ella arribo se-
meiol que auie y buen logar de poblar, e mando
fazer y una uilla, e pusol nombre Barca nona,
que quier dezir tanto cuemo la nouena barca;
e agora llaman le Barcilona. Desque Hercules
ouo conquista toda Esperia e tornada en so
sennorio, ouo sabor dir andar por el mundo
por las otras tierras e prouar los grandes fe-
chos que y fallasse; empero non quiso que fin- .
casse la tierra sin omnes de so linage, en ma-
nera que por los que el y dexasse, fuesse sa-
budo que el la ganara; e por esso la poblo
daquellas yentes que troxiera consigo que
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eran de Grecia, e puso en cada logar omnes
de so linage. E sobre todos fizo sennor un so
sobrino, que criara de pequenno, que auie
nombre Espan; y esto fizo el por quel prouara
por much esforcado e de buen seso; e por 5
amor del camio el nombre a la tierra que ante
dizien Esperia e pusol nombre Espanna.

9. De los fechos que fizo el rey Espan
en Espanna e de cuemo poblo la ysla de Caliz. 10

Espan, sobrino dErcules, que finco por
sennor en Espanna, andudo por la tierra e
fizo la poblar y enderegar, ca era muy mal-
trecha y destroyda por la grand guerra que 15
fiziera Hercules; e com era omne sabio y en-
tendudo, soposse apoderar della, e poblo los
puertos de la mar e otrossi logares en las
montannas, por o entendio que podrie uenir
danno dotras yentes a la tierra; e poblo muy g
grandes uillas e buenas, e fizo y lauores ma-
rauillosas. E la una dellas es la cibdat a que
agora llaman Segouia, e pusol cste nombre
por que fue poblada cab una penna que dizien
Gouia, e alli fizo muy marauillosa obra pora g5
adozir ell agua a la cibdat, assi cuemo oy dia
parece. E acabo la torre del Faro que co-

F. 6 v, mencara ! Hercules, que es cabo la Crun-
na; e com cra omne muy sabidor, fizo fazer
por grand sabiduria un grand espeio, que ue- 30
yen en el uenir las naues por el mar de muy
luenne, e pusol en somo daquella torre; y esto
fizo el por aguardar se dotras yentes sil uj-
niessen guerrear por mar. E por que ell era
omne que amaua iusticia e derecho e fazie g5
bien a los omnes, amauan le todos tanto, que
assi cuemo Hercules se apoderaua de la tierra
por fuerga, assi este se apoderaua della por
amor. E desque toda la ouo poblada e asse-
ssegada, escoio pora su morada Caliz, la ysla 4
de Hercules; y esto fizo el menbrandosse de la
crianga e del bien que Hercules le fiziera. E
por que en el logar no auie poblanga ninguna
sino la torre que Hercules fiziera, ouo de mo-
rar en tiendas fasta que fizo y una uilla pe- 45
guenna en que moraua.

10. De cuemo fue poblada la ysla de Caliz et
cercada et fecha la puente et las calgadas.
50
Este rey Espan auie una fija fermosa, que
auie nombre Liberia, y era much entenduda e
sabidor destrolomia, ca la ensennara el que

27 Q del F., O de F., E C dalfaro, B de Alfaro.—49
puente O, puete E.—52 Lib. también en C B; en E escrito
80bre raspado. O Yheria.

era ende el mas sabidor que auie en Espan-
pa a essa sazon, ca lo aprisiera dErcules
¢ de Allas el so estrellero; e por end ouo
con ella su acuerdo de poblar Caliz. Mas era
logar muy perigloso por tres cosas: la una
por que no auie y abondo dagua, la otra por
el brago del mar que auien a passar por nauio,
la tercera por que era la tierra tan lodosa que
non podien y llegar los omnes en iuierno sino
a grand periglo dessi e de lo que trayen; e so-
bresto ouo conseio con su fija en que manera
podrie poblar aquel logar. Ella dixol quel darie
conseio, sol quel otorgasse que no la casasse
si no con qui ella quisiesse; y el fiandosse en
ella e por que tenie que lo dizie por su pro,
otorgogelo. Espan no auie fijo ni fija que he-
redasse lo suyo sino aquella, e uiniengela pe-
dir reyes y altos omnes dotras tierras, lo uno
por ques era ella muy fermosa e muy sesuda,
lo al por ques auie afincar el regno aella. E
muchos la uinieron pedir desta guisa con qui
clla non quiso casar, y estudo assi un grand
tiempo de guisa que el padre iua enuegecien-
do; e los omnes de la tierra temieron se de su
muert, e pidieron le mercet que casasse su
fija, por que quando el finasse no fincassen
ellos sin sennor. El dixoles que fuessen a ella
y ge lo rogassen, y a el quel plazrie mucho.
Ellos fueron y pidieron le mercet que casasse,
y ella otorgogelo e dixo, que maguer auie
puesto de non casar sinocon qui ella quisiesse,
que si a aquella sazon uiniesse alguno quel
conuiniesse, que casarie con el, pues que ellos
lo tenien por bien. Desi uinieron la pedir tres
fiios de reyes muy ricos e con grand algo: eli
uno era de Grecia, y ell otro dEscancia, el ter-
cero dAfirica. El padre quando lo sopo plogol
mucho con ellos, ca los uio muy fermosos e
apuestos e bien razonados, e demas sopo que
eran muy ricos omnes, e por ende recibiolos
muy bien e fizoles mucha onra. Desi fablo cada
uno con el, e pidieron le su fija; el dixo les que
fuessen a ella, e de qual de ellos se pagasse,
quel plazrie a el e que ie la darie. Ellos fizie-
ron lo assi cuemo les el dixo, e fueron a ella,
e depues que cada uno ouo dicho su razon,
dixoles ella que uiniessen otro dia e que les
darie respuesta a todos en uno. Ellos maraui-
llaronse por que los mandaua assi uenir todos
en uno, e touieron que era escarnio, pero fizie-
ron lo assi; € quando uinieron otro dia a ella,
preguntoles que qual dellos la amaua mas; e
cada uno dixo por si que el. Estonce dixo ella
que bien tenie que cada uno la amaua, mas en

36 O Escocia.
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esto entendria que era assi: que fiziessen por
ella lo que les dirie, ¢ qual dellos ante lo aca-
basse, que con aquel casarie; cllos dixieron
que les dixiesse lo que querie, que lo farien de
buenamient. Estonce mostroles que aquel era
el logar que su padre mas amaua, e alli querie
fazer cabega de tod el regno, e que amenos
de tres cosas nos podrie fazer: la una seer la
uilla bien cercada de muro e de torres, e auer
y ricas casas pora el e pora con qui ella casa-
sse; e la otra dauer y pucnte por o entrassen
los omnes a la villa e por o uiniesse ell agua;
la tercera, que tan grandes eran los lodos
en yuierno que non podien los omnes entrar
alla, amenos de auer y calgadas por o uiniessen
sin ebargo; e destas tres cosas que tomasse
cada uno la suya, y el que primero lo acabasse
que casarie con ella e serie sennor de toda la
tierra. Ellos quand esto oyeron, tamanno sa-
bor auie cada uno de casar con ella, que di-
xieron que lo farien, y enuiaron por muchos
maestros, e con el grand algo que troxieran
metieron y tan grand femencia, que a poco
de tiempo fue cerca dacabado. Y el que pri-
mero lo acabo fue el de Grecia, que auie nom-
bre Pirus, e aquel fiziera la puente, e auie tod
el canno fecho pora traer ell agua; e fuesse
pora la duenna e dixol cuemo auie su obra
acabada. A ella plogol mucho, e otorgol que
casarie con el, mas rogol que no dixiesse que
lo auie acabado fasta que los otros ouies-

F. 7, sen cerca dacaba'das sus obras, y estonce

que casarie con el, y el y ella que acabarien
depues mas ligeramientre lo que fincasse. El
fizolo assi, y atendio fasta que los otros ovie-
ron cerca dacabado; estonce llamo al rey e
mostrol cuemo auie acabado, e abrio el canno
€ dexo uenir ell agua a la uilla. Al rey plogol
e casol con su fija, e a los otros dio muy gran-

1. De cuemo poblo Pirus a Ossuna et a Gra-
nada et del rey Rocas.

Depues que fue soterrado el rey Espan en

5 Caliz, assi cuemo oyestes, fue y coronado por

rey Pirus, so yerno, de que uos dixiemos, con
Liberia, su fija; e depues estudieron un grand
tiempo enderegando la prouincia de Caliz e
poblando la tierra. E Pirus, com era mancebo,

10 auie sabor dandar e no estar en un logar, e

tomo su muger, e coios por la ribera de la mar
esquantra parte dorient. Y ell era muy caga-
dor, e fallo en una montanna muchos 0ssos e
mato y muchos dellos e fizo grand caga, e puso
nombre a aquel logar el campo Ursino; e desi
poblo y una cibdat al pie de la sierra, e pusol
nombre Ursina, por la caga de los 0ssos; y esta
es a la que agora llaman Ossuna. Dende to-
maron por essas montannas esquantra orien

(2]

2o fasta que llegaron a una sierra much alta, e

pregunto Pirus a los omnes de la tierra que
logar era aquel; ellos dixieron le quel dizien la
sierra del Sol, por que auie y siempre nief; y
el, por que uio que auie y buenas uegas e

25 grandes e muchas aguas, semeiol que serie

buena tierra pora pan, e poblo y una cibdat, e
por amor de su mugier, pusol nombre Libira,
e assi a nombre oy en dia. E dexo alli su mu-
gier prennada, y el fue a aquel logar o depues

30 fue la cibdat de Toledo, que era estonce muy

grand montanna; pero auie y dos torres: ell
una o es agora ell alcagar, ell otra a San Ro-
man. Y estas fizieron dos hermanos, fijos dun
rey que auie nonbre Rocas, y era de tierra

35 doriente a la parte que llaman Eden, alli o

dizen las estorias que es el parayso o fue
fecho Adam; e tan grand sabor ouo este rey
daprender los saberes, que dexo todo so reg-
no e quanto auie, e comengo dir duna tierra

des dones, y enviolos dessi los mas pagados 40 en otra, parando mientes a aquellas cosas por

que el pudo. En esta manera fue poblada la
uilla de Caliz y la ysla, que fue una de las mas
nobles cosas que ouo en Espanna; e tanto la
amaua el rey Espan que alli puso su siella e

que podrie mas saber, assi que fallo en una
tierra entre orient e cierco, setaenta pilares:
los treynta eran da laton e los quaraenta de
marmol, y yazien en tierra, e auie escriptas

se corono, e fizo la cabega de toda su tierra, 45 letras en derredor en que yazien escriptos

e assi lo fue en su uida. Depues desto visco
el rey Espan poco tiempo, e fue much amado
en toda Espanna, e ouo muy buenos annos e
much abondados en su uida. E murio a ueynt

todos los saberes e las naturas de las cosas e
cuemo sauien dobrar; e Rocas quando los uio,
catolos e trasladolos todos, e fizo ende un
libro que traye consigo, por o adeuinaua mu-

annos depues que Troya fue destroyda fa so chas cosas de las que auien de seer, e fazie

segunda uez, e fue mucho llannido de los es-
pannoles, assi que algunos y ouo ques mata-
ron por el y otros que numqua quisieron reyr
ni auer alegria ninguna ni uestir panno de co-
lor. E fue soterrado en Caliz.

20 O pone Pyrros, véase la nota de la pdg. 13.

tan grandes marauillas que los que lo ueyen
tenien que fazie miraglos; e por end uinie toda
la gent a el, de manera quel cuytauan tanto,

55 7 Lib. también C B; en E escrito sobre raspado. O Ibe-

ria.—27 Lib. también C B; en E sobre raspade. Nberia
0.--35 I3 0 C Edon.
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que fuxo ant ellos. E fues escondiendo duna
tierra en otra fasta que llego a Troya antes
que fuess destroyda la primera uez, e uio y
fazer grandes lauores e muy nobles, e comen-
Gos a reir; e preguntaron le las gentes por
que riye; ef dixo que si sopiessen lo que les
auie de uenir, que no auien por que labrar.
Ellos tomaron le estonce e leuaron le antel
rey Leomedon; el rey preguntol por que dixie-
ra aquellas palabras; el dixo que dixiera uer-
dat, que aquellas gentes passarien por espada
e los edificios por fuego. Quand esto oyeron
los troyanos, quisieron le matar; mas el rey
non quiso, teniendo que lo dizie con locura; e

13

bega. En tanto llego aquel cavallero que corrie
enpos ell 0sso, y entro en la cueua; e quando
los uio amos assi estar, fue muy marauillado,
e muy mas aun de Rocas que non dell osso,
por quel uio con muy luenga barua, e todo
cubierto de cabellos fasta en tierra, e touo que
era omne brauo, e puso la saeta en ell arco, e
quisol tirar. El rogol por Dios que nol matasse;
estonce Tharcus, quandol oyo fablar, pregun-

10 tol quien era o com andaua. E! dixo que non

gelo dirie fasta quel atreguasse a el y a aquel
uenado ques uiniera meter en su comienda.
Tharcus atregolos; desi comengol Rocas a
contar toda su fazienda. E quando oyo que

por end tolloge, e metiol en fierros por ueer 15 rey era e noble omne, ouo grand duelo del, e

si acordarie, e dio omnes quel guardassen. Y
el, temiendosse de muerte, sopo fazer con
ques adormeciessen los guardadores; desi
limo los fierros, e fue su carrera. E uino por

rogol que no estudies alli en aquel periglo, e
que se fues con el, e casallie con una fija que
no auie mas, ¢ depues de sus dias que! dexa-
rie todo lo so; el otorgol que lo farie. Ellos

aquel logar o fue depues poblada Roma, y es- 20 estando assi fablando, llego el dragon, e Thar-

criuio en un marmol quatro letras de la una
parte que dizien Roma; y estas fallo y depues
Romulo quando ta poblo, e plogol mucho por
que acordauan con el so nombre, e pusol nom-
bre Roma.

12. Y Cuemo Rocas estaua en la cueua, e de lo
que acaecio con Tarcus.

Depues que Rocas esto ouo fecho, comencgo
de uenir a parte de occident fasta que llego a
Espanna, e andudola toda enderredor assi
cuemo las montannas e los mares la cercan; e

cus, quandol uio, ouo muy grand miedo del, e
quisos yr. Dixol Rocas que no lo fiziesse, que
el guisarie cuemo nol uinies del danno; e fue
estonce Rocas al dragon e comengol de fala-

25 gar, y el dragon echol un medio buey delant

que traye, ca ell otro medio auie el comido; e
dixo a Tharcus que si querie comer daquel
buey. Tharcus dixo que no, ca mas querie yr
comer con su companna. Pues diz: «yo tal uida

30 fago, pero tengo lo por uicio por amor de los

saberes.» Dixo estonce Tharcus: «sal aca e ua-
yamos, ca no es este logar pora ti.» Estonce
dixo Rocas al dragon: «amigo, diz, dexar te
quiero, ca assaz e morado contigo.» E salieron

desque fue alli o agora es Toledo, uio que 35 amos de la cueua e fue cada uno a su parte, e

aquel logar era mas en medio dEspanna que
otro ninguno, e auie y muy grand montanna,
y entendio por so saber que aili auie a auer
una grand cibdat, mas que no la poblarie el. E

fallo y una cueua en ques metio o yazie un 40

dragon muy grand, e quandol uio, temiendosse
del, rogol que nol fizies mal, ca todos eran
criaturas de Dios. El dragon coio tal amor con
el, que lo que cagaua trayegelo alli, e daquello

iamas numqua y uieron al dragon.

13. Cuemo se fue Rocas con Tarcus e de la
gran seca que fue en Espanna.

Fuesse Rocas con Tharco, e casol con su
fija, e ouo depues en ella dos fijos: ell uno ouo
nombre Rocas cuemo su padre, ell otro Siluio.

guarecio una grand sazon. Depues acaecio que 45 Desi murio Tharcus, e finco quanto el auie a

un omne onrrado daquella tierra que auie
nombre Tharcus, e moraua en las sierras
dAuila, corrie alli mont, e fallo un osso, e uino
enpos el fasta que llego a aquella cueua, y ell

Rocas; mas pero que auie quant auie mester,

no pudo oluidar la cueua, uiniendol emiente la
compannia del dragon; e fizo una torre sobra-
quella cueua, e moro alli yaquanto. Depues

o0sso metiosse dentro; e Rocas, en quel uio 5o que el murio fincaron sos fijos alli; desi ouo

uenir, ouo miedo, pero comengol de falagar y
rogol que nol fiziesse mal, bien cuemo fiziera
al dragon; y ell osso omillosse luego, y echos
te en el regago; el comengotl a rascar en la ca-

47 O Tartus, v. la nola siguicnte.

desabenencia entrellos, e fico ell uno en aque-
lia torre, y el otro fizo otra o agora es ell ygle-
sia de san Roman, e moraron alli un grand

43 B Q Tarcus, C Tharcus. O escribe siempre Tartus
1 Pyrros o Pirrog, pero C Q@ B ponen siempre Tarcus y
Pirus.
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tiempo fasta que uino la grand seca que duro
XXVI annos que no llouio en Espanna, por que
ouicron a foyr todas las yentes de la tierra, e
murieron aquellos dos hermanos. E no finco
rio en toda Espanna ques no secasse, sino
Guadalquiuir y Ebro, y estos corrien muy poco;
¢ toda la tierra fue perduda e yerma que non
finco ninguna cosa en ella; e passaron todas
las yentes los montes Pireneos, que son los
puertos dAspa, e fueron guarecer por las otras
tierras. E fizieron por toda la tierra cantares
de llantos dEspanna que dizien que Dios la
auie ayrada. E fue assi que el postremer anno
Ide la seca fizo un uiento tan grande que
todos los arboles derribo por que los fallo
sccos, e tan grand fue el poluo que fizo con
aquel uiento que semeiaua fumo, e cuydauan
que ardie toda la tierra; e depues uinieron
tres annos que numqua fizo al sino llouer, de

AQUI SE COMIENGA LA ESTORIA DEL SENNORIO
QUE LOS ALMUIUCES OUIERON EN ESPANNA

14. De cuemo los almuiuces ganaron Espanna
et fueron sennores della.

Depues de la muerte del rey Piro, acaecio
que finco Espanna en poder de los griegos, e
fico assi una sazon fasta que se leuantaron
otras yentes que auien nombre almujuces, e

10 auien por ley de aorar el fuego, assi que

quando les nascien los fijos, fazien fuego de
lenna seca que fiziesse la llama muy clara e sin
fumo, e passauan el ninno desnuyo desuso a
quatro partes, a manera de cruz, desde orlent

15 a occident e de septentrion a mediodia; y esto

eralcs assi cuemo baptismo; e aun fazien mas,
que cuando ell omne era mui uieio que abo-
rrecie la uida del mundo e querie yr a parayso,
quemauan le dentro en el fuego, e tenien ques

guisa que toda la tierra era cubierta dagua 20 yua derechamientre pora Dios. Y esta secta

que semeiaua mar, e fue combrando todo lo
que era perdudo. E los omnes que eran natu-
rales de la tierra, maguer que eran sesegados
en otra parte, no les pudo durar el coragon

fue primeramientre leuantada en Caldeéa, e
duro y fasta que uinieron los sabios e los em-
peradores que fueron entendudos, assi cuemo
Nabuchodonosor ¢ Serses, que la destruyeron,

que nos tornassen pora Espanna luego que % ca lo tenien por locura, e matauan a aquellos

sopieron que meioraua la tierra, e no fallaron
en toda la tierra arbol uerde, sino fue ribera
de Guadalquiuir ¢ de Ebro muy pocos, y estos
eran oliuas o milgranas; e comengaron de po-
blar por aquellos logares que fueran poblados;
e por que aquel mal que uiniera a Espanna
dizien que fuera cuemo gafedat, la primera uilla
que poblaron de nueuo fue entrel mar docci-
dent yel rio Guadalquiuir, e pusieron el nombre

que no lo querien dexar. E fuxieron algunos
pora las yslas frias assi cuemo Nuruega e Da-
cia e Prucia, e poblaron alli, e ganaron todas
aquellas tierras enderredor y apoderaron se

90 dellas; e comengaron a fazer nauios e ouie-
ron ende muchos e! fueron muy poderosos F, & ¢,

sobre mar; e depues ouieron so acuerdo que
fuessen conquerir las otras tierras que fa-
llassen cabo la marina, e ganaron primera-

Lepra a la que oy dia llaman Niebla. E fueron 85 mientre Inglaterra con todas essas yslas: Es-

assi poblando fasta que llegaron a las torres
de los dos hermanos, e nos atrouieron a po-
blar y por que les semeio logar much esquiuo,
mas dexaron las torres assi cuemo sestauan,
fasta que uino el rey Pirus, el que fue yerno
del rey Espan, assi cuemo de suso oystes; e
quando uido aquellas torres, fizo y fazer dos
castiellos muy fuertes, e metio y gentes que
los poblassen, e estudieron assi fasta que los
romanos ganaron Espanna. Depues que Pirus
ouo esto fecho, fuess esquantra los grandes
montes dAspa, e pagos daquessa tierra por
que era sana e auie y mucha caga, e poblo
muchos logares, ¢ duro alli fasta que murio.

cocia, e Yrlanda, e Galas; e depues fueron
uiniendo por la mar fasta que llegaron a Es~
panna, a aquel logar o es agora Bayona. E so-
pieron dell espeio que estaua en la torre de la

40 Crunna en que ueyen las naues que uienen por

mar; e ouieron so conseio_comol pudiessen
quebrantar. Desi tomaron dos naues e cubrie-
ron las daruoles uerdes en pie, que semeiassen
yslas, e metieron y muchas ballestas de torno

45 muy fuertes; e los de la torre que guardauan

ell espeio, quando los uieron, cuydaron que
eran yslas pequennas; e los de las naues fue-
ron assi uiniendo fasta una grand montanna,
¢ llegaron al pie della, e tiraron con las balles-

E aquellos montes que primero auien nombre 50 tas, e quebrantaron ell espeio. Desi fizieron lo

Cethubales por el nombre de Thubal, llama-
ron les desalli adelante Pireneos por el nom-
bre de Piro.

33 mar de oceidente O, mar occident E. - 35 B tambion
Lepra; O Lepta.—51 Cetubales O, Cethuberes E C, Getu-
beres B, Cechuberes Q.

saber a los de las otras naues, e uinieron y
entraron la uilla por fuerga, € mataron a quan-
tos y fallaron. E depues que aquelio ouieron
fecho, fizieron se. dos partes, e tomaron la

9 Almuj. £C, almunices ONQ, almoniges B.~27 Dra-
bia ¢.-30 Yrl. U, Yrlandis N, Islanda Q, Guirlanda EB.
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meatad del nauio, e uinieron se a Caliz, ¢ dieron
poca gente que fuessen a la uilla e la otra
finco en celada; e los de Caliz salieronaellos e
uencieron los; y ellos fueron fuyendo fasta que
los echaron en la celada, e los de la celada
salieron, e metieron se con ellos por media la
uilla e mataron los todos. La otra meatad del
nauio que fincara en la Crunna fizieron esso
mismo en Lixbona. Assi que tan grand fue el
miedo que cogieron todos los dEspanna da-
quellas yentes, que los demas fuyen y erma-
uan la tierra. Los de los nauios ouieron so
conseio que farien, e algunos y auie que dizien
ques tornassen a sus tierras; los otros dizien
que mas ualdrie ficar, ca les semeiaua buena
la tierra, mas touieron que no lo podrien fazer,
ni aun poblaila, amenos dabenir se con las
yentes de la tierra. Sobresto enuiaron 10s sus
mandados e sus'segurangas. A los dEspanna

AQUI SE COMIENGCA L.A ESTORIA DEL SENNORIO
QUE LOS DE AFFRICA OUIERON EN ESPANNA

16. Cuemo entro el sennorio de los dAffrica
en Espanna.

Quatro son las partes del mundo segund
los sabios antigos las nombraron: Orient,
Occident, Septentrion, Mediodia; e segund
aquesto fueron quatro los emperios | que sen-

10 norearon el mundo: el primero de Babilonia

a parte dOrient en el tiempo del rey Nino; el
scgundo a parte de Mediodia en Affrica, en
Carthago la grand, en tiempo de la reyna
Dido; el tercero en Macedonia a parte de Sep-

15 tentrion en el tiempo dAlexandre; el quarto

en Roma a parte dOccident en tiempo de
Julio Cezar. E de cuemo cada uno destos ga-
naron las tierras, en las sus estorias lo cuen-
tan; mas agora quercmos fablar dell empe-

plogoles mucho y otorgaron les el sennorio 20 rio de Carthago, que es aparte de Mediodia,

por que los dexassen ueuir en paz, E desta
guisa sapoderaron dEspanna e fueron senno-
res della los almuiuces bien quaraenta annos;
¢ poblaron y muchas uillas assi cuemo Pan-

cuemo entro el sennorio en Espanna. Depues
de la muerte dErcules acaecio que la cibdat
de Caliz, que Espan poblara de las yentes
de Tiro que es en Asia, oyeron dezir que Her-

plona, e Ciguenga, e Cordoua, e otros muchos 2 cules muriera en aquel logar, e ouieron res-

logares de que non auemos escriptos los
nombres; e sennaladamientre Toledo, e fizie-
ron cibdat yuso en lo lanno, que non quisieron
poblar suso o eran los castiellos, e fizieron y
cabega del regno, e labraron y un grand tem-
plo o aorauan al fuego, e nunqual camiaron
¢l nombre e llamauan la Dos Hermanos.

15. De cuemo los de Flandes e dInglaterra
destruyeron a Espanna.

Las nueuas fueron por todas las tierras de
cuemo aquellas yentes auien ganado Espanna,
e todos los de las yslas que lo oyeron, crecie-
ron les coragones por fazer otro tal, e ayun-
taron muy grandes nauios, € uinieron se pora
Espanna, e entraron la por quatro partes. Los
que entraron por Caliz, uinieron Guadalquiuir
arriba, e llegaron a Ythalica; e los de la uilla
salieron e lidiaron con ellos, e fueron uengudos.
E los de fuera entraron con ellos de buelta
por media la uilla, e mataron a todos, e gana-
ron la uilla. E los otros entraron por las otras
partes, e no fallaron qui los contrallasse, e

puesta de sos dioses que si fuessen alla e
troxiessen de los sus huessos e daquello que
del fincara, que meiorarie siempre la cibdat,
ca los gentiles aorauan a Hercules assi cuemo

30 a santo. E pues que esta respuesta ouieron,

fueron alla e troxieron daquellas cosas que y
fallaron del; e pues que las aduxieron a Caliz,
sopieron lo por Espanna, que era toda de gen-
tiles, e fue y tamanna la romeria por que se

35 poblo la cibdat muy bien e fizose muy grand. E

comencaron a apoderarse de la tierra que era
enderredor, tanto que sos uezinos auien ende
grand enuidia, e comengaron lcs a fazer tantas
terrerias por que ouieron a auer guerras en

40 uno, de guisa que los de Caliz no lo pudieron

soffrir, e ouieron 8o conseio de cuemo ouies-
sen ayuda qui los deffendiesse, e no fallaron
logar dond la pudiessen auer tan bien cuemo
de Carthago, la de Dido, que es en Affrica. E

45 fazien lo por que los de Carthago fueron alli

poblados de Tiro, daquella tierra dond ellos
fueron naturales, ca los poblara y Carthon,
que fue Rey de Tiro, padre de la reyna Elisa
Dido, e por el so nombre dixicron le Cartha-

ganaron [a tierra, e mataron quantos fallaron 5 go. E los de Caliz, teniendo que los daquel

y de los almuiuces; e los de Espanna, que
morauan y antes, fincaron cuemo por sieruos.
E duro este seanorio fasta que uinieron los
dAffrica e ganaron Espanna.

44 E C Thalica, E Talios, O Ytal.—En la col. b 13-14,
E_dice cuenta.

logar y ellos eran una cosa por razon de pa-
rentesco, e que les pesarie de so mal, enuiaron
les dezir que los ayudassen a librar daquella
coyta en que eran con los dEspanna. Los de

55 Carthago, quando lo sopieron, pesoles mucho

del tuerto que recibien, e enuiaron les grand

41
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ayuda por mar, assi que con ellos quebranta- cato la tregua que auie con ellos, e que-

ron los de Caliz sos enemigos e uengaron se branto la e lidio con ellos, e uen!cieronie, F. 9 ¢

de los tuertos que les fizieran. Mas los de e tornos uenqudo e maltrecho pora Afirica.
Carthago, quando ouieron puesto e sessegado  Est Amilcar ouo quatro fijos: el primero ouo
lo de Caliz, comengaron a guerrear con los 6 nombre Annibal, el segundo Asdrubal, el ter-
otros de la tierra, assi que ganaron una grand  cero Magon, el quarto Annon, e una fija que
partida daquella prouincia; e pues que uieron fue casada con uno de so linaje que ouo nom-
que les yua bien, enuiaron lo dezir a los de bre Asdrubal otrossi. E quando Amilcar torno
Carthago que uiniessen, ca toda Espanna po- de Italia a Affrica, assi cuemo oyestes, estos
drien ganar; y ellos dixieronlo a Amilcar so 10 sos fijos eran pequennos, cuemo que Annibal
emperador. El demando respuesta a sos ydo- que era el mayor no auie mas de IX annos;
los que sil auernie bien daquella passada, y pero con tod esso, tamanno era el desamor
ellos dieron le respuesta que si pasasse, que que est emperador Amilcar auie con los ro-
la ganarie. El luego que lo oyo, guisosse muy manos por el quebranto que recibiera dellos,
bien, e uino a Espanna, e arribo alli o los otros 15 que fizo yurar sobre sos altares a aquel so
arribaran, e comengo a ganar la tierra e con- fijo Annibal, maguer era pequenno, que num-
querir la, uenciendo muchas batallas, tomando  qua ouiesse paz con ellos. E quando passo a
uillas e castiellos por fuerga. Espanna, assi cuemo oyestes, dexo a el e a
sos hermanos en guarda de Asdrubal so yer-

17. De la muerte del emperador Amilcar. % 10, e etrossi todo so emperio. E quando so-
pieron que Amilcar era muerto, por que estos

Ell emperador Amilcar, auiendo toda la tie- sos fijos eran pequennos aun pora yr le uen-
rra ganada e teniendo la ya cuemo por suya, gar, guisosse este so yerno Asdrubal, e passo
fue a Ciguenga, quel eran rebelles por eltamor  con grand poder a Espanna, e arribo en Car-
que auien puesto con los romanos desque so- 25 thagena que era ya suya, e dalli comengo a
pieran que entrara ell en la tierra, e cercolos. andar por toda la tierra ¢ a sessegar lo que
E los de Ciguenga enuiaron lo dezir a sos ami-  Amilcar auie ganado, e trabaiosse de ganar lo
gos e a sos uezinos, a aquellos que entendie- al. E yendosse assi por la tierra queriendo
ron que les querrien ayudar; e llegoles luego llegar a aquel logar o fuera muerto Amilcar so
muy grand ayuda dellos, e dotros que les ui- 30 suegro por uengarle, acaecio que mato en la
nien mas de luenne que se tenien con los ro- carrera un omne onrrado dEspanna cuemo a
manos. Los de Ciguenga, pues que ouieron manera de tuerto; e un so omne daquel que el
mandado cierto daquellos sos amigos como les  matara, con grand pesar que ouo de la muerte
uinien en ayuda bien guisados e eran yaacerca, de so sennor, auenturose y llego a el y matol.
enuiaron les dezir que saldrien ellos a la 35 E desta guisa fueron muertos en Espanna el
hueste dAmilcar e comengarien a lidiar con suegro y el yerno. Quand esto sopieron los
ellos, e que uiniessen ellos sin sospecha e dAffrica, ouieron muy grand pesar e quisie-
firiessen dell otra part en la huest, e que des- ron passar a uengarle; mas Annibal, so sennor
ta guisa los uencrien. E fizieron lo assi. Salie- era aun tan pequenno que touieron que no
ron los de Ciguenqa e firieron en la hueste de 40 auie tiempo que lo pudiesse fazer; e fasta que
los de Affrica, e sobreuinieron los otros, assi el ouo XX annos souieron assi que no ouo
que los uencieron e mataron alli all Empera- entrellos guerra nin paz. Pero en este come-
dor Amilcar, e todos los otros de su huest dio, los que eran de so linaje ayudauan le a
fueron muertos e presos; assi que, el grand mantener el regno, e mostrauan le cuemo auie
danno que auien fecho los dAffrica en Es- 45 de fazer quando uiniesse a tiempo de regnar,

panna, todo lo pecharon aquel dia. € cuemo uengasse a so padre; e maguer que
con los dEspanna no auien guerra, tan grand

18. De los fechos que fizo Amilcar ante era el desamor que auien con los romanos

de su muert. que non dexauan de guerreallos ¢ de fazelles

50 quanto mal podien.
Est emperador Amilcar, de que uos conta-

mos, fuera omne que passara por muy gran-
des fechos, e fuera ya en Ytalia en ayuda de
los de Tarento e de Apulla e de Sardenna e de
los otros que auien guerra con los romanos; 55 Segund las estorias dAffrica cuentan, des-
e tanto ouo sabor de les fazer mal, que non  que Annibal ouo complido ueynt annos, uinol

19. De cuemo ell emperador Annibal passo a
Espanna e destruxo Siguenga.
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emient de la muerte de so padre e de cuemol
yurara que numqua ouiesse paz con los roma-
nos, e asmo que en passar a Espanna farie dos
cosas: vengarie a so padre, y ganarie la tierray
toldrie a los romanos grand ayuda. Pues que
esto ouo acordado, saco muy grand huest e
passo a Espanna, e arribo a Carthagena, e
fuesse luego derechamientre pora Siguenga; y
ellos enuiaron lo dezir a los romanos, cuydando
que les enuiarien acorro. E los romanos, quand
esto sopieron, fueron muy sannudos, y enuia-
ron dezir a Annibal que descercasse la uilla
e otrossi enuiaron lo dezir a los de Affrica
quel conseiassen ques leuantasse dalend e no
fiziesse y mas danno. Mas el no lo quiso fazer,
e tanto los touo cercados fasta que los aduxo
que no hauvien conseio ninguno de uianda que
comiessen. E quand ellos uieron que por nin-
guna guisa no lo podrien soffrir, ouieron so
acuerdo que mas ualie que ellos matassen a
S0S amigos, que no ueellos matar e catiuar a
sos enemigos. Desi mataron sos padres, ¢ sos
fijos, e sos mugieres, e sos amigos, e todos
aquellos que no eran pora ayudar se darmas,

e dieron fuego a la uilla. Desi salieron fuera g5

todos guarnidos, e fizieron grande danno en
la huest, encabo murieron y ellos todos. E
entro Annibal en la uilla, e derribola por suelo,
y astragola toda.

20. Duna marauilla que acaecio en Siguenga.

Cventa la estoria duna marauilla que aca-
cio en Siguenca en ante desto, por que los
moradores de la uilla entendieron que auien
a seer destroydos ellos e la cibdat; y esto fue
que una muger que moraua y, que encaecio, e
la criatura, luego que fue salida del cuerpo de
la madre, tornosse cuemo de cabo, e metios
dentro; y esto fue una sennal que dio grand
espanto a los de la uilla, ca touieron que serien
todos destroydos.

21. De lo que fizo Annibal en Espanna.

Andados quinientos e treynta e cinco annos
desde que Roma fuera poblada, e dozientos y
nouaenta desque comengaran los consules,
en la sazon que tenien!el consulado Corne-

5

20
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ouo esto fecho, cayo grand miedo sobre todos
los espannoles; e enuio luego a todos los cas-
tiellos e a las uillas con ruegos e con amena-
zas ques le tornassen; e la mayor partida dellos
fizieron lo assi; y el, pues que uio que auie
uengado so padre, menbrosse de la yura que
el fiziera que numqua aurie paz con roma-
nos, e por sabor de non tardar mas en Es-
panna, dexo y sos hermanos por cabdiellos:
all uno dizien Asdrubal y all otro Magon.
E plogo mucho a los espannoles por ques yua
ca era omne fuerte e brauo, e auie muy grand
sabor de destroyr la tierra; pero pesoles mu-
cho por los hermanos que y dexaua, mas non
pudieron al fazer sino sofrir lo. E Annibal,
pues que ouo castigado a sos hermanos cuemo
mantouiessen la tierra, tomo aquella gen-
te que troxiera dAffrica e de los espannoles
quantos quiso, e fuesse contra los romanos.
Mas agora dexa ell estoria de fablar de sos
hermanos, que eran en Espanna, por contar
assumadamientre del que era sennor de la
mayor parte della los grandes fechos que fizo
contra los romanos.

22. De las batallas que ouo Annibal con los
espannoles e con los romanos fasta que
torno a Affrica.

Quinze batallas muy grandes fizo Annibal
desde que salio dAffrica fasta que y torno.
La primera dellas fue en Espanna quando des-
truyo Siguenca assi cuemo oyestes.Lasegunda
fue passante los montes Pireneos quando lidio

35 con los franceses e los uencio. La tercera fue

cercal rio Tisin quando lidio con Cipion, consul
de Roma, e uenciol e fue y llagado Cipion, e
muriera en la batalla, sino quel saco della so
fijo Cipion el mancebo, que auie estonce XXI

40 anno. La quarta fue con esse mismo Cipion

cab el rio Treuia, e uencio Annibal. La quinta
cab esse rio mismo con otro consul de Roma
que auie nombre Sempronio, e cuemo quier
que Annibal uenciesse, fue ferido en el oio,

45 de guisa que depues por la lazeria que leuo

en el mont Apennino del grand frio e del mu-
cho uelar quel ouo a perder. La sexta fue
cercal lago Trasumeno, cab el rio que llaman
Sarno, con otro consul de Roma que auie

lio e Minucio, fue este fecho de Siguenga que so nombre Flaminio, e vencio Annibal, y esta ba-

ya oyestes. E assi acaecio que de guisa la
fallaron desbastecida de uiandas, que desdel
dia que la cercaron a ocho meses la ouieron
tomada. Depues que ell emperador Annibal

37 encaesgio QC ete., enoacio E.—50 EB Numicio, N
Gumigio.

ESTORIA DE ESPANA.—2

talla fue muy sonada por que fueron y muertos
de los romanos XXV uezes mil, e presos bien
seys mil, e murio y aquel consul, e fue tan
ferida esta batalla que otrossi.de la parte

$0 Flaminio OBN Flamio E.
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dAnnibal murieron y bien doze mil. La setena
fue cercal barrio de Cannas, que es en tierra
dApulla, e ouola con Emilio e con Uarro con-
sules de Roma, e uenciola Annibal, e fue y

muerto el consul Emilio ¢ ueynte de los mas 3

onrrados, e de los que llamauan senadores
ouo y entre muertos e presos bien treynta,
caualleros de linage trezientos, e dotros om-
nes a cauallo tres mil, e de omnes a pie bien

COMIENZO DEL SENORIO DE LOS ROMANOS

AQUI SE COMIENGA LA ESTORIA DEL SENNORIO
QUE LOS ROMANOS OUIERON EN ESPANNA

23. 1 De cuemo el poder de los romanos entro F14r.

en Espanna.

Las estorias antiguas cuentan que por tres
cosas fueron los romanos sennores de todala
tierra: la primera por saber, la segunda por

armados onze mil; ¢ fuxo Varro ell otro con- 10 seer bien acabdellados, la tercera por suffren-

sul a Uenecia con quinientos caualleros. E des-
tas dos batallas e de las otras que oyestes
que auie uencido Annibal, enuio a Afirica tres
moyos de sortijas doro que fueron sacadas

cia; ca ellos fueron omnes que sopieron los
grandes saberes et ayudaron se bien dellos, et
ouieron sabiduria por allegar grand auer pora
acabar con ello lo que querien, e sopieron to-

de los dedos de los senadores e de los otros 15 mar conseio a las cosas ante que uiniessen, ¢

omnes onrrados de Roma que matara, ca en
aquel tiempo non traye ninguno sortija doro
si non fues omne de grand cuenta e sennor
de caualleros. E tanto fueron los romanos
coytados desta batalla que souieron en ora
de dexar Rolma e Italia, e yr buscar tierra
0 poblassen; mas Cipion el mancebo, de que
ya oyestes, los destoruo que lo non fiziessen.
La ochaua fue con Claudio Marcello, con-
sul de Roma, ¢ fue desbaratada la hueste de
Annibal, ca el non fue y. La nouena batalla
fue en Ytalia con Centenio Penula, que era
sennor de cient caualleros, e pidio a los roma-
nos quel diessen el so poder e yrie lidiar con

Annibal, e dieronle ocho mil caualleros, e fue :

e lidio con el, e uenciol Annibal, e mato a el e
a todos sos caualleros. La dezena fue con
Neyo Fuluio, adelantado de los romanos, e
uencio Annibal; e perdio y Neyo toda su com-
panna, y el escapo end apenas. La onzena con
aquel mismo Neyo e con los tribunos de Roma,
e uencio Annibal, e murio y Neyo e onze cab-
diellos con el. La dozena en Lombardia con
Marcel el consul, y el primero dia no uencio
ninguno, el segundo uencio Annibal, el tercero
fue uencido. La trezena en Ytalia con Claudio
Marcello, e uencio Annibal, e murio Claudio
Marcello e toda su hueste. La catorzena en
Ytalia con Marcello e Crispino, consules de
Roma, e Annibal matolos a entramos. La quin-
zena con el consul Sempronio, e venciol An-
nibal, ¢ fuxo Sempronio a Roma. Mas agora
dexa aqui ell estoria de fablar desto e torna
a contar de cuemo el poder de los romanos
cntro en Espanna.

2 corcal b de Cafias tambien , corca el uario de Ca-
uas (4, cerca de Canas U fin la pdg. 20 a, #4, va. sin ar-
ticulo, de barrio tambien C, de uarrio (), —11 Vensecia
tambien L) ete.—33 con el alcayde Geuio Fluulo, adel. Q.
50 El cap. siguiente en QBN empieza: El ano... Unea 25;
pues lus lineas anteriores van como capliulo aparte entre
nuestros capiiulos 13 y 14,
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fazien sus fechos cuerdamientre et con grand
seso; otrossi ellos fueron los meiores cabdie-
llos del mundo et los que meior sopieron traer
sus yentes acabdelladas et auenidas; e quan-
do auien guerra sabien soffrir lazeria mas que
otros omnes, et por e€sso conquirien las tie-
rras ct sapoderauan dellas. Pero Espanna no
la ganaron de comiengo por fuerga darmas,
mas por amiztad que pusieron con algunos
dellos. E ell anno que fue destroida Ciguenga,
segund de suso es dicho, era consul en Roma
uno que auie nombre Cornel Cipion, padre de
Cipion el mancebo que dixieron depues ell
Affricano, assi cuemo adelant oyredes; et este
sobre nombre auien todos los daquel linage,
et eran los mas poderosos omnes de Roma,
ca por cualquier otro nombre que ouiesse, di-
zienle por sobrenombre Scipion; et por esto
llamauan a todos aquellos Scipiones. E el ma-
yor daquel linage era uno que auie nombre
Cornel Cipion, consul de Roma; et este auie
dos hermanos et un fijo mancebiello que auie
ueyntiun anno, e cuando fue uengudo de An-
nibal en la batalla, este so fijo le saco della; e
fue otrossi con el, bien a tres annos despues,
en ell otra batalla que ouieron cercal rio Tre-
uia, et fue y muy bueno, et esso mismo fizo en
ell otra batalla o fueron uengudos los roma-
nos en tierra dApulla cabo el barrio de Can-
nas, o murieron tantos de los omnes buenos
de Roma por que los que fincaron ouieron
acuerdo de desamparar toda la tierra et yr se,
segund de suso cuenta la estoria, si no por
este Cipion el mancebo. E el quisiera yr otra
uez a Espanna contra los dAffrica quando
llego el mandado a los romanos que Annibal
non querie descercar a Siguenca, et era ya
mouido con grand caualleria por los yr acor-
rer, si no que fallaron los mandaderos en la

2 Sigue en E 1a tabdla de 39 capttulos.
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carrera que les contaron cuemo Annibal auic  tenie Carthagena, que era cstonce una grand
destroyda ya Siguenca, et que era partido cibdat, con grand poder dAffrica y dEspanna,
ende; e sobresto ouieron so conseio que se e lidio con los Cipiones en la ticrra que lla-
tornassen, ca touieron, que pues que Annibal man Celthiberia, que es cabo Ebro. E los ro-
tan grand poder traye de los de Affrica et dEs- 5 manos, cuemo uinien muy sannudos por el
panna, que mas ualdrie atender le todel poder  destroymiento de Siguenga e por los otros
de Roma en uno que no partidos; e por esso  dannos que les fiziera Annibal, crecieron les
se tornaron et ouicron depues las batallas que  los coragones, ¢ lidiaron muy fuerte, e ucn-
oyestes; mas por tod esso no oluidaron el des-  cieron a los dEspanna e dAffrica, e prisieron
truymiento que auien recebido por ellos los 10 a Magon, e fueron y muertos e presos mu-
de Syguenga. E enviaron estonce a Espanna  chos dellos, e los otros fuxieron; e apodera-
otro Scipion que era ell hermano mayor que ron se los romanos de lo mas de la tierra.
auie Cornelio, el consul, et otro so hermano
que fue con el por cabdiellos de la caualleria  26. De cuemo Asdrubal lidio con los romanos ¢
que enuiauan los de Roma. 15 Jue uencudo.
24. De los fechos que fizieron aquellos dos Las nueuas llegaron a Asdrubal, hermano
hermanos Scipiones. de Magon, de cuemo los romanos auien a so
. hermano uengudo e preso, e cuemo mataran
Quando la hueste de los Romanos, dond 2 muchas de sus yentes; y el, quando lo oyo,
eran cabdiellos aquellos dos Cipiones que di- pesol mucho, e guisosse con grand poder
xiemos, ouieron a passar por las tierras del dAffrica e dEspanna, e fue contra ellos, ¢ li-
sennorio de Francia, que eran muy fuertes diaron muchos dias que se non podien uencer
yentes, assi ques atrouieron a lidiar con Anni- unos a otros. Encabo uieron los romanos quc
. bal et con todo so poder, e demas auien grand 2 no auien ayuda de ningun cabo e estauan en
guerra estonce con los romanos, et fazien les  tierra estranna, e pusieron en sos coragones
grand danno de manera que ant ellos no osa- de uencer o de morir; e fueron y tan buenos
uan enuiar so poder a Espanna; pero con tod por que fue uengudo Asdrubal, e murieron de
esso no dexaron estos Scipiones de passar la su huest treynta e cinco uezes mil omnes,
por el sennorio de los franceses. E desque 30 y el guarecio de grand uentura, e acoiosse a
ouieron passados los montes Pireneos, que !o mas dentro dEspanna. E los romanos co-
llaman dAspa, et fueron entrando por la tierra  mengaron a ganar la tierra lo uno por amor,
dEspanna la mayor, descendieron a los llanos  lo al por fuerca. Assi que quanta buena caua-
que son cabo ribera dEbro. Estonce comenga- lleria fallaron en la ribera dEbro tornaron la
ron a falagar a los omnes de la tierra et a pro- 35 assi, faziendoles mucho de bien; e otrossi por
metelles et fazelles bien por ganar los et pas- que tenien que era mas razon de tener con los
sar los assi; assi que se les tornaron una grand romanos, que eran de parte de Europa, que
partida dellos, et a los que pudieron auer por non con los de Carthago, que eran de Affrica;
5>, amor no les quisieron fazer mal, etia los e por end luego que los romanos los ouieron
otros matauan los et astragauan los quanto 40 de su parte, mouieron dalli y entraron por Es-
mas podien. panna, e cobraron' Siguenca e los otros loga- F'1;5v,

res que auien perdudos, e ganaron demas

25. De cuemo lidiaron los Cipiones con Magon ~ ©tros que nunqua ouieran ganados.
hermano de Annibal et cuemol prisieron.
45 27. De cuemo fueron desbaratados los romanos

A quiﬂientos (4 treynta e Vll annos depues e muertos amos los Cipio‘nes.
que Roma fue poblada entraron los Cipiones
en Espanna con poder de los romanos. Eston- Asdrubal otrossi de la su parte, non que-

ce eran sennores de la tierra Asdrubal e Ma-  daua de guisarse pora lidiar con ellos, e en-
gon, hermanos de Annibal, que dexara en so 50 uio otrossi a Affrica por muy grand poder, e
logar quando se fuera, assi cuemo oyestes ayunto los espannoles que tenien con el, que
desuso; e luego que sopieron que los romanos  eran muy grand gente, e desta guisa mouio
entraran en Espanna, Asdrubal, que era el contra los romanos, e sopolo fazer tan arte-
sennor mayor, enutio a so hermano Magon que  ramientre que numqua sopieron del mandado

14 10 cabdiellos, F con la s raspada y rehecha, 0C cab- *° fasta que fue con ellos. Estonce lf)s Cipiones
diello,~23 Que eran de muy 0, & eran muy N5, non tenjen todas sus gentes consigo, ca eran
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esparzidas por la tierra a una part e a otra;
pero con aquellos que tenien, non touieron
por bien de les foyr la batalla por que les non
fuesse tenudo por couardia; e cuemo quier
que fuessen muy menor gente que los de As-
drubal, non dexaron por esso de lidiar con el.
Mas antes que ouiessen la batalla, fablaron
los Cipiones con los romanos, ¢ dixieron que
se menbrassen de la postura que auien entre
si, y esta era atal que desque entrassen en
batalla ningun romano non se dexasse pren-
der, mas que en todas guisas uenciessen o
muriessen; y ellos fizieron lo assi que lidiaron
muy ferament, assi que muchas uezes estudo
la batalla assi cuemo en peso, e murieron mu-
chos dell un cabo y dell otro. Mas encabo uio
Asdrubal que la su gente era mucha y la otra
poca, et mandolos cercar todos en derredor,
e mataron los, que no finco y ninguno, ¢ mu-

15
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logar pora seer desamparada; e pues que to-
dos los otros la desamparauan, que dalli ade-
lant tomaua ell el cuydado y ell affan pora
deffendella. Los de Roma quando esto oye-
ron, plogoles, ca touieron que era cosa que
uinie por Dios, e no ouo y ninguno que gelo
contrallas; y ell estonce fizo los a todos yurar
quel ayudassen a deffender Roma e so sen-
norio, e quel fuessen mandados en todas co-
sas que les el dixiesse; y el yuro otrossi que
los deffendrie o0 morrie por ellos, e que nin-
guno que contrallar quisiesse lo que el dizie,
que luego en aquel logar le cortarie la cabega
con aquella su espada. Estonce los romanos,
lo uno con la grand coyta del mal que Anni-
bal les fazie e por las malas nueuas que les
llegaran dEspanna de los Cipiones que eran
muertos, lo al por que ueyen que se metie el
tan esforgada mientre a amparar el so fecho,

rieron y amos los Cipiones. Los otros de 20 otorgaron le todo lo que el quiso. Y el pa-

Roma que estauan esparzidos por la tierra,
quand esto sopieron, non se trouieron llegar
en uno pora yr lidiar con ellos, mas acogieron
se a los castiellos e a las fortalezas que auien

rando mientes a las grandes guerras que se
leuantauan estonce a Roma a cinco partes:—
la una a parte de Grecia con Philippo Rey de
Macedonia, la otra de los de la ysla de Sar-

ganado y eran de la su part, ¢ fizieron a los 25 denna, la tercera con los de la ysla de Cicilia,

romanos saber el danno que auien preso, ro-
gando les que les enuiassen acorro e cabdie-
llo. En quanto este mandado yua a Roma, sa-
lio Magon de la prision, e ficaron el y Asdru-

la quarta de Annibal que non podien echar de
la tierra, la quinta dEspanna de Asdrubal e de
Magon gne auien muerto los Cipiones e muy

grand! caualleria de Roma, e ganaran todo lo F, 6.

bal por sennores en la tierra; e comengaron a 30 demas de la tierra,—semeiol que era muy gra-

tenderse por Espanna e a destroyr toda la
tierra, assi cuemo la lagosta destruye todos
los frutos, de guisa que metieron toda la
tierra en so sennorio mas por premia que por

ue cosa en aque! tiempo que ellos eran tan
quebrantados de poder guisar cinco gran-
des huestes pora enuiar a guerrear a cada lo-
gar destos; e por ende mando luego ayuntar

amor. Mas agora dexa ell estoria de fablar 35 todos los romanos, ¢ mando les fazer alarde

dellos e torna a contar de cuemo los romanos
enuiaron a Cipion el mancebo a Espanna.

28. Del conseio que dio Scipion el mancebo
a los romanos.

Andados quinientos e quaraenta annos de-
pues que Roma fue poblada uencio Annibal
la batalla dApulla, de barrio de Cannas, e

por saber quantos eran, e desque los ouo
uistos, partiolos en cinco partes, y escoio
cabdiellos, e fizoles echar suertes cada uno a
qual logar fuesse segund lo auien acostum-

40 brado; mas ninguno non se atreuie¢ a uenir a

Espanna. E la suerte que cayera a este Ci-
pion era que fuesse contra los de Macedonia,
mas quando uio que ninguno non se atreuie
a yr a Espanna, dixo assi ante todos: que

fue y tan grand la mortandat de los romanos 45 pues que por tan grieue cosa era a todos

que serie muy grieue cosa de contar, cuemo
que murieron y toda 1a flor de fa caualleria; e
fueron tan desconortados los otros que y
fincaron, temiendosse que non podrien def-

que ninguno non querie yr a Espanna, que
irie ell y, y esto farie lo uno porque auie dicho
que los deffendrie, lo al por uengar muerte
desso padre e dessos tios. Los romanos quan-

fender la tierra, que ouieron so conseio de 50 do esto oyeron, gradecieron gelo por que en-

despoblarla e yr buscar otro logar o poblas-
sen; y ellos estando en este acuerdo, leuantos
Cipion el mancebo, fijo de Cornel Cipion el
consul, e saco ell espada que tenie, e dixo a

grandes bozes: que tod omne que aquel con- 55

seio diesse que farie traycion, ca no era Roma

tendieron que se adelantaua mucho en aque-
llas cosas que eran Su pro € Su onra; pero
desque cataron lo que y auien mester, uieron
que les minguauan tres cosas: la una que no

10 0 anparar, I/ amparal.
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auie y abondo de yente segund el cuento que
ellos querien enuiar, la otra que no auien ar-
mas pora ellos, la tercera que no auien auer
pora pagar las soldadas de los caualleros e
de los otros omnes darmas que fuessen y. Es-
tonce dixoles Cipion que el les darie conseio
pora todo queriendol creer; ellos dixieron le
que farien quant el mandasse. Mando el esso-
ra que troxiessen quantos sieruos auien, e
quando fueron aduchos, escoio el todos aque-
llos que eran pora armas, e fizolos afforrar; e
dixo les que los aforraua sennaladamientre
por uengar a Roma o morir por ella; y esso
mismo a todos los que eran echados de Roma,
e aun a los ladrones que tenien los caminos,
perdono e acoio los a todos; e desta guisa
ayunto quanta yente ouo mester. E pora las
armas que minguauan, mando tomar todas
aquellas que fallo en los templos y en las-ca-

47

21

entendio que non podrie tomar aquellos na-
uios sino por algun arte; e fizo fazer cauas
so tierra quc saliessen acerca del nauio, de
guisa que assoora firicssen en ellos et los des-
desbaratassen antes que a la flota se uuiassen
a coier. E assi cuemo lo mando, fue fecho. E
aquel dia que el mando, fueron prestos los
que auien a yr por las cauas, y el guisosse
con su caualleria por tierra; e un dia amane-

10 ciente, fueron todos ferir en la flota de guisa

que los mataron e los prisieron todos e ouie-
ron tod el nauio. E cuemo la flota estaua bien
guisada de quanto auie mester, puso y almi-
rant e comitres e de la otra yent quantos en-

15 tendio que complirien; e desque todo lo ouo

ordenado, mandoles qual dia fuessen en Car-
thagena por mar, y el que serie y estonce por
tierra. Desque esto ouo fecho, tornos pora
Roma e partio los catiuos e las ganancias que

sas de los omnes uieios e flacos, e assi ouo 2o fiziera, de guisa por que fueron todos sos pa-

complimiento. Del auer pora las soldadas de
los caualleros, mando tomar todos los teso-
ros de los templos, e otrossi quanto fallo por
las casas de los cibdadanos oro e plata en

gados, e ouieron grand sabor de yr conele
daguardalle. E desque esto ouo librado, mouio
de Roma y enderego so camino pora Espanna,
e passo por el sennorio de Francia tan esfor-

que lauor ouiesse, que no les dexo ninguna 25 cadamientre que ninguno non se atreuio de

cosa sino sennas ongas doro e sennas libras
de plata pora sus mugieres e a sus fijas o las
bronchas de sus sennales que ellos trayen en
los pechos; e desta guisa fueron complidas
las huestes de Roma dombres e dauer e dar-
mas e de quanto ouieron menester. Este Ci-
pion auie XXIII annos quando dio a los ro-
manos estos conseios que auedes oydos, e
los romanos auien una costumbre que usaran

30

destorualle so camino nin de lidiar conel. E
quando llego a los montes Pireneos punno de
los passar muy ayna.

30. De cuemo Scipion entro en Espanna
e de lo que y fizo.

A quinientos e quaraenta e cinco annos des-
pues que Roma fue poblada entro Cipion el

siempre, que quando alguno enuiauan a con- 35 mancebo en Espanna con poder de los roma-

querir alguna tierra, si auie alguna dignidat,
e ueyen que era omne pora mas, acrecien le
en ello, e sino auie dignidat, dauan gela. E
quando este Cipion enuiaron a Espanna era

nos, e luego que ouo passado el rio dEbro,
tomo so camino derecho pora Carthagena, e
llego y aquel dia que pusiera con los de la
flota, y ellos otrossi fueron y con el. E Magon,

tribuno; e teniendo que era pora mas, fizieron 40 hermano de Annibal, que era estonce sennor

le proconsul, e dieronle el sennorio daquella
hueste que leuaua, e mandaron a ellos quel
obedeciessen cuemo a sennor.

29. Cuemo Cipion desbarato la flota
de Annibal.

Quando Cipion ouo todas sus faziendas
guisadas, asmo en qual manera podria fazer

de Carthagena, tenie consigo grand caualleria
dAffrica e dEspanna, por que oyera dezir que
uinien los romanos con grand poder; e desque
sopo que uinien ya mas acerca, enuio por ma-

45 yor poder, e llegaronsele caualleros de mu-

chas partes; e desque todas sus huestes ouo
ayuntadas, paro sus azes contra los romanos
que eran ya cabo Carthagena, e lidiaron, e fue
la batalla muy ferida assi que duro mas de

mas danno a los enemigos de Roma, e uio 50 medio dia; mas en cabo uencieron los romanos

cuemo los dAffrica tenien el puerto preso
con su flota de guisa que ninguno non podie
uenir por mar a ia cibdat, e que la guarda-

e fue y preso Magon. E Cipion fue en pos los
otros en alcance fasta la cibdat; e assi cuemo
el liego, salieron los otros de la flota, e todos

Fi16v.uan tambien con uelas e con escul chas de enuno entraron en la cibdat e mataron e cati-
luenne que apenas podrie ninguno llegar a 55 uaron quantos quisieron, e ganaron hy muy
ella pora fazerle danno; y el quando esto uio, grand tesoro que tenien y ayuntado todos los
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emperadores de Affrica, oro e platae piedras, 31, De cuemo Asdrubal lidio con Sciplon e fue
e otras cosas que eran buenas pora ganar ¢ uengudo.
deffender tierra. E desque tod esto ouo ga-
nado, acrecio luego en las soldadas y en las Asdrubal que tenie la mayor partida dEs-

raciones a todos los que eran y con el; e a 5 panna, quando sopo que so hermano Magon
Magon enuiol preso a Roma con otros omnes fuera uengudo e preso, fue muy quebrantado
onrrados que prisieraen labatalla y enla uilla; en so coragon e punno de llegar grand poder
e otrossi les enuio daquell auer que y ganara pora uengarle, cuidando quel auernie cuemo
con otras donas muy ricas e muy preciadas, ell otra uez quando matara a los Cipiones, ca
assi que tan grand alegria fizieron en Roma 10 el auie sabudo que eran dos cuemo los otros
quand esto sopieron, que fue una grand ma- dantes, y este mayor auie nombre Cornelio
rauilla. Mas quant a ellos plazie, tanto peso a  Cipion, cuemo su padre, e por ende esforgosse
Annibal quando lo sopo, ca touos por muy de yrcontra ellos. Mas Cipion, que auie grand
quebrantado por so hermano que era preso e  sabor de fallarse con el, numqua folgo fasta
por quel semeiaua que perderie Espanna. Mas 15 que fue cerca. Estonce pararon sus azes da-
Cipion, que auie grand sabor de conquerir Es- mas las partes much acordadamientre e lidia-
panna e de toller la a sos enemigos, comengo  Ton, ¢ fue la batalla muy grande por que cada
a entrar por ella quanto mas pudo, y estonce  uno de los cabdiellos punhaua quanto podie de
acogieronse a cl los otros romanos que esca- uencer; pero en la postremeria esforgaron se
paran de la batalla en que murieran los otros 20 tanto los romanos, e los espannoles que eran
Cipiones sos tios, que se auien algado en las  con ellos, que fueror uengudos los dAffrica, e
fortalezas de las uillas ¢ de los castiellos que fuxo Asdrubal de la batalla, e murieron y
eran de la su part; e otrossi uinieron a el los grand partida de los s0s, ¢ los otros fueron
caualleros de Celthiberia, aquellos que ouieran  catiuos assi que pocos end escaparon; e fue
dantes amor con 50s tios, y el recibiolos muy ¢5 ganado y muy grand aucr sin los catiuos que
bien e puso les a todos grandes soldadas e¢ prisieron. Tod esto fizo luego saber Cipion a
fizoles mucho dalgo. E por mostrar mayor los de Roma y enuioles muy grand presente
antor a los espannoles tomo todos los presos  daquello que y ganara.

que dellos tenie, e diolos a sos parientes en

don; e los otros que tenie dAffrica, que no en- 50 32, De cuemo Asdrubal fue pora so hermano

<

uiara a Roma, mandolos todos uender. Entre Annibal e fico Ciplon por sennor dEspanna.
aquellos presos que tenic dEspanna, auie y
una donzella ninna e muy fermosa e de grand Cuemo quier que Asdrubal fue uengudo en

linage, e porque era ya en tiempo de casar, el |a batalla, assi cuemo oyestes, non dessam-
padre e la madre e los otros sos parientes 35 paro por esso la tierra dEspanna: ante pun-
punnaron en la auer, e prometieron a Cipion no en defendella lo mas que pudo. Mas Cipion,
quel darien grand algo por ella, y el otorgolo. que era muy sabidor de guerra e dauer las
E depues que gelo ouieron dado, enuio luego  gentes de so part, sopolo fazer de guisa que
por aquel que auie de casar con ella, que era amauan a el y desamauan a Asdrubal; e bien
omne de muy grand linage e fuera desposado 40 assi cuemo Cipion fizo saber a los de Roma
con ella ante! que fuesse presa, e desque ouo  esta batalla que uenciera e les enuio grandes
ayuntado el padre e la madre e so esposo e donas e muchos catiuos, otrossi fizo saber
los otros sos parientes, dioles la doncellae Asdrubal a so hermano Annibal la malandanga
fizo que casassen y luego amos en uno; e tod que ouiera e como fuera uenqudo; assi que no
aquell aver que recibiera por ella diolo a ellos 45 fue menor el pesar que ouo Annibal que ell
amos en so casamiento, ¢ demas fizoles mu- alegria que ouieron los romanos. Cuemo quier
chas onrras a sus bodas. De guisa que por que muy poco auie aun gue uenciera a Claudio
este fecho que fizo, todos los parientes del Marcelo enbatalla yl matara e destruyera toda
nouio e de la nouia guisaron que todos los la hueste de los romanos, e otrossi al consul
mas ¢ los meiores omnes dEspanna se uinie- 5o Senpronio e a los otros dos consules Marcel
ron pora el, e partieron se de Asdrubal, e e Crispino; mas con tod aquello, tan grand
fezieron ques le tornaron muchas uillas e cas- era el pesar que auie de so hermano Magon
tiellos e todo lo demas de la tierra, e algunas quel enuiaran catiuo'a Roma e de Asdrubal
dellas por lit, pero la mayor partida por amor. que fincara en Espanna cuemo sennero e auie

50 OBNC etc. también venioron, 48 Marcelo 0, Mareo EBN.-50 Sempr. 0, Cenpr. E.
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perdudo lo mas de la tierra, que toda la otra
bien andanga tenie por nada. E otrossi falla-
uasse el mismo cuemo solo por que ninguno
de sos hermanos no auie con el; ca ell otro
s0 hermano menor, que auie nombre Annon,
era en Affrica. E por end semeiol que mas
ualie en auer alguno dellos consigo quel ayu-
dassen, que non tenellos esparzudos a muchas
partes, et estar todo so fecho com en uentura
de se perder. Demas que sabie que todos los

F17r.dEspanna amauan a Cipion! e desamauan a

Asdrubal e buscauan le quanto mal podien;
e por end semeiol que era bien de enuiar por
el, quel uinies ayudar, ca ell otro hermano
non touo por bien de partille dAffrica por
que guardas so emperio assi cuemo el le de-
xara. Desi enuio sos cartas a Asdrubal, so her-
mano, que tomasse quanto poder pudiesse
auer e se uiniesse pora el. Mas no lo quiso el
fazer luego, ante punno de contender mas con
Cipion; e cuemo quier que con el non pudiesse
lidiar, enbargaual en al quanto mas podie,
guerreando! e destoruandol ques le non tor-
nassen las yentes. Pero en cabo non pudo, ca
Cipion uencie siempre e ganaua la tierra lo
uno por amor, € lo al por fuerga; e auie ya
partido otra hueste grande con so hermano
Lucio que andaua a so part conquiriendo la
tierra, assi que en aquel anno ganaron bien
setaenta cibdades de las meiores dEspanna.
E quando uio Asdrubal que assi se les ende-
regaua su facienda e non podie con ellos por
ninguna guisa, tomo la mayor companna que
pudo auer, e aguisosse pora yr a so hermano.
Mas los dAffrica, que son muy uezinos dEs-
panna, e sabien todel dia las malandangas
que auie Asdrubal, enuiaronle sus cartas que
fiziesse lo que so hermanol mandaua e que se
fuesse pora el; y enuiaronle grandes presen-
tes de elefantes e dotras cosas con ques gui-
sasse; e tomo grand yente de los de Affrica e
dEspanna, e fuesse su uia; e quando passo
por el sennorio de Francia tomo dessas gen-
tes las que pudo auer. E desta guisa desam-
paro Asdrubal Espanna, ¢ se comengo a yr
pora so hermano.

33. Decuemo los romanos salferon a la carrera
a Asdrubal e lidiaron con el yl mataron.

Sipion que sopo bien el fecho de Asdrubal
como se yua pora so hermano, fizolo luego
saber a los romanos que gente leuaua e que
auer, y enuiolos conseiar quel touiessen la
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oyeron, enuiaron dos consules: el uno auie
nombre Claudio Nero y cll otro Marco Libio;
y estos salieron a el a las montannas dc Lom-
bardia que llaman Alpes; ¢ descendiendo As-
drubal al llano, salicron cllos delant sus azes
paradas. Asdrubal paro otrossi las suyas e
lidiaron en uno, e fue la batalla muy ferida.
Mas los romanos non pudieron entrar en las
azes de los de Asdrubal por los elefantes que
les espantauan los cauallos, € por esso ouie-
ron su acuerdo e buscaron manera de que se
pudiessen luego ayudar pora uencer sos ene-
nigos. Y escogieron una companna de caualie-
ros, que ellos fizieran enante, que eran omnes
ligeros e muy ualientes; e por que en latin di-
zen uelocitas por ligereza, pussieron nombre
a aquella companna uelites, e ayudauan se
dellos en esta manera: que quando auien a
lidiar, fazien los armar, e tomauan ios enpossi
en los cauallos, y en entrando en la fazienda,
ponien los en tierra, y ellos matauan los caua-
llos a los dc la otra part, e desta guisa uen-
cien los romanos. E assi uencieron aquel dia a
Asdrubal, ca aquellos mataron los elefantes,
por que toda su hueste ouo a foyr e fue la fa-
zienda uenguda. Y estos caualleros uelites tra-
yen unas armas fechas adedrannas pora matar
a los elefantes, y eran tan altas que les podien
ferir entre las oreias en un logar por o ellos
mueren much ayna quando son feridos o coien
tamanno espanto que no osan yr adelant. E
firiendolos assi, mataron dellos, e los otros
fizieron tornar atras. Y desta manera fue uen-
¢udo Asdrubal, e murio en aquella batalla, y
esto fue cercal rio que laman Metauro, e mu-
rieron en aquella batalla de los de Asdrubal
cinquaenta e ocho uezes mil omnes, e fue-
ron presos cinco mil e quatrocientos; e de la
hueste de los romanos murieron!' ocho mil; e
desque el campo fue librado fallaron los roma-
nos que fincauan de los sos bien quatro mil
caualleros buenos. E cuemo quier que ellos
auien grand plazer por que ganaran la onra
daquel fecho, muy mas les plogo por que ellos,
seyendo pocos, uencieran a los otros, que eran
muchos. E tomaron luego la cabega de Asdru-
bal, e lauaron la, e fizieron la echar ante las
tiendas de la hueste desso hermano Annibal.
Y el quando uio la cabe¢a de Asdrubal e la
connocio, ouo muy grand pesar, ca bien enten-
dio que malandantes eran los suyos dAffrica
e los que con el touieran dEspanna. Onde so-
bresto quedo que no guerreo con los romanos
bien un anno, ni ellos con el, e otrossi por

carrera, ca de com el yua espantado bien tenie 55 grandes mortandades de fermedad que cayo

quel uencrien. E los Romanos, luego que lo

55 OBC enfermedad.
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cn amas las huestes. Mas agora dexa ell esto-
ria de fablar desto ¢t torna a contar de los
fechos que fizo Cipion en Espanna fasta que
salio della.

34 De lo que fizo Scipion en Espanna depues
que Asdrubal fue muerto.

Andando este Cipion conquiriendo Espanna,
assi cuemo de suso conto la estoria, uencio
muchas batallas grandes e fizo muchas con-
quistas el et su hermano Lucio, e puso otrossi
amiztades con aquellos que touo por que po-
drie meior acabar so fecho; e todos los pleytos
que con ellos puso, touolos muy bien. Pero
fincara un rey en la tierra, que non dize en
ell estoria so nombre, y este non quiso obede-
cer a Cipiom; antes saco grandes huestes e
fue lidiar con el, e 1a batalla fue muy grand;

pero uencio Cipion en tal manera que ouo 2o

adobo entrellos que aquel rey fizo quant el
touo por bien, y el recibiol en so ayuda et ouol
de su parte. E maguer era costumbre de los
romanos que quando uencien a algunos, e de-

enuiauan a conquerir tierra, pues que la auie
conquista, luego se tornaua, ca non querien
que estudiesse y mas de quanto ouiesse aca-
bado aquel fecho por quel enuiaran; e lo al

& por quel tenien por much esfor¢ado e de mui

meior sentido que otro que entrellos fuesse;
e tenien que no auie nenguno dellos tal para
uengallos de Annibal, que era el mayor ene-
migo que ellos auien, e de que mayor danno

10 recibieran e les fazie cada dia. E luego que

Cipion recibio mandado de los Romanos que
se fuesse, guisosse muy bien e metios al ca-
mino, ¢ abinol assi que entod aquella yda no
fallo ninguno quel contrallasse. E quando llego

15 a la cibdat de Roma, fue tan bien recebido e

tan onrradamientre que serie grieue cosa de
contar.

36. De cuemo Scipion passo a Affrica e de los
Sechos que y fizo.

A muy pocos de dias que Cipion fue llegado
a Roma, ouieron so conseio los romanos de
cuemo pudiessen echar a Annibal de la tierra,

pues uinien a adobo, que tomauan grandes g; que les fazie mucho mal; e touieron que no lo

arrahenes dellos por que les non mintiessen
de lo que con ellos ouiessen puesto, tanto fue
grand ell amor que mostro Cipion a aquel rey,
que non gelas quiso tomar, maguer gelas el
querie dar. E tod esto fazie por sabor dauelle
de la su part mas enteramient; ca entendio
que era omne con que podrie la tierra apode-
rar e auella mas asso mandado. E segund
cuentan las estorias, este Cipion fue el primero
princep que se fio en la palaura de sos enemi-
gos sin, tomar arrahenes delios. E desta guisa
gano Cipion toda Espanna, desde los montes
Pireneos fasta la grand mar doccident, e tor-
nola toda al sennorio de los romanos; e de-
pues que tod esto ouo fecho e toda la tierra
sessegada, ayunto muy grandes cortes, e puso
con ellos sus posturas en qual guisa uisquies-
sen segund la costumbre de Roma. Y estudie-
ron en paz e assesegadamientre fasta que

podrien fazer dotra guisa tan bien cuemo en-
uiar quil guerreasse a Affrica, assi que el con
coyta daquello se ouiesse a yr pora alla. E
pora este fecho escogieron a Cipion, e fizie-

20 ronle consul, e mandaron le que fuesse luego;

y el fizo lo assi, e tomo muy grand huest, e

passo la mar. E assi como fue entrando! por F18v,

tierra dAffrica, salio a el Annon, ell herma-
no menor de Annibal que fincara por guar-

35 dar ell ymperio quando el saliera de la tierra;

e lidio con Cipion, e fue Annon uenqudo e as-
tragada toda su huest, de manera que los unos
fueron presos e los otros muertos. Depues
que esto ouo fecho, entro mas adentro por

40 Affrica contra una tierra que llamauan Numi-

dia, e era rey della uno que dizien Ciphas, e
uinieral en su ayuda otro que llamauan As-
drubal, que dexara Annibal por mantener
ell ymperio en ayuda desso hermano Annon;

Cipion se fue de la tierra, assi cuemo agora 45 y estos tenien consigo sus gentes muy gran-

oyredes.

35. De cuemo Scipion salio dEspanna e fue
a Roma.

Aviendo Cipion fechas todas estas cosas en
Espanna, assi cuemo oyestes, ouieron so
acuerdo los romanos de enuiar por ¢l; lo uno
porque era so costumbre que quand alguno

13 EN t. p. que p., B touo (ue podria, () touo que po-
drien.—1€ ¢ dizen en el est, N dize la yst., € como E.

des; mas estauan espantados por las nueuas
que oyen contar de Cipion, que uenciera a
Annon e destruyera toda su huest. E Cipion,
que sopo esto, fizo encender unas aldeas que

50 estauan acerca de la cibdat Utica o ellos eran,

y el echo su celada cabo dellas. E los daquella
cibdat Utica, quando uieron el fuego, cuyda-
ron que ello se encendiera por si, ca non sos-
pecharon que Cipion tan cerca fuesse dellos;

53 0 ello se, E ellos se.
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e por end salieron todos a amatalle, cada uno
assi cuemo estaua, y estando lo amatando,
salio Cipion de la celada o estaua, e firio en
ellos, e uenciolos e mato dellos muchos; pero

murieron y una partida de los romanos, assi s

que cuenta ell estoria que dell una part y dell
otra, bien fueron muertos onze mil omnes. E
fueron presos de los de Affrica bien cinco mil
e Asdrubal fuxo el y los que con el se tenien
feridos e muy mal trechos del fuego, e uinie- 3
ron se pora Carthago. E dalli ayuntaron muy
grandes poderes, e mouieron otra uez, e ui-
nieron lidiar con Cipion. E fueron uengudos e
maltrechos; y entre muertos e presos perdie-
ron y la mayor parte de la gente que troxie- 1
ran.E Sciphas, rey de Numidia, este de que uos
dixiemos, yua fuyendo, e fallosse con otros
dos reyes daquella tierra misma de Numidia,
que eran ya tornados de la parte de Cipion, e
uinien le ayudar: e dizien all uno Lelio e all
otro Masinissa; e quandol uieron assi foyr, pri-
sieron le e aduxieronle a Cipion en grandes
cadenas; y el enuiol luego a Roma con otros
muchos catiuos e con otros presentes muy
ricos que ganara en aquella tierra; e fueron ¢
tan bien recebudos e con tan grand alegria
aquellos que lo troxieron, que fue una grand
marauilla. Mas agora dexa ell estoria de fablar
desto, e torna a contar de cuemo Annibal se

0

©

20
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torno a Affrica e de lo quel auino con Cipion. 30

37. Cuemo Annibal se torno a Affrica e de lo
quel auino con Cipion.

Los de tierra dAffrica fueron muy quebran-
tados por aquellas dos batallas que Cipion
auie uengudas, assi cuemo ya oyestes, y en-
tendieron que non podrien contender con el,
que destroydos non fuessen, por ques aurie
de perder la tierra. E sobresto ouieron so
conseio que enuiassen por Annibal, mostran-
do! todas estas cosas, e rogandol ques uinies-
se; e fizieron lo assi que luegol enuiaron so
mandado. El, cuando lo oyo, ouo muy grand

25

migos. E quando esto ouo fecho, fuesse de la
tierra llorando e muy trist; e yendo por la mar
mando al marinero que parasse mientes si ue-
rie alguna tierra, e quando la uiesse que ielo
dixies; y el fizo lo assi, e dixol que ueye una
tierra; e mandol que subiesse en somo del
maxst, e touiesse bien mientes que tierra era
aquella que ueye, o de que faygon. E dixo que
ueye una piedra cauada a manera de sepulcro.
E quando esto oyo Annibal, touolo por mal
aguero, e pesol mucho, e mando que guiasse
la naf a otra parte; e arribaron a un castiello
que dizien Leptin; e alli attendio Annibal sos
conpannas. Depues que las ouo todas consigo,
guisosse pora yr a Carthago. E los dAffrica,
quando lo sopieran, plogoles mucho, e fueron
se pora el, e leuaron le a Carthago; e dalli saco
muy grandes huestes, e fue contra Cipion,

38. | Cuemo lidio Annibal con Cipion,
e fue Annibal uengudo.

Mientre que los dAffrica auien enuiado
por Annibal, troxieron pleytesia con Cipion
que pecharien a Roma cadanno quinjentas
uezes mil libras de plata, e que soltarien todos
los catiuos que tenien del sennorio de Roma,
e que no aurien mas de treynta naues que an-
dudiessen sobre mar; e por que Cipion les di-
xiera que lo non podie fazer amenos que lo
otorgassen los romanos, pusieron con el que
por tregua de quaraenta e cinco dias, en quanto
podrien yr los mandaderos a Roma e uenir,
quel darien treynta uezes mil libras de plata.

35 Estas cosas puestas e firmadas, llego Annibal,

e desque sopo el pleyto que trayen, d'xo les
que no lo fiziessen, que el les farie auer me-
ior pleytesia que aquella. Ellos crouieron le, y
enuiaron mouer otro pleyto con Cipion. El

46 quando lo oyo, con sanna dixo que numqua

aquel pleyto de primero cabrie, si nol diessen
cient mil libras demas de quanto antes le pro-
metien. Ellos sobresto ouieron so conseio, e
dixieron a Annibal que mas ualdrie auentu-

pesar, lo uno por el grand danno que recibien 45 rarse e lidiar con el, que no pechar est auer;

en Affrica, lo al por ques partie daquel logar
o tenie maltrechos a los romanos que eran los
mayores enemigos que el auie; pero enten-
diendo quel conseiauan bien, ouolo de fazer;
e antes ques partiesse de la tierra, rogo a los
caualleros de Italia que eran sos uassallos,
que se fuessen con el. Y ellos dixieron que lo
no farien; e mandolos todos descabegar por
que con el so auer no ayudassen a sos ene-

ca si lidiassen, era en uentura de qual uencrie,
e si ell auer diessen, fincauan connoguda-
mientre por uengudos, e por sieruos e despe-
chados de quanto auien. Y este conseio que

50 dieron los dAffrica a Annibal, pusieron que lo

dixiesse el mismo a Cipion. E quenta ell esto-
ria, que quando gelo el dixo, que estauan
amos fablando solos que ningun otro no y
estaua; e quando Cipion oyo aquellas pala-

56 uras, e uio que no estauan en el primer pleyto,

21 EQ Masiligsa, O Mesinisa, B Masimisa.

ni el segundo nol querien caber, ouo tan grand

51

F. 19



52

Primera crénica general. Estoria de Espaiia

26 CIPION EL AFRICANO

sanna que souo una grand piega catando a
Annibal y ell otro a el, de guisa que dalli se
partieron amos por enemigos. Y enuio luego
Annibal tres caualleros a la hueste de Cipion
por barruntar que poder tenie o que cuydaua
fazer contra el. Estonce era con Cipion el rey
de Numidia, que auie nombre Masinissa, e
uiniera en so ayuda, y este fallo aquellos tres
caualleros que enuiara Annibal por barruntes,
e prisolos, y leuolos a Cipion. El quando los
uio, plogol mucho con ellos, e mandolos traer
por toda la hueste que la uiessen bien e la as-
massen; ¢ depues que lo ouo fecho, fizo de-
llos pensar muy bien, y enuiolos a Aunnibal, e
mandoles quel dixiessen toda la uerdat de lo
que uieran; y ellos fizieron lo assi. E cuemo
quier que ellos mostrassen a Annibal com era
grand el poder de los romanos, non dexo el por
esso de lidiar con ellos; e fue otro dia la ba-
talla tan grand, que segund cuentan las esto-
rias, numqua enante mayor fue daquella, e
fue ferida mucho, assi que duro desde la man-
nana bien fasta ora de uiesperas; e cuemo
quier que porfiasse mucho Annibal e los suyos,
encabo fueron uengudos, e fallaron y muertos
de la su parte ueynt e mil e quinientos omnes.
E tanto fue ell esfuerco grand que metieron
los romanos en uencer aquella batalla, que fa-
llaron y de los elefantes de Annibal, entre
muertos e presos, ochaenta; e fallaron otrossi
en la su hueste XX mil libras de plata, e ocha-
enta mil doro, e dotras cosas preciadas falla-
ron y tantas que serie grieue cosa de contar.
Mas Annibal, que fuxo de la batalla, com era

omne muy sabidor de guerra, com aquel que g;

siempre uisquieraenellae auie prouadomuchas
andangas buenas e malas, connocio bien que
dalli adelante no podrie auer cobro contra los
romanos, ni uengar se dellos del danno que
recibiera. E por end, assi com omne de-

F19v. sesperado, fuxo solo, que non quiso 'leuar

consigo mas de quatro caualleros. E desta
guisa fuyendo llego essa noche a una uilla que
Hamauan Adrumeto, e otro dia a Carthago. E
acaeciol assi: que el dia que llego a Carthago,
auie treynta e seys annos que naciera, e
quando saliera ende, auie ueynt annos; y era
muy quebrantado de ques le uinie emiente que
a la salida fueran con el muy grandes caualle-

sino que fizlessen paz con los romanos e ques
abiniessen con ellos; e fizieron lo assi. E fue
ell abenencia segund el postremero pleyto que
Scipion les mouiera que fiziessen ante de la

5 batalla. Luego que las pazes fueron firmadas,

pagaron los dAfirica a los romanos ell auer
que ya oyestes, e quemaron luego antellos
mas de quinientas naues, por que no ouiessen
nauios con que los pudiessen guerrear, e torna-

j0 ron se a obediencia e a mandamiento de los

romanos, e metieron se so el sennorio. E desta
guisa apodero Affrica Scipion, e 1a conquirio,
e la torno a sennorio de los romanos, lo
que numqua antes fuera. E quand esto ouo

15 fecho, dexo en la tierra buenos cabdiellos

que la guardassen, ¢ tomo los mas onrados
omnes que y prisiera, e otro auer, e aute-
zas muchas a marauilla, e leuolo todo con-
sigo; e sin esto leuo otra cosa con que

g plogo mucho a los de Roma: y esto fue un

philosopho que ouo nombre Therencio, que
compuso muchos buenos libros, e sennalada-
mientre aquel que dizen de Andria e otro
dAdelphos. Con estas bien andangas torno el

gs consul Cipion a Roma; e fue y tan bien rece-

bido, que omne no lo podrie meior seer en
logar del mundo; e por la bien andanga que
ouiera, llamaron le dalli adelante Scipio ell
Affricano. Mas agora dexa ell estoria de fablar

g0 del, por contar de cuemo los dEspanna se al-

garon a Roma depues que el se partio dend.

39. Cuemo los dEspanna se algaron a Roma
pues que Scipion se partio dend.

Ya oyestes de suso cuemo Scipion se partio
dEspanna quando la ouo toda metuda so poder
de los romanos, e se fue pora Roma; mas des-
que los espannoles sopieron que era passado

40 2 Affrica, touieron que numqua tornarie a

ellos; e por que los otros romanos que y fica-
ran no les sabien fazer onra ni amor, assi com
el, despagaron se dellos e algaron se luego; e
comengaron los a guerrear. E quando esto

45 Sopieron los romanos, enuiaron a Espanna un

80 iuyz, que dixien Marcho °Phuluio, e lidio con
ellos, e uencio los, e priso a so Rey, e apodero
la tierra de guisa que fico en paz una grand
sazon. E depues a tiempo, algaron se amas las

rias e muchos or~nes onrados e dotras gentes g Espannas, e los de Roma enuiaron contra ellos

ademas, e a la tornada uinie uengudo e no mas
de con quatro caualleros. E por end aquellos
que fallo en Carthago, quandol demandaron
que farien, dixoles que non sabie otro acuerdo

44 ) Adrumento, ENBQ Rumento, C Remento.

dos iuezes: all uno dizien Flaminio, e all otro
Phuluio. Estos ouieron grandes lides con los
espannoles, e uencieron los, e mataron tantos

46 0 dezlan.—46 EQ Mar. Philippo, OMN Felipo, / Va-
ler Filipo.—50 EUBN ellos.—61 C{ Flamiuio, £ Flamino,
0 Lamino, N Falaminio,
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dellos que por fuerga fizieron fincar Espanna
en sennorio da los romanos. Y esto fue en
tiempo de Publio Cornelio Scipion e de Marcio
Acilio Glabrion, que eran consules de Roma.
Despues desto algaron se en Espanna los de
tierra de Luzenna, y enuiaron 10s romanos
contra ellos a Lucio Emilio, proconsul, e lidia-
ron con el e fue muy fuerte la fazienda, encabo
uencieron los espannoles e mataron a Lucio e
a todos los que con el uinieran, assi que non
dexaron omne del mundo que pudies leuar el
mandado a Roma; e segund cuentan las esto-
rias, no lo sopieron los Romanos fasta que
los de Marssella gelo enuwiaron dezir.

40. De la muerte de Scipion ell Affricano
e de Annibal.

Ya oystes de suso en ell estoria, de los
grandes fechos que Scipion fiziera en Espanna
y en Affrica a seruicio e a onra de los roma-
nos, por que fue much onrado e temudo por
todas las tierras; e cayo en tan grand prez,
que las gentes no fablauan dotro sino del.
Mas uentura, que nunqua dexa las cosas seer
en un estado, aguiso assi, que los romanos
por enuidia o por alguna otra razon quey
acaecio, echaronle de tierra, e andudo des-
terrado luengo tiempo, assi que ell anno que
eran consules Marcho Claudio Marcel e Quinto
Flauio Labion, uino este Scipion al castiello de

F, 20. Literno; y estando alli echado de! tierra, ouo

una fermedat de que murio: e desta guisa fino
Cipion Affricano. Annibal otrossi, ell empera-

]

15

20

25

30

53

27

41. De las grandes contiendas que ouieron los
dEspanna con los romanos.

Depues que los dEspanna sopicron la muerte
de Scipion Affricano, entendieron que los de
Roma non podrien enuiar otro en so logar con
qui ellos tan bien se abiniessen; ca tan grand
era el desamor que auien con los otros que
les enuiaran por mucho mal que les fizieran,
que estauan assi cucmo desesperados, te-
niendo que numqua de Roma les uernie sino
mal; e por esso comengaron se dalgar. E al-
¢osse primeramientre una tierra en Espanna; e
maguer la estoria no-nombra qual, tenemos
que fue de las de mas adentro. Estonge los
romanos enuiaron sobrella uno que llamauan
Tiberio Sempronio Graco; e tomo por fuerga
cient e cinquaenta casticllos, ¢ apodero de
guisa la tierra, que la torno toda al sennorio
de Roma, y estudo assi muy grand tiempo.
E depues acabo de seycientos annos que
Roma fue poblada, leuantaron se los espan-
noles contra ella, e fue tan grand aquel leuan-
tamiento que ningun romano no y osaua yr,
ni por razon de conquerilla, ni aun cuemo en
mandaderia: tamanno miedo auien de los es-
pannoles. Estonce leuantosse uno del linage
de los Scipiones, ¢ dixo que el yrie y; e los
romanos enuiaron le con grand caualleria; y
el uino a Espanna e ouo y muy grandes bata-
llas, e uenciolas. E aqueste era omne que se
fazie muy compannero de las gentes por auer
so amor, e por esta manera uinien muchos a
so ayuda. Pero encabo auino assi, que uno

dor dAffrica, a poco tiempo que fue uassallo de y5 que passo de Barbaria, fizosse assi cuemo

los romanos, acaecieron guerras a Roma por
que ouieron a enuiar por el, que les fuesse en
huest, e dend adelant alli o ellos mandassen; y
ell, non podiendo al fazer, mouio pora alla. Mas
en yendo, con grand quebranto que ouo en so
coragon, desuio so camino e fuesse pora un rey
de Bitinia, que auie nombre Prusias; y estando
alli, tanto ouo miedo de los romanos quel bus-
carien, que beuio pogon con que murio.E desta
guisa finaron Scipion e Annibal que fizieron tan
grandes fechos e fueron tan grandes omnes
com auedes oydo. Mas agora dexa ell estoria
de fablar dellos, e torna a contar como los
" espannoles se algaron contra Roma, e de las

40

45

cabdiello de los espannoles, y enujo dezir a
los romanos que lidiarie un por otro con el
so cabdiello, y el que fues uengudo que obe-
deciesse al uencedor. E Scipion lidio con el e
matol, e obedecieron le todos los daquella
tierra que llaman Celthiberia. En quanto aquel
Scipion estaua en aquella guerra, a los de
Roma semeiandoles que non podrie aquel por
si apoderar toda Espanna, enuiaronle un juez
que auie nombre Sergio Galba; e aquell entro
tanto por Espanna fasta que llego a la pro-
uincia de Luzenna, e alli ouo una grand batalla
con los de la tierra en que fue el uengudo e
desbaratado tan de mala guisa, que todos los

muy porfiosas contiendas que ouieron con s suyos fueron presos e muertos, assi que con

ellos fasta que uinieron los godos.

4 Glabrion @, CE Glabaon, 0 Glabjon, N Gablio, B
Glebhio —14 ¢ Marsella, /; Manssella, ¥ Masiella.—30 Q0
Claudio, ¥ Clauio.—31 I Sabion, ¢ Fabion, ¢! Sabieuo,
QB Libio, N Librio.—32 Et Biterno, ; Bytoerno, ¢ Biter-
mo, 8V Broerino.—42 £N# Prisinia, () Proesinia, C Prisi-
mia, 0 Priusies.—45 fizieron tambien ¢C efc., fizieran 0.
—48 fueron también QC elc., fueran U,

muy pocos escapo de la batalla. En quanto
este Sergio Galba uiniera a Espanna, acae-
ciera en Roma que ouieron acuerdo de fazer
un teatro de canto taiado muy grand a ma-

21 seyscientos 0.
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rauilla e de muy rica obra; e todos los de Roma
auien muy grand sabor dacaballe; mays uno
que auie nombre Scipion Nasica que era de|
linage de los otros Scipiones, dixo ante todos
que lo non tenie por bien, por que tal lauor
como aquella enemiga era de guerra; ca los que
la fazien oluidauan el fecho darmas por sabor
de la acabar, e demas faziense los onines uaga-
rosos e perezosos de guerra: tan grand sabor
prendien en aquello que labrauan. E tantas les
amostro destas razones, por que el comun de
Roma non tan solamientre touieron por bien
de dexar aquella lauor mas fizieron la desatar
toda.

42. De la traycion que fizo Sergio Galba a los
de Luzenna.

Ya oystes de suso cuemo los de Luzenna
uencieron a Sergio Galba, iuez de Roma, y el
quando se uio maltrecho, ouo ende grand pe-
sar, e punno dayuntar la mayor companna que
pudo, e fue otra uez pora lidiar con ellos. Mas
los daquella tierra quandol uieron assi uenir,

15

20

riato, y era natural de tierra de Luzenna, e
fuera primeramientre pastor, e depues tene-
dor de caminos, et desi ayunto muy grand
gente e comengo a fazer mal descubiertamien-
tre por las tierras, robandolas e destruyendo-
las todas. E quando los de Roma lo sopieron,
enuiaron sobrel yuezes e consules; y el uencio
los unos e mato los otros, e a algunos dellos
fizo que uiniessen a so mandamiento. Estonce
uino de Roma contra el un yuez, que auie nom-
bre Neyo Uecilio, e fallosse conel, e lidiaron;
e matol Uiriato todos los mas de la hueste, ¢
fuxo el iuez con muy pocos. Depues desto en-
uiaron de Roma otro iuez, que auie nombre
Neyo Plaucio, e lidiaron entramos muchas
uezes ques non pudieron uencer; pero encabo
fue uengudo el iuez, e matol los mas omnes
que traye; y el fuxo del campo. E depues en-
uiaron a el de Roma otro, que llamauan Clau-
dio ®Unimamo, e troxo muy grand huest, e uinie
sennaladamientre por uengar a los otros ro-
manos; e quando lo sopo Uiriato, lidio con el
e uenciol, e troxol peor que a los otros, ca per-
dio y Claudio toda la gente que traye entre

F20v,cuydaron que sis le tornassen,! que aurien 25 muertos e presos. Este Uiriato era omne muy

por y mas su amor; e por ende uinieron a
so mandamiento. Y el quando los ouo re-
cibidos, membrandosse com eran omnes ale-
uantadizos, y el grand danno que dellos reci-
biera, llamolos todos cuemo pora corte, asse-
gurandolos que uiniessen a saluo, e quando
los touo en so poder, matolos todos que non
dexo uno a uida. Esta deslealtad fue muy
sonada por toda Espanna, e dalli adelante se
alborogaron todos los espannoles contra Roma
mas que numqua fizieran. E cuemo quier que
tamanno poder no ouiessen porque pudiessen
echallos todos de la tierra, enbargauan los de
guisa que quando las unas tierras auien apa-

ligero e much esforcado, e quantas riquezas
ganaua escondielas todas por los montes en
las cueuas. En aquel tiempo mismo que aques-
to era, acaecio assi, que trezietos caualleros

30 de Luzenna lidiaron con mil de los romanos,

e fue la lit en una sierra, e uencieron los de
Luzenna, e murieron trezientos e treynta de
los romanos e setaenta de los sos. E luego
que los de Roma sopieron esto, enuiaron con-

35 tra los de Luzenna e contra Uiriato un consul,

que auie nombre Fauio; e quando este llego a
Espanna, tenie Uiriato cercado un castiello,
que llamauan entonce °Buccia, e quando sopo
la uenida del consul descercol e fuxo ende. E

ziguadas, leuantauan se las otras; assi que 40 Fauio gano aquel castiello e otros muchos en

siempre auien en ellos que ueer.

43. De cuemo se leuanto el ladron Uiriato.

Tan grand era el omezillo que auien los ¢5

dEspanna con los romanos, que non tan sola-
mientre los grandes omnes se leuantauan con-
tra ellos, mas aun los otros caualleros me-
nores, € los omnes de pie; assi que auino

Espanna.

44. De cuemo se leuanto Camora contra los
romanos ¢ de la muerte de Ulriato.

Ell otro anno enpos este que auemos con-
tando, enuiaron los de Roma a Publio Cornelio
el consul sobre los de Numancia, a la que lla-
man agora Gamora, e recibio y grand danno,

en tiempo de Neyo Cornelio Lentulo e de 50 cal mataron muchos de los omnes onrados

Lucio Mumio, consules de Roma—e auie es-
tonces seyscientos e seys annos que fuera la
cibdat poblada—quando se leuanto en Espan-
na un omne muy guerrero, que llamauan Vi-

13 ENB desstar, O desfazer.—51 EON Menon, #} Mo-
non.

que traye; e desta guisa se partio de Camora.
Uiriato, aquel ladron que de suso oyestes,
guerreo con los romanos catorze annos, e des-

15 0 Plaucio, EBC Paulacio, N Pauligio.—20 EO Cl.
Emilio. ¢ Cl. Amilio, B Cl. Cornelio, N Cl. Conilio.—38
ENBQ Bulcide, 0 Lugida.—47 EOBNQC Publio Cornelio.
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baratoles muchas huestes, ¢ mato muchos Galizia por ¢ll ayuda que fizieran a los de Lu-
omnes onrados dellos. Encabo mataron le los  zenna quando desbarataran a Sergio Galba,
sos a traycion, aquellos en que se el mas fiaua; segund de suso oyestes. E los gallegos cuemo
e cuydaron auer de los romanos gualardon, no estauan apercebudos de guerra, nos uuia-
mas ellos non gele quisieron dar por la tray- 5 rana guisar de caualleros e darmas; pero salie-
cion que fizieran en matar so sennor. ron a ellos assi cuemo sestauan, e fueron fasta
sesaenta mil omnes a pie, e lidiaron con los
45. De cuemo los de Camora se algaron ofra  omanos, e fue la lit muy ferida sobeiament;
uez contra los romanos. encabo fueron uenqgudos los gallegos, e mu-
10 rieron y cinquaenta mil omnes dellos, e fueron
Pues que Uiriato el ladron fue muerto, assi  presos seys mil, assi que no escaparon ende
com auedes oydo, uino sobre Camora un cab- mas de quatro mil que fuxieron. E por esta
diello de Roma con muy grand hueste, que manera gano Bruto toda Gallizia, e tornola al
Hamauan Ponpilio, y enpos aquel enuiaron un  sennorio de Roma.
consul, que llamauan Mancino. Este luego que 15

F.21. llego tomo la ! hueste deil otro Ponpilio, ¢ ¢7. De cuemo los de Camora se algaron otra

con la suya que el traye poso cabo Gamora, vez contra los romanos por que fueron des-
e fue contra ellos tan mal andante por que troydos.

ouo a fazer tal pleytesia que non fue onra
de los romanos. E luego que ellos lo sopieron, 20 Gran uerguenna ouieron los romanos del
enuiaron sos mandaderos onrados que desfi- pleyto que Mancino fiziera con los de Camora,
ziessen aquel pleyto, porque fuera fecho sin  assi cuemo desuso oyestes. Lo uno por que
so mandado; e mandaron les otrossi que to- tenien que fuera el pleyto mucho a su deson-
massen a aquel Mancino, yl metiessen en po- ra, lo al por que ge lo facirien las gentes; e por
der de los de Camora, que fiziessen qual ius- 26 end numqua en al punnauan, sino cuemo se
ticia quisiessen del. Ellos fizieron lo assi e podrien uengar dellos. Onde fue assi, que
dieron gele luego; e los de Camora tomaron quando se cumplieron seyscientos e ueynt
le, e ataron le los pies e las manos atras, e annos que Roma fuera poblada, fizieron con-
pusieronle entre las puertas de la uilla; e souo  sul a uno que auie nombre Cipion, que era
assi fasta la noche, que ni los de GCamoral % nieto dell otro buen Scipion ell Africano de
fizieron otro mal, ni los de la hueste de los que suso oyestes ya contar, y enuiaron le a
romanos quisieron tornar cabega sobrel. Y [Espanna, sennaladamientre pora conquerir e
esto fazien porque ellos tenien que ningunos  ganar Camora. E cuentan las estorias que en
omnes no auien en si mas sennaladamientre _aquel tiempo no auie en la cibdat mas de qua-
estas quatro cosas: justicia, e lealdad, e forta- 35 tro mil omnes de cauallo bien armados pora
leza, e mercet. Pero en este fecho, segund guerrear; mas estos eran tan usados darmas
cuenta la estoria, mas las ouieron los de Ca- e de guerra, que ningunos omnes no lo podrien
mora que ellos: la una por que guardaron na-  mas seer; e por end Scipion non quiso yr luego
turaleza de sennorio, en que fizieron derecho  derechament a ellos, mas dexo passar ell agos-
e lealdad; la otra que fueron firmes en el pleyto 40 to e tod ell otonno y ell yuierno, e comengo la
que pusieron con los romanos, e nos quisie- guerra con ellos entrant el uerano. Y esto
ron camiar del; e otrossi se mostraron por de  fizo por que los romanos ouiessen los fructos
mayor mercet que ellos quando les dieron nueuos de la tierra, e los tolliessen!a sos Fare,
aquel pora justiciar e nol quisieron matar, po- enemigos; e por ende uino cercar la cibdat
diendo 1o fazer con derecho. E por que man- 45 a aquella sazon. E los de la uilla quando los
touieron bien estas quatro cosas, fincaron en  uieron cerca dessi, fueron lidiar con ellos, e
paz con los romanos yaquanto tiempo. fue la lit'muy ferida dell un cabo e dell otro;
pero encima fueron tan maltrechos fos roma-
46. De cuemo Bruto uino de Roma e destruyo "% que comengaron a foyr. E Scipion, quando
Galizia. 50 los uio, paros antellos, e comengolos a ferir e
a traer muy mal, diziendoles que tornassen, e
A poco tiempo depues desto uino a Espan- amenazandoles que si no lo fiziessen que to-
na un cabdiello de Roma que auie nombre dos morrien por ello; e dotra parte falagando-
Bruto, e fue derechamientre pora destroyr los e prometiendoles que les farie grandes
) 55 bienes sol que no fuxiessen.E diziendoles estas
14 BN Ponp., E Pap., 0 Panp. palauras, esforgo los de guisa que los fizo
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tornar, e fueron estonce uengudos los de Ga-
mora, y enbarrados dentro en la uilla. E Sci-
pion, quando esto uio, fue muy liedo; ca touo
que Dios le auie fecho mayor mercet ¢ mayor
bien que a ninguno de los otros que fueran
enuiados contra los de Camora; e por end se-
meiol que era seso de guardar su onra, e non
quiso que los suyos combatiessen la uilla,
mas andudo toda la cibdat en derredor, e ca-
tola toda, e fizo carcauas en aquellos logares
por o entendio que podrian salir a fazer danno
en la su huest. E la carcaua era de diez pies
en ancho e de ueynt en alto; e fizo sobrella
tapias a manerad e muro, e torreziellas espes-

en cabo fos romanos no lo pudieron soffrir; e
ouieron se de uencer. Mas Scipion, que era so
cabdiello, comengolos a traer mal e a denosta-
llos, diziendoles que no eran omnes, pues gue

s fuyen ante los uengudos e que tenien cuemo

por muertos. E diziendo les estas palabras e
otras muchas, e conortando los, fizo les tor-
nar, e firicron en los de Camora, e mataron a
todos los meiores omnes e a los que mas ua-

10 lien darmas. Pero los otros que fincaron co-

mengaron se a acoier a la uilla, non descabde-
lladamientre, mas todos en uno; e los suyos
que y perdieran de muerte sol no los quisie-
ron leuar, faziendo cuenta dessi mismos que

sas o souiessen ballesteros e omnes que la 18 eran ya desesperados pora morir. E desque

guardassen, de guisa que si los de la uilla qui-
siessen salir a ellos, que siempre recibiessen
danno, e quando los de la hueste quisiessen
cometer a los de dentro, que lo pudiessen fa-

fueron dentro en la cibdat, cerraron las puer-
tas e dieron fuego a toda la uilla; e los unos
se mataron con sus armas mismas, e los otros
con pogon que beuieron, los otros quemaronse

zer en so saluo e a su meioria. E quando esto 20 en el fuego. E de guisa se destruyeron en-

ouo fecho, touo los de la uilla tan apremiados,
que de ninguna parte non podien salir ni en-
trar ni auien uiandas. E desque assi estudie-
ron cercados luengo tiempo, fueron muy que-
xados de fambre, de manera que lo non po-
dien ya soffrir. E troxieron pleytesia con los
romanos que se les darien, sol que fuessen se-
guros que aurien dellos buena mercet; e si no
que lidiarien con ellos tantos por tantos, o

aun que fuessen mas los romanos, e si ellos 30

fuessen uencgudos, que les dexarien la uilla en
paz, e sino que los descercassen e se fuessen.
Mas Scipion, que era muy sabidor de guerra,
entendiendo la meioria que auie sobrellos e

tressi, que no escapo ninguno dellos, ni de
quantas cosas buenas en la uilla auie, que to-
das se quemaron; assi que no fallaron los ro-
manos ni sennal de ninguna cosa que pudies-

g5 sen enuiar a Roma, sino seguranga que nun-

qua les uernie mal ninguno daquel logar, por
que era todo destroydo.

48. De cuemo fizo Scipion en Espanna pues
que ouo destroyda Camora, € cuemos torno
a Roma e fue y muerto.

1 Quando los espannoles oyeron que la cib- £, 22,

dat de Camora era destroyda, assi cuemo ya

com estaua muy cerca de conquerillos, nos #5 oystes, ouieron todos muy grand miedo, assi

quiso acoier a pleytesia ninguna quel mouies-
sen; mas esforgosse a fazelles quanto mal
pudo. E los gambranos quando se uieron des-
esperados, que los romanos non querien auer
pleyto ninguno con ellos, e dotra parte que
eran muy cuytados de fambre buscaron eston-
ce carrera por o pudiessen aun mas soffrir, de
guisa que ouiessen derecho de sos enemigos
o muriessen a guisa de bucnos por armas e
no de hambridos. E sobresto assacaron de
fazer un beuer de trigo cocho e dotras cosas
que los escalentaua e les tollie la fambre, e
aun semeiauales que les arreziaua los cora-
gones; e a aquel beuer llamauan le celia, y este
nombre tomaron le del latin, que es cuemo
manera de cosa que escalienta. E desque lo
ouieron fecho, usaron lo a beuer algunos dias, e
depues salieron lidiar con los romanos, e fue
un dia la lit entrellos muy fuerte, de guisa que

7 seso de guard, también en NB, 0 8. de guerrear ¢ de
guard.—46 desanbr. 0, Qestanbr. N, de fanbre 5.

que nos oso ninguno leuantar contra los ro-
manos; e los otros que estauan leuantados,
fuxieron de la tierra e desampararon la. E Sci-
pion sesego aquellos que fincauan, € puso sus

40 pazes con ellos. Y estonce andaua ya con el

un rey sennor daquella tierra que llaman Cel-
tiberia, e auie nombre Tireso; e preguntol Sci-
pion, rongandol quel dixiesse uerdat, por que
tenie que fuera destroyda Camora, o por que

6 se pudiera mas deffender. E aquel rey, com

era omne de buen seso, respusol en pocas pa-
lauras, e dixol «que por desacuerdo se perdien
las cosas, e por acuerdo se deffendiens. E como
quier que aquel rey dixiera esto sennalada-

60 mientre por los de Camora, los romanos to-

maron la palabra por si mismos. Despues que
este rey Tireso dixo esto a Cipion sobrel fe-
cho de Camora, assi cuemo ya oystes, llegol
mandado de Roma que se fuesse quanto pu-

55 diesse, ca toda la uilla era en desacuerdo por

que los unos querien el pro de la cibdat, e los
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otros no; e si ayna no fuesse que podrie so
fecho tornar a grand periglo, y el sennorio de
Roma perderse por aquel logar. Este Scipion
era omne cuerdo y esforgado, e llamauan le
Affricano, assi cuemo a so auuelo, por que
conquiriera a Affrica antes que uiniesse a Es-
panna quandos leuantara la tercera uez con-
tra los romanos; e daquella yda quemo e des-
truyo la grand cibdat de Carthago, de guisa

Andados cient ¢ ochaenta ¢ guatro annos
que esta cibdat fuera poblada, leuantos un
rey duna tierra que llamauan Escalona, e gue-
rreolos tan fierament que no lo pudieron
soffrir; ¢ con coyta del, ouieron se los mas
dellos a meter se en nauios por la mar fasta
que fallaron una ribera e un puerto muy bue-
no de que se pagaron. E por que uieron que
auie y unas angosturas que eran grandes for-

que numqua jamas assi fue poblada com ante. 10 talezas pora poderse deffender daquellos que

Mas por mostrar esto mas complidamientre,
queremos contar como fue primeramientre

poblada Cartago, e quales fueron los que la
poblaron.

49. De cuemo la cibdat de Tiro fue poblada e
de la traycion que fizieron los sieruos a sos
sennores.

Despues de la muerte de Moysen, que fue
cabdiello del pueblo de Isracl segund cuenta
la Biblia, fico Josue en so logar que mantouo
grand tiempo la gente de los iudios; y estonce
auien ya passado seyscientos e quatro annos
que regnara el rey Nino en Babilonna la grand,
€ otrossi andaua el tiempo de quando naciera
Abraham en quinientos e sesaenta e dos
annos. Estonce salieron de Thebas la de Egip-
to Cadmo e Fenis, fijos del rey Agenor, e fue-
ron por mandado de so padre buscar a su
hermana Europa que leuara por fuerga el rey
Jupiter, por cuyo amor puso nombre a la
tercera parte de la tierra, Europa. Onde
estos dos sos hermanos que la andauan
buscando passaron a Affrica, e uinieron a
Siria. E aquel que auie nombre Fenix poblo
una cibdat, e pusol nombre Fenicia; e los de
las otras tierras enderredor llamauan a los
popladores daquella cibdat Fenices. E a cabo
de tiempo tremio aquella uilla tan fieramien-
tre, que los que y morauan cuydaron seer
muertos, e por end ouieron la a dexar, e fue-
ron buscar o poblassen. E andando assi radios
por tierra de Siria, fallaron un grand estanc
que duraua mucho en luengo y en ancho, e
llamauanle los moradores de la tierra ell es-
tanc de Siria, e moraron alli un poco de tiem-
po. E desi yendo buscando meior logar que
aquel, llegaron se a la mar, e fallaron y un
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les mal quissiessen fazer, poblaron y una
grand cibdat; y en el so lenguage dellos llama-
uan all angostura tiron, e por esso pussieron
nombre a aquella cibdat Tiro. Y esta cibdat
fuc poblada un anno ante que fuesse destroy-
da Troya la primera uez. E por que se poblaua
muy bien y enriquecien mucho los omnes que
morauan en ella, ouieron los grand enuidia
sos uezinos, e sobre todos los de Persia,

57

de guisa ' que ouieron a uenir a guerrear F'22.,

unos con otros; e los persianos, com eran
muchos e abondados de todas cosas, guerrea-
ron a Tiro muy fuert por mar e por tierra. Y
esta guerra duro luengo tiempo; pero en cabo
fueron uengudos los de Persia, ca de guisa
sopieron los de Tiro soffrillos e deffender se
dellos, que por fuerga los ouieron a uencer e
los echaron de toda su tierra, y ellos fincaron
uencedores e onrados. E depues desto asses-
segaron, e crecio e amochigosse tanto el pue-
blo della que non podien y caber, assi que los
mancebos aquellos que mas se preciauan dar-
mas dixieron a los otros que querien yr bus-
car tierra o poblassen. E los de la cibdat die-
ron les estonce nauios e las otras cosas que
ouieron mester, y enuiaron los, ¢ mandaron
les que passassen a Affrica e poblassen otra
cibdat en derecho de Tiro, e desta guisa se
guardarien los unos a los otros, que ni reci-
brien danno de Affrica nin de Asia. E aquellos
fueron, e poblaronla en el logar o les manda-
ran, e fizieron una cibdat, e llamaron le Utica,
que quier dezir tanto cuemo guarda. Esta pue-
bla crecio mucho, e fizo se muy buena e muy
rica, e ouo en ella reyes dessi mismos. E fue
tan bueno aquel logar, que la reyna Dido,
quando quiso passar la mar pora poblar en
Affrica, enuio primero sus barruntes pora sa-
ber com estauan estas dos cibdades; e los que

logar de que se pagaron mucho, e poblaron s dalla uinieron dixieron le que estauan muy

alli, e fizieren una cibdat; e por que aquella
marina era abondada de pescados de muchas
naturas, e aquellas gentes llamauan al pez
sidon pusieron nombre a aquella uilla Sidona.

29 K Cammo, 0BN Cadino.— 39 Fenices 0, Fenizes
BXNQ, Fenioos E.

bien pobladas e muy ricas, e que se guardauan
bien una otra de manera que los enemigos no
les podien fazer danno; y esto fuera muy grand
uerdat fasta aquella sazon.

30 amochiguose N, amuchiguose 0B.—34 pobl. BO,
pobassen k.
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32
50. Cuemo los siervos de Tiro mataron a sos
sennores.

Uentura, que non dexa las cosas ficar en un
estado, aguiso assi, que los de Tiro maguer se
sabien guardar de los enemigos de fuera, non
se sopieron guardar de los de dentro; ca en la
cibdat auie muchos sieruos, e maguer los sen-
nores no los sacauan de seruidumbre, fazien
les mucho dalgo e tenien los muy uiciosos;
atanto que el pueblo dellos crecio mucho; e
desque se uieron amuchiguados, ouieron su
fabla que matassen a sos sennores e sapode-
rassen de la cibdat de Tiro e de toda Ja otra
tierra; y este conseio tomaron en grand pori-
dat, e desque lo ouieron acordado, fizieron lo
assi; e mataron los todos en un dia, assi que
no fico uaron ni pequenno ni grand que todos
no fuessen muertos; e de las mugieres las en-
fermas e las uieias que no eran pora casa-
miento. E desque esto ouieron fecho, apode-
raron se de la cibdad e de toda la otra tierra
en derredor; e desta guisa los que antes eran
sieruos tornaron se sennores por la traycion

5
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assi, que lo quel el conseiaua cra esto: que
quando saliessen todos a catar el sol aparte
dorient, que catasse el esquantra occident a
los muros e a las torres de la uilla e a los ote-
ros mas altos, e que allil uerie primero, e por
este logar ganarie el regno. El sieruo quando
esto oyo, fue muy liedo, e quando uino aquel
dia que fueron ayuntados, cataron ! todos
contra la parte dorient, y el cataua contra
occident; e marauillauan se todos los otros
que gelo ueyen fazer, e maguer cra el entre-
llos tenudo por omne bueno, cuydaron eston-
ce que con locura fazie aquello como catar la
nacencia del sol contra occident cosa que era
contra natura; e por end tomaron se a reir del,
Mas por tod esso non dexo el de catar a aque-
lia parte fasta que parecio el sol en somo de
los oteros e de las torres de la uilla; estonce
dio grandes bozes, e dixo a los otros cuemo
ueye el sol, e mostroles en aquellos logares o
ueye la luzencia del. Ellos quando lo oyeron,
tornaronse a aquella parte, e desque uieron la
lumbre del sol, marauillaronse, e dixieron que
este seso ni este entendimiento non serie

que fizieran. Entraquellos sieruos crueles de g5 dombre sieruo, mas que algun libre gelo con-

que uos dezimos, auie uno, de que non diz
ell estoria el nombre; e aquel auie un sennor
uieio a que dizien Estraton, y era del linaje
de los reyes, ¢ auie un fijo pequenno; y este

seiara; e sobresto afficaron le mucho que les
dixiesse quien ielo mostrara. El dixoles que
amenos dasseguralle, que gelo no dirie. Ellos
seguraron le por yuras e por pleytos los mas

omne bueno amara siempre a aquel so sieruo 3o firmes que podrien seer. Estonces aquel sieruo

e fizieral mucho dalgo. E por ende quando
el uio que los otros matauan sos sennores,
ouo muy grand duelo de los sos: dell uno por
que era muy uieio, ¢ dell otro por que era
ninno; e por end no los quiso matar, mas
escondiolos en un logar much apartado, e sir-
uielos, e fazieles mucho dalgo. Ond auino assi,
que a pocos de dias ouieron conseio los sier-
uos cuemo ouiessen sennor, ca sin el non se
podrien mantener; e sobresto cayo contienda
entrellos porque cada uno querie auer el sen-
norio. Mas algunos omnes cuerdos que auie y,
buscaron carrera porque no ouiessen a uenir
a buelta, e pusieron entressi que saliessen to-
dos a diez dias fuera de la uilla, e que parassen
mientes a parte dorient, y el que primero uies-
se el sol que aquel fuesse rey; ca tenien que
aquella sennal le mostraua Dios por quel ama-
ua mas que a ninguno de los otros. E luego
que aquel sieruo oyo este conseio que losotros
sieruos acordaran, fuesse pora so sennor e
contogelo todo, e rogol quel conseiasse com
auie de fazer en aquel fecho, pues que ell era
uno daquellos daquel conseio. El sennor dixo!

49 senial les m, CO, sennal w. BNQ.
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contoles todo com auie fecho contra so sen-
nor, e cuemo del ouiera aquel conseio por que
uiera el sol ante que ellos todos. Ellos quand
lo oyeron, perdonaron le luego, y entendieron
muy bien que los libres e de buen logar uen-
cien las cosas por seso e por bondat, e los
sieruos por nemiga e por traycion; e manda-
ron luego a aquel sieruo que fuesse por so
sennor, diziendo que Dios le guardara pora
auer sennorio sobrellos. E luego que llego to-
maronle por sennor e fizieronle rey de Tiro e
de toda la tierra. En esta manera fue Straton
rey de Tiro, e depues de su muerte aquel so
fijo, e depues so nieto e todos los otros que
del so linage uinieron derechamient, fastal
tiempo del Rey Alexandre que uino a aquella
tierra y enuio a los de Tiro dezir quel obede-
ciessen, e non quisieron. E demando que omnes
eran aquellos, e quando sopo la traycion que
los sieruos fizieran a sos sennores, marauilios
ende; e mando fazer un castiello en mediel
puerto de la mar ante la cibdat, segund cuenta
la su estoria, en guisa que nin podien salir ni
entrar, y el tenielos cercados dell otra part
por tierra, e cuytolos tanto fasta que los ouo
a prender. E desi escoio aquellos que eran del

F, 23,
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linage del rey Straton, e mando los guardar
que no les fiziessen mal ninguno, e dioles el
regno que lo heredassen por el. E a los otros
que eran del linage de los sieruos, a los unos
fizo descabegar luego, e a los otros matar a
grandes penas; de guisa que no fico y ningu-
no. E desta guisa dio Dios pena a los de Tiro
por la traycion que fizieran a sos sennores;
e por el logar que ellos cuydaron seer sali-

33

el casamiento, temiendosse ell obispo guc el
grand auer que cl tenie que lo tomarie so so-
brino el rey, fizo lo soterrar; ¢ aquellos que
lo sopieron dixieron lo al rey, e mostraron io,

5 de manera por que el ouo muy grand querella

de so tio ell obispo. Assi que por so conseio
0 por so consentimiento fue Acerua muerto,
cuydando que aurie todo lo que el tenie con-
desado; enpero con tod esso el rey no lo ouo,

dos de seruidumbre, fueron tornados a seer 10 maguer lo cobdiciaua mucho. E so hermana

muertos e destroydos. E aun mostro y Dios
otra marauilla muy grand; que assi cuemo quiso
que el linage de los reyes fuesse guardado
pora auer el regno, que assi fuesse depues uen-
gada esta traycion por Alexandre que fue rey.
Mas agora dexa la estoria de fablar desto e
torna a contar cuemo la reina Dido fue casada
con Acerua so tio.

-

Elisa Dido fico bibda.

52. De cuemo Dido se partio de Tiro e se fue
pora Affrica.

Tan grand era la malquerencia que Dido
auie a so hermano Pigmalion, rey de Tiro, por
quel matara so marido, quel semeio que por
ninguna guisa non podrie fazer buena uida

51. Cuemo Elisa Dido caso con so tio Acerua, 2 con el; e por end busco carrera cuemo se pu-

e cuemol mataron por conseio del rey so her-
mano.

Andados ochocientos e diez annos que na-
ciera Abraham, seyendo la cibdat de Tiro en
muy buen estado en la sazon que regnauay
un rey que dizien Carthon, que era muy bue-
no, ¢ los mantenie en paz y en iusticia, acae-
cio assi, que quando este rey fue ya de muy
grandes dias murio, e dexo dos fijos pequen-
nos: uno uaron e otra muger; y al uaron pu-
sieron nombre Pigmalion, e a 1a muger Elisa,
e por sobrenombre Dido. E luego que el padre
murio, tomaron los de la tierra el fijo, maguer
era mas pequenno, e fizieron le sennor, e die-
ron le el regno; e la fija dieron la a criar a un
hermano de so padre el rey Carton, que era
obispo daquella uilla del templo de Hercules
o estauan las sus reliquias, e dizien le Acerua.
E pusieron assi con el: que quando la ninna
fuesse de edat pora casar, que la tomasse por
muger; y esto fizieron por muchas razones: la
una por que los obispos eran estonce muy po-
derosos e much onrados entre los gentiles,
assi que el mas onrado officio que entrellos
auie de rey a ayuso era ell obispo; la otra por
que era omne bueno e de grand seso; e sin
tod esto era so tio, por que no menoscabaua
nada el!linage, e aun demas era omne que

diesse salir de la tierra en manera que so her-
mano no la prisiesse. E cuydando en esto,
fallo que una pie¢ca de los ombres onrados
daquel logar querien mal al rey e auien sabor

25 dir se de la tierra, si fallassen con quien. Es-

tonce fablolo con ellos, e pusieron so pleyto
que se fuessen todos en uno con ella. Mas por
miedo que auien que lo sabrie el rey e que los
farie prender, buscaron razones quel enuias-

30 sen dezir, ca estonce era el rey aluen daquel

logar. E las cartas que Didol enuio fueron ta-
les: «Sennor y hermano rey: sepades que mo-
rando en la tierra y en las casas o mio marido
fue muerto, numqua ende puedo perder el pe-

85 sar; e menbrando me de cuemol ui yazer quan-

dol mataron, siempre se me renueua el so
duelo, y e de llorar por el e auer cada dia ma-
yor tristicia. E por end querermia partir deste
logar, e yrme pora uos; ond uos ruego e uos

40 pido mercet que uos plega, e quemblo man-

dedes=». El rcy Pigmalion, quando oyo estas
cartas, plogol mucho: lo uno cuydando que su
hermana auie sabor de oluidar el dolor de su
marido, lo al por que tenie que quandos ella

45 fuesse, que leuaric tod aquel auer consigo que

fuera del obispo, y el que lo tomarie; e por
end enuiol dezir que se uiniesse pora el, y en-
uiol sos omnes com en razon que la aguar-
dassen e uiniessen con ella; pero mandoles

auie muy grand riqueza; por que touieron que, 50 que metiessen mientes que aquell auer nos

todas estas cosas ayuntadas en uno, era el ca-
samiento much a pro del rey e de tod el regno,
e por esso lo fizieron. E depues que fue fecho

18 En tio acaba el capitulo en QNB, OEC anaden tio
que fue despues reyna de Carthago.—32 Pigm. ONB,
Pim. E.—46 ere obispo NB.
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ascondiesse, por que lo el non pudiesse auer.
Ellos fueronse pora Tiro, e dixieron le nueuas
de so hermano. Ella quando los uio, fizo les
semeiante quel plazie con ellos, como quier

55 que no era assi, ca entendie muy bien la ma-

nera por que ellos uinien; e por ende dixo que
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la su ida querie fazer por agua, por que pu-  si pudiessen de grado. Estonce mandoles dar
diesse leuar todas sus cosas meior consigo. nauios apartadamientre en que souiessen
E fizo guisar muchos nauios en que fuesse; e luenne de la otra flota; mostrando que aque-
aquell auer que tenie, mandolo meter entre 1los que tan grand auer fizieran perder al rey,
|as otras cosas, que ninguno no lo sopiesse, 5 non querie que souiessen en su companna.
sino algunos de sos priuados a quilo mando  Ellos, quand esto uieron, plogoles, ca touie-
fazer. E cuemo por conceio, mando fazer sa- ron quc por alli podrien guarecer; e tomaron
cos de cuero no muy grandes, y enchir los de  su conseio que quando fuesse de noche, que
arena, e fizo los guarnecer much apuesta- fuxiessen; e fizieronlo assi. E desta manera se
ment desuso, assi que los que lo uiessen cuy- 10 libro Dido de la companna del rey so herma-
dassen que auie y muy grand auer; e depues  no, faziendo les creyent que ell arena era auer,
que esto fue fecho, mando poner aquellos sa- e metiendoles miedo por que se ouiessen a foyr
cos sobre todo lo al, mostrando que aquel e a partir de so companna. E quand esto ouo
auer tenie ella apartadamientre pora si. Todas  fecho, mando enderecar la flota contra otra
estas cosas ucyen los omnes del rey, e para- 15 part, e algar las uelas; e comengaron se a yr
uan y muy bien mientes, e cuydauan que cra  por la mar. E yua con ella ell obispo de Tiro,
todo uerdat lo que ella fazie por enganno. que auie el templo de Jupiter a guardar, que
Depues que todas sus cosas ouo metudas en  fincara en ell obispado en logar de so marido
los nauios, entro ella y con aquella companna  Acerua; e aquel leuaua consigo las reliquias
que tenie; e llegaron estonce los ricos omnes 20 dErcules. E ouieron entrel y la reyna respues-
ques auien a yr con ella, com en semeianga ta de sos dioses que fiziessen amos aquella
que la querien guardar ¢ onrar fasta que lle- carrera, e que serien bien andantes, e por esso
gasse a so hermano. E desque todos fueron yua con ella; e sin tod esso, prometieral Dido
en alta mar, mando Dido a los omnes del rey que o quier que fuessen, ellal farie un templo
so hermano, e a los que ella leuaua, que tras- 25 de Jupiter que aurie el e todos los que del ui-
mudassen aquel auer dun nauio en otro, di- niessen por heredamiento; e desta guisal le-
ziendo quel semeiaua que no yua alli bien; e uaua muy pagado. Mas el rey Pigmalion, quan-
dotra parte mando a otros sos priuados en do sopo que su hermana era ida, ouo muy
grand poridat, que al mudar de los sacos dun  grand pesar, e quisiera ir en pos ella; mas es-~
nauio en otro, que de guisa los diessen a los 8 toruol dos cosas: lo uno que so madre non
omnes del rey por que no los pudiessen tener, gelo dexo fazer, lo al que ouo respuesta de
e ouiessen a caer en la mar; y ellos fizieronlo  sos dioses que si lo fiziesse serie malandant.
assi com ella mando, de guisa que aquellos Mas agora dexa ell estoria de fablar daquel
sacos todos fueron perdudos en la mar.Quand rey por contar de Dido, com arribo a Affrica,
este mandado llego a Dido, maguer ella sabie 35 e de las cosas que y fizo.

com era el fecho, dio grandes bozes, e comen-

go a llorar, llamando mucho a Acerua sO  53. Cuemo la reyna Dido artibo a Affrica,
marido, e diziendo: ' «Euaste aqui las rique- e de las cosas que y fizo.

zas y ell auer que dexaras pora tos fijos,

reciblo por sacrificio con que se alimpien los 40 Contado auemos de suso en la estoria cue-
peccados de la tu alma, pues que por ello re- mo Dido sopo traer art e maestria por que sa-
cebiste la muerte». Desque Dido ouo dicho lio de poder de so hermano; e pues que se
muchas uezes estas palauras e fecho grand uio en alta mar e alongada de la su tierra,
duelo, tornosse contra los omnes de so her- ouo muy grand alegria, e diol Dios buen tiem-
mano, e dixo: «Mio marido Acerua es muerto, 4 po, e algaron las uelas, assi que arribaron
e yo tengo que es con Dios; mas los que amio  much ayna en Affrica, en un logar que se fa-
hermano el rey fizieron perder esta riqueza zie cuemo seno de la mar. E pues que alli
tan grand, bien tengo que non deuen escapar arribaron, touo que era ya mas en saluo, e
sin recebir grandes penas e grandes tormen-  uio que aquel logar era buen puerto, e se-
tas en sos cuerpose. Los del rey, quando aque- 50 meiol assi, que aunque en pos ella uiniesse so
llo oyeron, ouieron muy grand miedo, por que  hermano, que en aquel logar la podrien bien
sabien que de sos manos cayeran aquellos sa-  deffender los sos del; e por end mostros por
cos ¢n la mar. E Dido, quando uio que ellos muy lieda, como quier que de so coragon non
estauan much espantados, entendio ques irien  podie toller ni oluidar la muerte de so marido.

7 camo por congejo BN, tonio R_or consejo 0.—d¢0 tor-

mentas también KCQ, tormentos 11 faz. oreer BNQ.



Estoria de Espanna que fizo el muy noble Rey don Alfonnso...

HISTORIA DE DIDO

E luego que en aquel logar echaron las anco-
ras, mando llamar todos los mayorales de las
naues, ¢ dixoles que a todos los de las tie-
rras que alli uiniessen, que les uendiessen de
las cosas que trayen, e que les fiziessen mu-
cho damor por que fuessen sos pagados. Y
ellos fizieron lo assi, que a quantos uinien uen-
dienles e dauanles daquello que trayen; assi
que de guisa fueron pagados daquella com-
panna e de la reyna, quel uinieron rogar que
fincasse en aquella tierra. Ella respuso les
que aurie su acuerdo si lo podrie fazer; e
quando fue otro dia, dixo les que que serie
aquello que ellos le farien por que ella fin-
casse en aquella tierra. Ellos dixieronle que
todo lo que ella quisiesse. Ella repusoles que
no era muger que quisiesse uender mercade-
ria, mas que uinicra por poblar en algun buen
logar sil fallasse. Ellos estonce rogaronle que
poblasse alli, e quel darien tierra quanta qui-
siesse; e sin falla fizieron lo assi, ca todas las
gentes que eran en derredor no auien rey ni
sennor por quien catassen, e tanto se paga-
uan della e de su companna, quel dieran que-~

35

54. De cuemo fue mudado aquel nombre
a Tibirsa e llamaron le Carthago.

La puebla de Tibirsa crecie de dia en dia

6 e meioraua mucho, atanto que la plaga que

cercaron con la correa faziesse muy pequenna
pora los que y poblauan; e demas otros po-
bladores que uinien dotras tierras eran tan-
tos, que por fuerca conuinie que oujessen ma-

10 yor tierra en que poblassen; ca maguer que

Dido e todos los de la su companna auien ca-
sas en que morassen, los otros que y uinien
morar estauan en chogas; e lo uno con lo al
tomaua muy grand tierra. Pero de guisa sopo

15 ella falagar a los dAffrica e auellos por paga-

dos, que les plogo mucho que tomasse gua-
manna tierra ella quisiesse pora fazer aquella
cibdat; mas clla no lo quiso tomar daquella
guisa que ie lo dauan, e por mostralles mayor

20 amor, mando a todos los que y uinien poblar

que les comprassen los solares de las casas.
E sobresto uinol otra grand bien andanga a
Dido con que plogo mucho: que los de la cib-
dat de Utica, que eran alli en aquella tierra e

quier que demandasse. Mas Dido, com era 2 fueran naturales de Tiro, quando sopieron

muy sesuda, no les quiso pedir cosa de que
ellos mucho se agrauiassen; ca touo que era
meior pedirles poco, e yr todauia creciendo,

F24v. que! non pedilles mucho, e auer depues a

menguar. E por ende dixoles que no les pi-
die mas de plaga en aquel puerto de quan-
to touiesse un cuero de buey; y ellos otor-
garon gelo luego, teniendo que era muy poco.
Estonce mando Dido buscar un cuero de
buey, el mayor que numqua fallaron, e fizol
estender e fazer correas muy delgadas, e co-
sellas unas con otras, de guisa que semeiasse
todo una correa. Depues fizo la fazer cuemo
cerco, ¢ quando fue fecho, touo una grand
plaga; e a plazer de todos los daquella tierra,
salio ella con toda su companna de las naues,
€ uino posar con ellos dentro en aquel cerco
que auie fecho daquel cuero del buey. E por
que auie alli una penna alta, llamauan la los
de la tierra Birsa, e lamaron otrossi a aquella
puebla Birsa, que quiere dezir tanto como
puebla de la penna. E desque aquella puebla
se fue acreciendo, touo por bien Dido que
ouiesse otro nombre por que sopiessen las
gentes que los de Tiro la poblaran; e por end
ennadieron en el nombre, e llamaron la Tibir-
sa, que quier dezir tanto como poblanga que
fizieran los de Tiro.

7 que & q. 0, que q. FE. —21 fizieron 0, fiziexan E.—
44 altn. ell. NB,—46 Bn'su 0- Birse CF, y ast las dos ve-
ces BNQ.

que uiniera alli Dido, que era su sennora na-
tural, plogoles mucho con ella y enuiaronle
grandes presentes e muy ricas donas; e aque-
llos que ge las aduxieron dixieron le que los

30 de Utica le enuiauan dezir cuemo eran sus

naturales, e que los aurie pora su seruicio e
pora su ayuda cada que los quisiesse; e si sa~
bor ouiesse que uiniessen algunos dellos po-
blar en aquel logar, que lo farien de grado, e

# quel conseiauan yl rogauan que fincasse en

aquel logar, ca much era buena tierra e abon-
dada de todas cosas. Mucho plogo a Dido de
los presentes e del mandado quel enuiaran
los de Utica, y enuio gelo mucho gradecer

40 por sus cartas, rogando les quel enuiassen

gentes con que pudiesse poblar aquel logar.
Ellos fizieron lo assi, y enuiaron muy grand
pieca dombres quel ayudassen a cercar la uilla,
€ que poblassen y los que ella quisiesse; e los

45 dAffrica otrossi, que eran muy sos pagados,

la ayudauan en todo lo que ella querie. Pues
que ella vio que toda su fazienda tenie bien
enderegada pora fazer su cibdat, mando abrir
los cimientos por o fiziessen el muro. E los que

50 lo cauauan, desque ouieron so tierra affon-

dado una grand piega, fallaron y una cabega
de buey, e aduxieron la a Dido; ¢ quando la
uio marauillos ella e todos los que y estauan
de cuemo pudiera acaecer que tan fonda ya-

65 zie so tierra, ni qui la metiera alli seyendo la

556 yesia 0B.
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tierra de suso sana y cntera que numqua
ouicra y poblanga ninguna. Sobresto los sa-
bios que y andauan ouieron muchas razones
entre si, que podrie seer o que significaua
aquella cabega del buey; e desque todo lo
ouieron catado, uinieron a Dido, e dixieronle
que segund las sennales que ellos entendien
en aquella cabega, que la puebla que ella que-
rie alli fazer que serie abondada de todas co-
sas, e que los omnes uernien y morar de gra-
do; mas que todauia serien so e! sennorio
dotri: bien assi cuemo el buey era bestia que
abondaua mucho a las lauores, pero siemprel
tenien los omnes domado e se siruien del.

HISTORIA DE DIDO

cosas por quc clla entendio que mas fuerte
serie, ¢ basteciola darmas e de nauios, y enri-
queciola tanto que todas las otras tierras que
eran en Affrica tremien antel so nombre, e
aun las dAsia e de Europa que eran sobrel
mar Mediterraneo; y esto fue por el grand na-
uio que ella y fizo fazer con que los apremiaua
a todos; en manera que los unos le pechauan,
e-los otros la ayudauan; assi que muy pocos

10 eran aquellos que contra ella senfestauan.

Pero por que esto fazie a muy grand costa de
si, semeiol que los de la cibdat e de la tierra
en derredor quel deuien y ayudar, ca tod el te-
soro que ella auie aducho, que fuera de so

Dido quand aquello oyo, pesol mucho, ca 15 marido, lo mas dello auie y despendudo, e lo

!'lo touo por fuert aguero; e maguer le di-
zien que aquella cibdat serie much abonda-
da, sol por quel ementaron de seruidumbre
non quiso alli fazer la uilla, e mando que ca-
uassen en otro logar mas adelant. E assi cue-
mo ouieron cauado grand pieca en fondon,
fallaron una cabega de cauallo, e aduxieron
gela assi bien cuemo la del buey; e si antes
fueran marauillados por la del buey, fueron

al quel fincaua no lo querie todo gastar que
cayes en pobreza. E por esso enuio por todos
los omnes buenos de la tierra, e dixo les quel
ayudassen en aquello. Los que uinieran con

20 ella de Tiro dixieron que les plazie; mas los

que eran naturales dAffrica, que eran muchos
mas que ellos, no lo quisieron fazer; ca dixie-
ron que en su tierra se poblaran, e pora si
mismos se pecharien, e non querien pechar a

muy mas marauillados por la del cauallo; e 25 ella pora metello en so tesoro. Sobresto fue-

sobresso mando a los agoreros e a los estre-
lleros que catassen que significaua aquella
cabega. Ellos dixieron le que el pueblo daque-
lla cibdat, mientre durasse, que serien muy

ron tan mouudos contra la reyna, que ella, e
los que con ella uinieran, temieron se de
muerte; e ouieron so conseio ella e una par-
tida daquellos que la conseiauan, e quisieranse

poderosos e guerreros. E quando esto oyo 30 yr a otra tierra. E los mas dellos dixieron le

Dido, maguer era muger, plogol mas con aquel
logar que no con ell otro, queriendo ante que
los daquelia uilla ouiessen menos dabondo, e
fuessen en sennorio dessi mismos, que non

que no era con guisa de mouer se daquel lo-
gar que ella auie poblado o estauan ya rayga-
dos, amenos de saber primero cierto logar o
fuesse; y ella touo esto por buen conseio, y

seer much abondados en poder dotri; e por 35 enuio much en poridat un so sieruo, que di-

esso mando fazer alli aquella cibdat. E desque
fue creciendo e se fizo grand, touo por bien
de camiarle el nombre e poner gele tal quel
conuiniesse, ¢ menbrando se de la cabega del

zien Carthon, que era omne bueno e sesudo
y en qui ella se fiaua mucho, e diol nauios e
aueres quanto mester ouo, e rogol que fuesse
buscar algun logar atal qual ella auie mester,

buey que fallaran o primero ouiera a seer la 40 e quel farie bien y mercet por ello. E Carthon

uilla, e cuemo fuera compassada aquella plaga
con el cuero del buey, e por que en aquel len-
guaje dizien carthon por cuero, puso a aquella
uilla nombre Carthago; e aquella fue la grand
Carthago dAffrica de que ya oystes.

55. De cuemo esta Reyna Dido poplo
Carthagena en Espanna.

ouo respuesta de sos dios que fuesse a Es-
panna e alli fallarie lo que demandaua, e fizolo
assi; ¢ luego que ouo buen tiempo, algo sus
uelas, e fuesse a2 aquel puerto o fue depues

45 poblada Carthagena. E quando uio aquel lo-

gar, pagosse mucho del, e otrossi de la tierra
en derredor por que andudo, ca la fallo muy
buena, e las gentes pocas e flacas, de guisa
quel semeio que nol contradirien ninguna cosa

Depues que la reyna Dido ouo poblada la g que y quisiesse fazer. E con esto tornosse a

grand cibdat de Carthago en Affrica, assi
cuemo ya oystes, fizo la cercar toda de muy
grandes torres e muy fuertes muros, e de
grandes carcauas e fondas, e todas las otras

5 del buey también B, de buey ON.

la reyna, e contogelo todo. Ella, quando lo
oyo, ouo muy grand plazer ende e quisiera
se luego yr pora alla; mas aquellos quel con-
seiaran primero que se non fuesse fasta que

91 muchos 0B, mucho E.
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sopiesse logar cierto, dieron le otrossi por
conseio que enuiasse a aquel mismo Carthon
a poblar aquel logar que dizie que fallara tan

.bueno ‘e depues que fues poblado, que po-

drie ella yr alla si quisiesse. Estonce diol
nauios e todo lo que ouo mester, e dixol que
fues poblar aquel logar e quel farie ella sen-
nalado gualardon por ello. Elfizolo assi cuemo
ellal mando, e poblo la cibdat, e fizo la muy

37

ca sin lo quel contauan que era bibda, dizicn
le otrossi que era sesuda e muy rica; € por
end auie grand sabor de casar con ella sis le
guisasse. Mas cuydando que si la enuiasse
demandar, por auentura ella non querrie, busco
carrera por o la pudiesse ueer; e semeiol que
no auie otra, fuera que mouiesse guerra con
los de Carthago; e sobraquello que aurien a
uenir a abenencia de paz, e que alli se mourie

grand e muy noble, mas nol quiso poner nom- 10 pleyto de so casamiento. E luego el rey enuio

brefasta que non gele pusiesse su sennora.
E pues que esto ouo fecho, fuesse pora ella; e
Dido quandol uio e sopo lo que auie fecho,
fue ende muy lieda, e por la promessa quel
auie fecho quel darie gualardon sennalado,
fizol libre, e aun le fizo mas onra: quel metio
en poder todos sos thesoros, por que fallo que
despendiera bien lo quel diera. E por que en
latin dizen ingenuo por ell omne libre, e a el

sos mandaderos a la reyna, e mandoles que
ouiessen muchas razones con clla, de guisa
por ques partiessen por despagados, e sobres-
to ques boluerie guerra entrellos. E los man-

15 daderos fueron se luego a Carthago, e uinie-

ron a la reyna Dido. Ellos quisieran le desco-
brir de grado la uoluntad del rey, mas no
osaron por que el non ge lo mandara; ¢ toma-
ron otra carrera cuemo de maestria, e comen-

dizien Carthon, puso ella nombre a aquella 2 garon a fablar con ella, buscando razones

cibdat Carthagena. E luego que esto ouo fe-
cho, guiso so nauio pora yrse pora alla; e
quando los de la tierra lo sopieron, pesoles
muy de coragon, ca touieron que dirien los

cuemo la tomassen por punto de palabra sobre
que ouiessen achaque pora uenir a lo que ellos
querien. E comencaron le de dezir ques maraui-
llauan delia, que era tan sesuda e tan apuesta,

omnes que por alguna traicion que ellos fizie- 25 cuemo non buscaua carrera por que fuessen

ran se yua. E uinieron todos a ella con grand
llanto e uestidos de duelo, e pidieron le mer-
cet que se non fuesse ni los desamparasse; ca
si no, ellos hermarien la tierra e yrsien con
ella, ca non querien fincar con mal prez. E
tanto la rogaron yl pidieron mercet, porque
ouo de fincar. Y ella ouo so conseio que en-
uiasse a aquel Carthon con yentes e con na-
uios, de guisa que guardasse aquella cibdat; y

s0s gentes mas apuestas en S0s comeres y en
sos uestires y en sos costumbres; e por que
ella era duenna e non podie apremiar las gen-
tes, que deuie catar algun rey con qui casasse

30 que lo fiziesse; pero que non sabien ellos nin-

gun rey tal que quisiesse dexar su tierra e
uenir morar entre yentes estrannas e que
biuien a manera de bestias. La reyna Dido,
quand aquello oyo, respulso les assi: que

el fizolo assi, e fue a Carthagena e gano della 35 si aquella uida que ella e los suyos fazien no

toda la otra tierra en derredor, e metiola so su
sennorio. Mas agora dexa aqui el estoria de
fablar desto, e torna a contar de cuemo murio
la reyna Elisa Dido.

les semeiaua buena, y ellos querien y dar
conseio de guisa que fuesse a pro della e de
su tierra, quel plazie, ¢ que bien consintrie
que casassen los de su tierra con las otras

40 yentes. Los mandaderos, quand aquello oye-

56. De cuemo murio la reyna Dido segund que  ron, plogoles, ca touieron que les respondie

algunas estorias cuentan.

Depues que la reyna Dido fico en Carthago

segund lo que ellos demandauan; e dixieron le
que pues que ella dizie que las mugieres dalli
pudiessen casar con omnes dotras tierras, que

abenida con sos omnes y ellos otorgaron de 45 ella deuie luego comengar primero que todas

fazer quant ella querie, fue creciendo mucho
en riquezas y en poderio, de guisa que los que
no la amauan, auvien ende muy grand enuidia.
Atanto que un rey duna yente que llamauan
estonce * maxitanos ouo muy grand sabor,
por quanto bien oyo contar desta reyna, da-
uella en qual manera que quier que pudiesse;

50 maxilinitanos Q, masilitanos ECN, masilitanes 0,
masilianus B; el ito de la Bidliot, Real 2-1-3,
Jolio 49 &, dice maslicanes, ¥ el de la misma Biblioteca
2.-M-1, folio 42, mesiritanos.

las otras. Quando la reyna Dido aquello oyo,
fue muy repisa de quanto dixiera, por que en
aquel tiempo era costumbre entre los reyes
que quando alguna cosa dauan cuemo por

s0 iuyzio de ley, que aquello auien a fazer e non

se tirar dello por ninguna manera. E por end
los mandaderos cuytaron la mucho que lo que
ella dixiera, que lo cumpliesse. Ella, sintien-
dosse por engannada dellos, demando les pla-

64 enganada CQOB, engafia E.
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zo de tres meses. En este comedio fablo con
aquellos que eran de $0 conseio, e contoles lo
que dixiera a aquellos mandaderos; e tenie,
que si lo cumpliesse, que farie muy mal fecho
en casar con omne que serie mal casada, ui-
niendo del linage dond ella uinic e auiendo el
marido que ouiera, e demas por que serien
ellos desaforados e apremiados; e dotra parte
si no lo fiziesse, que fallegrie en aquello que
pusiera con ellos, e amenguarie mucho de su
prez e de su onrra, assi que non serie tan
preciada ni tan amada por el mundo com ante
era. E por ende touo por meior de morir que
non fazer ninguna destas cosas. E quando uino
el plazo de los tres meses, quando auie a dar
respucsta a aquellos mandaderos subio, en
una grand torre que ella fiziera fazer en su
alcagar, e mando poner mucha lenna al pie de
la torre, e fizo alli ayuntar todos los omnes

de Troya, traye consigo a so padre Anchises
e un so fijo que dizien Ascanio; e queriesse
yr pora Ytalia, e arribo en Cecilia, e murio y
so padre Anchises, e soterrol alli. Desi metios

5 enmar pora ir se pora Ytalia otra uez con so

fijo, e fizo les grand tormenta, e perecieron y
los demas nauios que y yuan; y escapo el e so
fijo con poca companna, e arribaron en Affrica
en un puerto que es acerca de la cibdat de

10 Carthago, e salieron a tierra, ¢ folgaron tod

aquel dia. E quando fue en la noche, echos a
dormir, ¢ ante ques adormeciesse, comengo a
cuydar en su fazienda e de cuemo podrie yr
a Ytalia; en esto adormeciosse, e fuel dicho

16 en suennos que primero casarie con la reyna

Dido, e depues irie a aquel logar o el cobdi-
ciaua. E pues que desperto, semeiol que esta
uision fuera de Dios, e plogol mucho, e gui-
sosse luego por yr a ueella. Ella otrossi, des

onrrados y el pueblo de Carthago, e dixo les g que oyo dezir que Eneas arribara alli, e sopo

todas aquellas razones segund las passara
con aquellos mandaderos, assi cuemo oyestes,
¢ otrossi el conseio que ella tenie asmado de
fazer, e dixo les por quales razones. E depues

todo so ! fecho de cuemol auiniera, touo por F26v.

bien del yr ueer, e guisosse much apuesto,
e leuo consigo omnes much onrrados e duen-
nas e gran auer e muchas donas preciadas,

que esto les ouo dicho, mando les cuemo uis- g5 e fuel recebir con muy grandes compannas.

quiessen en paz y en iusticia, e cuemo se def-
fendiessen de sos enemigos, ca bien estauan
guisados de lo fazer segund com ella los dexa-
ua. Pues que todas estas cosas les ouo dichas,

Eneas, quando sopo quel ella uinie ueer,
por mostrar se que siempre andudiera en
guerra, armosse el con muy pocos.de so com-
panna que tenie, e fuela recebir; e yua con el

fizo degollar muchas uacas e carneros cuemo 3o Ascanio so fijo, mas nol leuaua armado, ¢ era

a manera de sacrificios; desi comengo a andar
por la torre, llorando ¢ dando grandes bozes
llamando a so marido Acerua, e diziendo:
«Euas tod este sacrificio quet enuio, reciblo,
e a mi que uo casar contigo otra uez». E quan-
do esto ouo dicho, metios ell espada por me-
diel coragon, e dexosse caer en la foguera, e
quemos alli toda. Los omnes onrrados de la
uilla y ell obispo que uiniera con ella tomaron

tan fermoso que marauilla. E quando se ayun-
taron en uno, recibieron se muy bien. Ella
quando uio a Ascanio, so fijo, tan fermoso,
touo en so coragon que padre que tal fijo

35 fiziera, muy fermoso deuie seer; ca Eneas

uinie armado e nol podie ella assi ueer la
cara, pero quel veye dotra guisa muy bien
faycionado de cuerpo e de mienbros, assi que
fue luego enamorada de Eneas. E desque fue

de los sus huessos los que pudieron auer, € 4 en la uilla, desarmosse e fue la ueer; e quand

de la ceniza, e leuaronio por reliquias al tem-
plo dEscolapio que ella fiziera pora aquel obis-
po que troxiera consigo de Tiro; e fizieronle
muy noble sepulcro en que la enterraron, e fue

ellal uio, touo que era uerdat lo que del as-
mara, assi que fue mas pagada del que de
primero; y el otrossi pagosse della por que la
uio muy fermosa e much apuesta. E souieron

tenuda por deessa mientre duro la uilla de 45 en uno fablando de muchas cosas, assi que

Carthago. Pero otros cuentan que esta reyna
Dido se mato con grand pesar que ouo de
Encas, so marido, por que la desamparo assi
cuemo adelant oyredes.

57. De cuemo Eneas arribo en Affrica e caso
con la reyna Elisa Dido.

Estando la reyna Dido en Carthago muy

poderosa e much onrada, segun ya oys- g

tes, Eneas, que escapara del destroymiento

en cabo fablaron de casamiento, e prometieron
se un a otro ques tomassen por marid e por
mugier; ¢ sobresso fizieronse grandes yuras
segund ell uso de los gentiles, e casaron luego,

s0 ¢ fueron las bodas muy nobles e muy ricas. Y

Eneas fico por rey e por sennor de Carthago
e de tod aquella tierra.

81 A mar. aladen era ONC, pero no BQ; anade también
ora el manuscrito de la Biblioteca Real 2-M-1, folio 43
vuelto; el de la misma Biblioteea 2-J-3, jolio 51 d, pone e
era formoso & marauilla E quando...
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58. De cuemo fuxo Eneas dAffrica e dexo la quel ploguiesse, ca no lo podie escusar. Eila
reyna Dido. quando lo oyo, pesol tan de coragon que mas

non podrie, e llorando muy fuerte antel, rogol
Much era bien andant Eneas en Affrica con  que no lo fiziesse, diziendol que non podrie yr
la reyna Dido: primeramientre que auie a ella 5 a ninguna tierra o tanta onral fiziessen com
por muger, que era muy fermosa e muy se- en aquella, ni de que tan sennor fuesse; e
suda; demas que auie el sennorio de Carthago  otrossi que non podrie yr a ninguna parte o
e de tod aquella tierra, e fazien todos quant fallasse tal cibdat com aquella ! ni fazella de
el mandaua, e otrossi muy grandes riquezas  nueuo, ni mugier que tantol amas como ellal
ademas quel diera ella; y estas cosas le fazien 10 amaua ni que tantas onras le fiziesse ni que
seer uicioso e rico e poderoso. E duro assi  tanto ouiesse fecho por el. E demas que bien
bien tres annos en esta bien andanga. Mas  sabic las yuras y el pleyto que ouiera con ella
uentura, que pocas uezes dexa a omne ficar quando casaran que numqua la dexas. Mas
en un estado, guiso por que lo perdiesse todo  por todas estas razones, ni por otras muchas
Eneas assi cuemo contaremos. En aquella 15 quel dixo, ni por muchas lagrimas que echo
cibdat de Carthago auie un grand templo que  antel, ni por grande duelo que fizo, nol pudo
fiziera fazer la reyna Dido a onra dEscolapio  desuiar ques non fuesse; pero prometiendol
quando poblara la cibdat; e por que los omnes  todauia ques tornarie a ella. E ella, creyendo
ouiessen mayor sabor deuen ir fazer y oration, que serie assi, conortos ya quanto, e guisol
fiziera y pintar muchas estorias de los grandes 20 muy bien, y enuiol much onradamient, ca dotra
fechos que acaecieran por el mundo, ¢ senna-  guisa non se pudiera yr de la tierra dAffrica
ladamientre la de Troya que fuera aun poca sino con plazer della, ca ella era scnnora de
sazon auie; y estas debuxaduras eran tan bien  Carthago e de toda la otra tierra en derredor.
figuradas e tan ricamientre que meior non  Eneas, despues que se espidio de su mugier,
podrien seer, y era cada una estoria fecha por 25 non quiso luego entrar en mar, mas andudo
si apartadamientre. E por que la de Troya una piega por la tierra por que los omnes bue-
fizieran apostremas que todas las otras, pin- nos e onrados se pudiessen espedir del antes
taron la fuera en un portal que era cuemo que se fuesse, e otrossi por que pudiesse
logar apartado; y Eneas, maguer que muchas  catar puerto por o se fuesse mas aynaa Ytalia.
uezes uiniera a aquel templo e uiera las otras s
estorias, no auie uisto la de Troya. Ondacae- 59 De lg carta que enuio la reyna Dido a

o

o

cio assi, que la reyna su muger leuol alla, e Eneas.
mostrol tod el templo e las riquezas que y auie,
e aquellas estorias todas; e apostremas leuol La reyna Dido, quando sopo que Eneas

a aquel logar o era pintada ell estoria de 35 tomaua aquella carrera tan luenga, semeiol
Troya, e mostrogela. Y el, quando la uio, ouo  que no tenie en coragon de numqua tornar a
ende muy grand pesar. Lo uno por que tan ella; por end llorando e faziendo grand duelo
noble cibdat com aquella fuera destroyda e e seyendo la mas cuytada que seer podrie,
murieran y tantos omnes buenos, lo al por que  enuiol su carta fecha en esta manera, e dizie
entendio que los omnes daquella tierra sabien 4o assi depues de las saludes:

por aquellas pinturas mas de su fazienda que «Eneas, mio marido: la razon quet yo enuio
el non quisiera; e por end partios dalli con- dezir es tal cuemo el canto del cigno, que se
muy grand pesar; pero sopos encobrir tan tiende sobre la yerua rociada e comienga de
bien que non gelo sopo ninguno, ¢ puso enso  cantar un canto cuemo dolorido a la sazon
coragon dirse daquella tierra € numqua tornar 45 que a de morir. Pero las razones quet enuio
y mas. E busco carrera cuemo lo dixies a su  dezir yo en esta carta no lo fago por que
mugier de manera que nol pesasse; e las ra- entiendo quet mouras ni que tu faras mio
zones quel mostro quel dexasse yr fueron ruego ni las cosas quet yo enuio dezir, ca non
estas: dixo que quando so padre muriera en  quiso Dios que yo en tal punto mayuntasse
Cezilia quel prometiera de fazer grandes onras g contigo. Mas pues que yo perdi en ti la mi
en su sepultura e de dar mucho por sualma buena fama y el mi buen prez que yo merecia
quando consejo ouiesse que lo pudiesse fazer, auer segund los mios fechos, e perdi otrossi
ca estonce no lo uuiara complir nin tenic de el cuerpo e la mi castidat que yo auia tan
que; mas pues que cra rico e abondado, que  acoragon de guardar ela guardaua quanto mas
en todas las guisas tenie que lo deuie com- 55

plir, ¢ por end querie yr alla; e quel rogaua 38 cuytada gue ser, tamdién ONB.
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podia, por muy mas ligera cosa tengo de per-
der las mis palabras en ti. Eneas, yo se que
as puesto dirte en todas guisas e numqua
tornar aca; gcuemo pued esta cosa seer que
tu te uayas e dexes a Dido mezquina y en
duelo y en cuydado por siempre? Vientos
ferran en las uelas del tu nauio et te leuaran
por la mar, y essos uientos mismos me se-
meia que leuaran la tu fe. Tu soltaras la flota
quand entrares en la mar: e bien alli soltaras
la postura que comigo ouiste, quebrantan-
dola. Tu uas buscar los regnos de Italia que
numqua uist ni sabes o son, e nos te uien
emiente de la noble cibdat de Carthago e del
so muro ¢ de las sus torres que crecen cada
dia e son mas fermosas, ni otrossi del mio
grand sennorio que yo meti todo so el to po-
cer? Tu fuyes de las cosas fechas e demandas
las que son por fazer. Busqueste por el mundo
tierra, e fallestela qual tu la auies mester; e
agora desamparas la e uas buscar otra que
no sabes qual la fallaras. E pongamos aun
que la falles de que te pagues, ¢qual sera
aquel quet la dara assi cuemo yo mezquina

5

20
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hermano, que son amos poderosos sobrel
amor, que ayan piadat e duelo de mi, e que
ellos te metan en coragon que me ames quanto
te yo amo; e si esto seer non puede, que ellos
aguisen por quet yo desame a ti tanto cuemo
tu desamas a mi. Par Dios, Eneas, mucho so
yo en ti enartada en cuydar que tu fuste fijo
de Uenus, pues que en ti no a piadat ninguna
ni amor; ante semeia que te fizieron bestias
fieras en grandes montes o entre pennas muy
fuertes; ca tan grand crueza as en to coragon
contra mi, que sol non dubdas en meterte a
periglo de muerte por el mar que anda muy
brauo. E, mezquino, ¢0 quieres yr? No uees
cll yuierno que te destorua; e pues que al no
me presta contra ti, fica que no te uayas con
este tiempo, e siquier tenga me pro ell yuierno.
Para mientes a la mar cuemo la buelue el sola-
no e la faz andar sannuda; por Dios no te me-
tas en ella. E pues que tu non quieres que yo
a ti ame, dexa me querer bien a las ondas que
te destoruan, e gradecelles la tuficada, lo que
deuia gradecer a ti, si tu por mi lo fiziesses. E si
quier non so yo ta! por que assi te deuiesses

te di la mia? Ni ¢qui apoderara los estrannos g5 yr perder ante mi e prender muerte, maguer

e las gentes que no connoce de so regno,
cuemo yo mezquina fiz a los tos del mio por
amor de ti, a guisa de muy loca? Demas seme-
jame que auras a buscar otro amor nueuo

-.e otra fe que des a la que amares,! quel

fallezcas depues assi cuemo a mi fallecist. E
équando cuedas tu auer fecha cibdat que
semeie a Carthago, en que aya tal torre dond
ueas todo to pueblo? Fagamos cuenta que
todas estas cosas no seran assi cuemo yo e
dicho, mas que todas te uernan assi cuemo
tu cuedas, ¢quando fallaras muger quet ame
tanto cuemo yo, que muero por ti? ca assi
me quema el coragon el to armor cuemo
quema el fuego las cosas en que tanne la pie-
dra suffre; de guisa que non queda de dia ni
de noche de traer ante mi la tu semeianga, y
en esto es siempre mi cuydado. Pero bien
entiendo que tod esto no es al sino perdi-
miento de mio tiempo y encortamiento de mi
uida, ca bien entiendo que no me oyras cosa
quet enuie dezir, ni tornaras a mi por ruego
que te faga. E tal eres tu contra mi, que si
yo loca non fuesse, non te deuia amar, pues

30
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la tu mucho mereces, grand malquerencia es
esta y en grand precio la pones, quando por
foyr ante mi tienes en tan uil la muerte. Para
mientes que los uientos de la mar, maguer
que algunas uegadas se ensannen, otra estan
pagados: e vees ya cuemo las ondas queda-
ron, y el mar esta tan apaziguado et tan lano,
que el dios de 1a mar podrie correr sobrella
so cauallo, si quisies; por que yo cobdiciaria
mucho que el to coragon se camiasse cuemo
se camian los uientos e la mar, que son cosas
que no an sentido. Mas la tu dureza es mayor
que no la de los fuertes robres de los mon-
tes, ca sabiendo los periglos de la mar cuemo
tu los sabes, que passeste por ellos, no me
semeia que as tomado escarmiento, ni dubdas
de tornar y otra uez: siquier mucho deuies
temer la entrada de la mar, ca maguer que la
uees muy pagada, non sabes quet acaegra
depues que fueres dentro. E ¢non tienes que
la fe y el omenaie que tu quebrantest que te
terna danno alli por non te querer Dios ayu-
dar? Deslealtanga es la cosa del mundo que
mas destorua a los omnes que la fazen, quanto

que tan grand mal me quieres. Mas dotra 5o mas sobrel fecho damor que se mueue todo

guisa me contece: que quanto tu mas de mal
me quieres, tanto tamo yo mas; e cuemo quier
que me querello a ti mismo de la deslealdat
que feziste, numqua por esso contra ti men-
gua mi amor, ante crece cada dia mas. Onde
ruego yo a Uenus, tu madre, e a Cupido, tu

55

sobre fianga e de uoluntad. Demas tu sabes
que Uenus, que tenemos por deessa damor,
en el mar nacio, e a y grand poder, e muchas
uezes toma alli uenganga de los falsos ama-

51 i, e de también BON.
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dores e daquellos que la desonran, quales
quier que sean. E por ende e yo miedo, que
maguer te perdudo, que aguisara ella cuemo
te pierda mas, e que por mi razon uerna mal

al quem lo faze; e que la su piedat de la deessa 5

guisara que el nauio del mio enemigo quebra-
ra, e morra el enla mar. Pero pues que a per-
der te, mas querria que fues seyendo tu uiuo
que muerto. E lo mas guisado es que yo
muera por que me tu desamparas, e que seas
tu achaque de la mi muerte, que non que tu
por mi muriesses. Mas dim agora sis acae-
ciesse, 1o que por uentura non sera, que
tormenta se leuantasse en la' mar, por que
tu uiesses la muert a oio ¢que uoluntad te
semeia que auries estonce, o que se te an-
toiarie quando se te menbrasse los preyu-
ros e las mentiras que me tu dexiste porla tu
falsa lengua, por que me enganneste? E alli se

67
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me tu dizies quando estauas comigo, ni el
mio coragon no creye que numqua yo contigo
a estas cosas llegaria. Mas el tuerto que yo
de ti recibo todel mundo lo ueye, cuemo quier
que lo yo merezco por que escogi a ti, e por
end la pena que yo por ello recibre, mucho
sera menor que la culpa. Mas pero non dubdo
yo que piadat no ayan de mi los dioses, e que
me non den derecho de ti por mar o por tie-

10 rra, por o tu as andado bien a siete annos

desterrado e sin ningun conseio, por quet ouo
a echar la tempestad de la mar al mio puerto
o te yo falle qual tu sabes, pobre e muy laz-
rado; e tomet por sennor de mi e de toda mi

15 tierra, e meti los mios grandes regnos so los

tus pies; y esto fiz sin ninguna tardanga, assi
que apenas auia oydo el to nombre, ni sabia
qual tu eras, e aun sin tod esto, fiz te sennor
de mis riquezas, que son tan grandes cuemo

parara ante tos ojos la ymagen desta tu mu- 2 tu sabes. {E ploguiesse a Dios que tod aquesto

gier mezquina muy trist, com aquella que fue
engannada falsamientre e depues desampa-
rada; e antoiar se ta com esta delante ti des-
cabennada e toda sangrienta, y estonce diras
que quanto periglo e quanto mal te uiene,
que todo lo tu mereciste; e aun te digo mas,
que si rayos cayeren del cielo, siempre te tem-
bras que ferran en ti por la falsedat quem
fezist. Por quet ruego que dexes passar este

te ouiesse yo dado e mas, en tal que no ouies-
ses auido en to poder mio cuerpo, que yo
tenia muy guardado e con muy buen preze
sin toda mala fama! En fuerte punto ui yo

25 aquel dia que te yo sali recebir, e nos tomo

grand lluuia en la carrera, e ouimos nos a
meter so una penna, 0 me tu mouiste prime-
ramientre pleyto que casaries comigo. [Ay
mezquina! cuemo me mienbra, que fablando

tiempo brauo e amansar la mar, maguer que % en aquella razon, oy unas uozes com en el

tardes, ca buena es la tardan¢a que faz la
carrera segura. E que tod esto quet yo ruego
no lo fiziesses por mi, deuies lo fazer por
Julio to fijo, que es tan pequenno, que lieuas

cielo, e semeiome cantar de mancebas, mas
en manera cuemo que dauan gritos; e bien
entendi que no eran cantares dalegria, mas
bien creo que fuessen las endicheras dell yn-

contigo; e tengo que assaz auie de matar a 35 fierno, a que llaman los gentiles deessas rauio-

mi sola, e gpor que quieres matar a el? Ni
otrossi ¢que merecio Ascanio, ell otro to fijo
que lieuas contigo, por que muera en el mar?
Ni las reliquias de los tos dioses, que dizes

sas por que fazen los coracgones de los omnes
rauiar de duelo; e bien creo que ellas fizieron
aquellas sennales por mostrarme qual auie a
seer el mio fado. O tu, castidat, a que yo

que saqueste de los fuegos de Troya ¢por 40 quebrante, toma derecho de mi, e pena me!

que quieres que se pierdan en las ondas del
mar? Mas no es uerdat lo que tu dizes, ca ni
las saqueste daquel logar, ni tomest en tos
ombros los huessos de to padre el vieio, como

{E tu, Acerua, el mio marido leal, uen agorae
uengate de mi, e dame tus penas a las que yo
quiero yrl jAy mezquina e llena de uerguenga!
yo tengo en el mio palacio de marmol las tus

tu andas chufando. Mas la tu lengua numqua 4 reliquias sagradas, y estan cubiertas de foias

dize si no mentira e falsedat, e numqua te en
al trabaiest sino dengannar; e non so yo la pri-
mera que tu engannest ni mal troxist con tus
falsas iuras. Pero un conort e: que quando
algunos dixieren: ¢o es la madre deste fer-
moso Julio?, que diran los que saben la uer-
dat cuemo es muerta, e que Eneas el so cruel
marido la desamparo, por que se ouo ella a
matar. Par Dios, no eran estas las cosas que

3 0 tehe perdido.—24 C también descalen , 0¢ desca-
bellada.

de ramas uerdes e de panno de lana bianco,
e dalli oy yo uozes que me llamaron quatro
uezes, e connoci que era mio marido que me
dixo en uoz delgada: «Elisa, uente pora mi».

56 E yo, Dido mezquina, no me tardo e uo me

pora ti, mio marido, cuemo mugier quet esto
debdor de lo fazer; y en cuanto me tardo no
es sino por uenganga que quiero tomar de mi
misma por ell yerro que fiz contra ti. Mas

16 tardanca O eto., tardaga E.
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pero deues me pcrdonar en tanto, ca si yo
case, fizlo con! omne onrado e de gran guisa
e fijo de deessa, e que ouiera padre uieio, e
bon omne e onrado, e otrossi auie fijos, por
yue toue que no era omne mouedizo, mas
que me ternie lo que me prometiesse, e que
ficarie comigo pues que fuessemos casa-
dos. Onde si yo erre, por esto fue e por las
yuras grandes quem el fizo que numqua me

HISTORIA DE DIDO

de Tiro, que aurie otrossi muy grand sabor
de me matar por que sali de la tierra sin so
grado, ym troxe ell auer de mio marido. Eneas,
dexa essos dios y essas reliquias que lieuas,
ca ensuziaslas con la tu falsedat, e bien deues
tu saber que Ja suzia mano non pued onrar
las cosas santas; mas yo bien tengo, que si
ellas santas cosas son, non quisieran que las
tu sacasses de los fuegos de Troya: antes se

fallirie, e me dio su fe lo mays otorgadamien- 10 dexaran y quemar. E falso, lleno de nemiga,

tre que omne podrie ningun pieyto affirmar,
yurando me por todos los dios de nucstra ley
que numqua desto me fallegrie. Mas la mi mal-
andanga, que comengo comigo con e} marido
primero que eramos amos dun linage, num-
qua se de mi partio, fasta quem aduxo a casar
con estotro que era estranno, e aun me dura
con el fasta quem adura a la muerte. jAy mez-
quinal jquanto mal ma uenido en este mundo!
Mataron me mi marido Acerua antell altar,
ueyendo lo mios oios, y esto fizo mio her-
mano el rey; e depues andut desterrada de la
tierra de mio padre, o naci e crie e o dexe los
huessos de mio marido, e uin las fuertes carre-
ras de la mar, segudando me huestes de ene-
migos, e aribe a tierras agenas y entre yentes
estrannas, que me non connocien; e non quiso
Dios que muriesse a manos de mio hermano ni
en la tormenta de la mar, e aduxom a esta
ribera, e diom esta tierra que yo di a ti, Eneas
el desleal. E tal tierra que auia comprado por
mio auer, e poble en ella noble cibdat, e cer-
quela de muros e de torres, e fiz en ella tal
obra que me ouieron enuidia todos mios uezi-
nes, por que me cometieron de guerras en
que ouo muchas lides; e a todo me deffendi
bien, cuemo quier que era muger estranna e
sennera; e cometieron me tan de rrezio e tan
assoora, que sol apenas uuie poner puertas
ala cibdat con que me deffendiesse de los
enemigos. Grand cosa fue, Eneas, duna muger
poder se deffender contra tantos enemigos, ¢
non se poder deffender a la tu lengua sola.
Mil omnes de much alta guisa se pagaron de
mi e demandaron me por casamiento, € non
quis a ninguno dellos tornar cabega, de que
so oy muy desamada, e mayor mientre por
que escogi a ti entre todos ellos e te tome
por marido, omne estranno, que non sabia

por uentura dexas a Dido prennada, ¢ bien
deues entender que si yo agora muero, que
morra la criatura comigo, pues ¢cuemo no
as duelo e piadat de matar a amos a dos? Ca

16 pongamos que merezco yo todo aquel mal

quem tu quieres, ¢que merecio ell hermano de
Yulo que aun no es nacido? E semeiame que
quieres dar a amos una pena en sacarnos en
un ora del mundo. Eneas, el poder que a aquel

2 dios que te faze yr daquende, quisiera yo

quel ouiesse otrossi quet fiziesse que num-
qua aca ouiesses uenido, ni follasse tierra
dAffrica el linage de Teucro dond tu uienes.
Mas ruego yo a aquel dios quet aca aduxo de

25 tantas tierras, e te guio con muy fuertes tor-

mentas por la mar, que es enemiga daquellos
que la husan, que el me de derecho de ti. Par
Dios, Eneas, por seer oy la cibdat de Troya
tan grand cuemo era seyendo Ector uiuo,

30 adur la deuies tu querer yr ganar por dexar

a mi e lo que te yo auiadado, je yr buscar lo
ageno, e non sabiendo a que logar! ¢Ya nos te
mienbra el rio Simoenta de Troya dond eres
natural, e uasbuscar las aguas del Tibre? Eaun

35 que lo falles, cuemo huespet seras o quier que

llegues, e no natural; e que te faga agora bue-
nos uientos en la mar, e que se ayuden muy
bien tos nauios de rimos, apenas llegaras a
aquella tierra o tu quieres yr, si noseyendomuy

40 ujeio, quando te no aura ya pro plazer, si
en ella te fizieren. Por end mas te ualdra, | F, 29

Eneas, que fiques e tomes lo que es cierto e
dexes lo que no lo es; e recib tod estos pue-
blos en arras, quet yo do las que tu deuies

45 ami dar; e sin tod esto, te fare sennor del

grand thesoro que yo adux de tierra del rey
Pigmalion, mio hermano, por que diga tod el
mundo que cuemo ya ouist grand bien an-
danga en Troya, que la as agora mayor en

quien era. Eneas, pues que as tamanno sabor sp esta Carthago Thiriana que poblamos los

de me matar ¢por que no me meties en mano
de Jarba, rey de los getulos, que me matarie
muy de grado, por que dexe a el e tome a tij;
o en las manos de mi hermano Pigmalion, rey

36 a todo omune defen. BN.—46 quise 0, guis E.

de Thiro, en que uiuras onradamientre cuemo
rey, teniendo contigo todos los santuarios, e

& ensuzias las NB, ensuziallas E, las ensuzias (.—
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auiendo los sennorios de la tierra. E si por
auentura te uas con cobdicia de guerra por
fazer plazer a to fijo Ascanio que ama lidiar,
no me desampares por €sso, ca yo te dare
carrera por o falles asaz o lidies: y esto es que
tomes los mios enemigos por tuyos, aquellos
que yo gane por ti; ca en esta tierra fallaras
asaz carrera pora paz e pora guerra cada que
quisieres, e otrossi pora auer uicio e pora
affan darmas; y en todas maneras fallaras y
abondo de las cosas que mester ouieres. Por
que te ruego yo—por ell alma de to padre e
por las armas de Cupido, to ermano, e por los
omnes buenos que andan contigo fuyendo por
las tierras, e por los dios de Troya de quien
tu traes las reliquias, e por que los tuyos sean
siempre uencedores e que los ayude Mars,
dios de las batallas, en todos sos fechos de
guerra e sea siempre de la su parte, assi que
numqua grand danno tomes de tos enemigos,
mas que seas siempre uencedor, e uinas mu-
chos annos con grand bienandanga tu e Asca-
nio, to fijo, e que los huessos de to padre An-
chises yagan siempre en paz e onradamientre
en el to sennorio, assi que numqua sean ende
mudados—que tu hayas duelo de mi e piedat
de la casa que tan de liger se metio en to
poder. E demas no as por que me querer mal

que mas tarde iras. E maguer que esto te
digo, quando yo entendiere que es sazon, non
te dexare folgar fasta que te uayas; mas agora
not lo conseio. E siquier no fuerces los caua-
s lleros e las otras tus compannas que quieren

aqui atender est yuierno, e aun demas la flota

que esta mal parada, que conuien ques ado-
ben antes los nauios. Onde ruego te que pares
mientes si fiz yo alguna cosa por ti, 0 puedo

10 fazer daqui adelante, por que merezca que me

des tan poco de tiempo cuemo te yo pido, ca en
esta sazon nos deurie meter ninguno sobre
mar, sino omne desesperado que quisiesse yr
morir o se perder. E si quier deuies lo fazer

15 por me mostrar algun poco damor; que mien-

tre se amansan las mares, que pudiesse yo
amansar el mio coragon del grand amor que
te; y entre tanto ire aprendiendo cuemo me
pueda afazer a tristeza e a coyta, y esforgare

20 mio coragon de guisa cuemo lo pueda soffrir.

Pero si desto no as sabor e quieres en todas
guisas que muera, digote que esta crueza
nom la puedes mostrar grand tiempo, ca luego
e quierc librar de luenga pena. jAy Eneas!

25 agora asmasses fu en tu uoluntad o se te
parasse ante los tos oios la mi figura, de cuemo

yo esto escriniendo esta carta, teniendo sobre
los mios inoios la espada que me diste, que

69

quando lo bien catares, ca mumqua fiz otro troxieras de Troya, |corriendo de los mios frgg,,
yerro contra ti si no que te quiero bien, ca so oios lagremas que caen sobrella; mas en uez
non so yo Elena, natural de Miscenas de de Jagremas ayna cadran y gotas de la mi
Grecia, que ayuntasse ell amor de mio marido  sangre, si tu conseio no das a esta mi coyta.
con otro, cuemo ella fizo que ayunto ell amor Par Dios, Eneas, bien acuerda est espada con

de Menalao, so marido, con el de Paris; esto el gualardon que tu me das, ca en el fecho

es cosa que yo no faria en ninguna manera, 3 parece quem la dist con que me matasse. Lexa

ca desque el to amor oue, numqua otro con estar, ca si me no uales, yo aguisare que con

el ayunte, ni fare mientre uiua. E por este poca despensa se cumpla todo esto. E non
wiure muy uiciosa contigo, o por el prendere  tengas tu que el mio coragon sea llagado
muy crua muerte. E si as uerguenga de seer agora primeramientre, ca siempre lo fue des-

yo tu mugier linda, ten me por barragana o 40 que te yo ui, de muy fuert amor. Anna mi her-
siquier por huespeda, ca solamientre que te mana, mi hermana Anna, tu eres sabidor de
non uayas e yo fique por tuya, con tanto sere  todo mio fecho, si yo en alguna culpa yago; e
pagada. Eneas, yo connosco bien los mares por end quand yo fuer muerta, tomaras el
que fieren en las riberas dAffrica, e se com an mio cuerpo e fazellas ceniza segund ell uso
tiempos ciertos que pueden por ellos marear 45 de los omnes dalto linage; mas en el luzillo ol

e otros por que no; onde te ruego e te conseio  metieres, no escriuiras aqui yaze Elisa, muger
que te non uayas y esperes tiempo, et estonce  dAcerua el Sicheo; mas entallaras en el mar-
auras meior carrera, e podras yr mas ayna 0 mol letras que digan assi:

quisieres, ca bien uees quand sannuda anda la
mar que todas las ouas e las arenas arranca, so
que son cosas que destoruan mucho el correr
de los nauios, e por end no te auentures en
esta sazon a periglo de muerte, e manda a mi
que te cate tiempo; pero si lo fizieres, digo te

Prebuit Eneas et causam mortis et ensem
ipsa sue Dido concidit icta manu.

Que quier dezir assi en lenguage castellano:

Eneas dio espada—e achaque de llane
por que Dido coytada —se mato con su mano.

19 p.'a fager también B, p. f. ON.—45 luzillo 08, lu-.
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60. De cuemo murio la revna Dido. nos. Ca este Pago crecio tanto ell ymperio,
el puso en tamanna onra, que fue contado
Tal fue la carta, cuemo aqui oyestes, que en-  por uno de los mayores sennorios del mundo;
uio Dido a Eneas, mas por que el non se quiso  de guisa que con el much auer y el grand po-
tornar, nil enuio respuesta dond ella fuesse 5 der que auvien, numqua quedaron de guerrear:
pagada, tan grand fue el pesar que ouo por que con las otras gentes que auien por uezi-
end, que fizo ayuntar su corte de los omnes nos, que entressi mismos. Assi que bien se
onrados e de tod ell otro pueblo; e pues que mostro por uerdat la palabra que dixieran los
se yuntaron, subio ella en somo de la su torre  sabios sobre la cabega del cauallo que y falla-
much alta que fiziera sobraquella penna que 10 ran, que aquel logar auie a seer siempre de
llamauan Birsa, e uistiosse sus pannos muy grand guerra. E cuemo quier que bien andan-
ricos segund ell uso daquella tierra, e tollolas  tes fuessen en las demas cosas, en cabo ouie-
tresgas e descabennose, e rompio sus uesti- ron a seer mal andantes quando guerrearon
duras por los pechos, e comengo a llamar a so  con los romanos. E segund cuentan los que
marido Acerua que ouiera primero, e a dezir 15 escriuvieron las estorias de Affrica e de Roma,
aquellas palabras que ya oystes desuso enell que esta guerra mas la ouieron por enuidia
estoria. E depues que las ouo dichas muchas que por otra cosa ninguna, por ueer qual era
uegadas, tomo ell espada quel diera Eneas e la meior daquellas dos cibdades: Roma o Car-
metios la por los pechos, assi quel passo alas thago. Y en aquellas guerras ouo muchas lides
espaldas, e dexos caer de la torre en aquella 20 e muchas batallas en que fueron uengudos
foguera cuemo ya oystes. Mas agora dexa ell quando los unos, quando los otros. Pero toda
estoria de contar della, e torna a dezir de cue- su guerra fue en tres uegadas: la primera se
mo fizieron los de Carthago depues de su comengo en tiempo de los consules * Apio
muert. Claudio e Quinto Fabio, al tiempo que auie
25 quatrocientos e sesaenta e seys annos que
61. De cuemo fizieron los de Carthago depues fuera Roma poblada, e duro XXIII annos; e
de la muerte de la reyna Dido. desta guerra fueron tan coytados los dAffrica,
que ouieron a poner tregua con los romanos
En esta manera que uos auemos contado se  por XX annos; y en esta pleytesia dexaron los
mato la reyna Dido con su mano, con ell es- so dAffrica a los romanos la ysla de Cezilia e de
pada misma que Eneas le diera, por grand Sardenna que auien ganado e tenien por su-
pesar que auie del por que la dexara e se yas. Y estas treguas destos XX annos sobre-
fuera; y en esto se acuerdan todas las mas dichos fueron firmadas en tiempo de Lutacio;
estorias que dello fablan. E depues que ella consul de Roma, ca este touiera en tan grand
fue muerta, fizieron por ella grand llanto to- 35 coyta a los de Carthago, que matara acerca
dos los de la tierra, e tomaron los de Car- duna cibdat, que dizien *Ericina, dos mil de
thago los sus huessos e la ceniza que della los meiores que y auie, por que ouieron a fazer
pudieron auer, e pusieron lo much onrrada- esta pleytesia com auedes oydo. La segunda
mientre en el templo dEscolapio por reliquias;  guerra que ouieron los dAffrica con los roma-
e mientre duro Carthago, siempre la onra- 4 nos mouiosse a quinientos e treynta e quatro
ron e la touieron por deessa, creyendo que la  annos que Roma fuera poblada, en tiempo de
su santidat les ayudaua en todas sus cosas;e  Gayo Cornelio Cipion el primero e de Marco
por end le fazien muy grandes fiestas cadanno  Claudio Marcel, consules de Roma; y esta
en tal dia cuemo ella murio. Mas por que la  guerra mouio Amilcar, emperador de Cartha-
tierra fincaua sin sennor, ca la reyna Dido non 45 go, e acabosse en tiempo deli emperador Anni-
dexara fijo ninguno, ni de Eneas ni dell otro  bal, so fijo, quandol uencio Cipion el mancebo
marido, que heredasse lo suyo; ca si algunos en Affrica, assi cuemo auedes oydo. E si en
ouiera eran ya muertos; por ende los de Car- la primera guerra ouo muchas lides ¢ muchas
thago, com omnes muy leales, tomaron por batallas en que fueron muchos omnes buenos
sennoraa Anna, so hermana; y ella caso much 50 muertos, mucho mas ouo en la segunda e ma-
onradamientre con un rey de que non dize yores quebrantos e dannos recibieron los ro-
ell estoria el nonbre, e ouo dell un fijo que manos; ca desta guerra enuio Annibal a Car-
llamaron Mazeo; e aquel ouo ell ymperio de thago los tres moyos de sortijas doro, assi
Carthago depues de su madre. Depues de Ma- cuemo de suso oyestes, por mostrar el mal
zeo ouo ell ymperio so fijo Pago, fiond fueron s 23 Cl. e Ap. e Q. Fuluio F0C.—25 sesaenta e seys EOC.
F. 30. llamados depues los daquella! tierra paga- —36 Arzina £OC, Argloa BN.—42 Gayo Corn. EBONC.
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quc auic fecho a los de Roma. Pero en cabo
tan mal trechos fueron los dAffrica en esta
segunda guerra, por que ouieron a seer so el
poderio de los romanos e a obedecellos, e die-
ron les tan grand auer cuemo ya de suso uos
dixiemos. E duraron las pazes desta segunda
guerra cinquaenta e VI annos. La tercera
guerra se leuanto en tiempo de Lucio Censo-
rino e de Marcho Manilio, consules de Roma, e

5

71

45

siempre, de manera que todos quantos lo
oyessen non fuessen osados de se leuantar
numqua contral sennorio de Roma. Estas ra-
zones fueron much afincadas de los unos e de
los otros; pero en cabo, segund Dios lo auic
ordenado que fuesse, touieron por bien los
omnes buenos del conseio de Roma que fuesse
destroyda la cibdat de Carthago en todas ma-
neras, e uengada Roma de los grandes males

fue en la sazon que auie ya seyscientos e dos 10 que dellos auien recebidos. E luego que esto

annos que Roma fuera poblada; pero esta
guerra non duro sino quatro annos, mas fue
muy peor pora los de Carthago que las otras
dos, e mouiosse desta guisa: los de Carthago,
que numqua sopieron estar en paz, algaronse
a los romanos, como quier que bien enten-
dieron por las otras guerras que auien passa-
do que non podrien con ellos. E los romanos
con muy grand sanna que ouieron de los de
Carthago, —lo uno por que se querien eguar
con ellos en cibdat y en poder y en fechos, lo
al por que siempre quebrantauan las posturas
que ponien con ellos, e sin tod esto, no fazien
ellos algar a los de Affrica tan solamientre, mas
alos dEspanna e a todos los otros que por so
conseio se querien creer, de que ellos auien
recebido grandes dannos e recibien cada dia,—
e sobresso los romanos ouieron so conseio si
destroyrien la cibdat de Carthago de tod en

todo por siempre, o si la dexarien sobralgun 3o

pleyto. E los unos dellos dizien que si la des-
truyessen que no aurien depues con qui auer
guerra, e auella yen dauer por fuerga en-
tressi mismos, de guisa que se destruyrien
unos a otros, por que menguarie el poder de
Roma e uernie a grand abaxamiento, e serie
maltrecha de sos enemigos; e lo que ellos fa-
rien por bien en destroilla, tornar se les ye
por esta razon en danno. Los otros dizien que

- Carthago estaua sennaladamientre puesta

F 300,

contra! Roma pora guerrealla e fazelle quan-
to mal pudiesse, e pora egualar o passar por
ella en poder y en onra; y esto auien ellos
uisto por los muchos males e grandes dannos
que se les dend leuantara, en perder por ellos
los amigos e los parientes que auien e otrossi
muy grand auer a desmesura, assi que eran
ya uenidos cuemo a pobreza, segund ante
fueran; e lo que era peor de todo, uenir los
dAffrica a Roma, e parar azes ante la cibdat,
e la sangre de los romanos seer esparzida por
los sos terminos; e por end les semeiaua de
seer destroyda una uez, e que sacassen de
sos coragones la manziella de Carthago pora

8 Censorino 0, Censorio E.—52 igual BN; ende seria
muy grand bien de ser destr. 0.

ouieron acordado, sacaron su hueste muy
grand, e dieron les por cabdiellos a Lucio Cen-
sorino e a Marco Manilio, que eran consules de
Roma, y enuiaron con ellos a Scipion, nieto

15 dell otro Scipion ell affricano de que de suso

oystes. E este Cipion era estonce tribuno ¢
omne much esfor¢ado, e que auie grand sabor
de acabar aquel fecho por quel enuiauan. E
luego que la hueste salio de Roma, entraron

20 en sus naues en el mar Mediterraneo, e arri-

baron a Utica, que era una de las mayores
cibdades de toda Affrica. E los daquel logar
recibieron los muy bien y estonce salieron
los romanos a tierra, e fincaron sus tiendas, e

28 pararon su hueste com estudiessen, y enuia-

ron mandado a los de Carthago que uiniessen
luego alli a ellos.

62. Del conseio que ouieron los de Carthago
como fiziessen contra los romanos.

Quando los de Carthago sopieron cuemo
los romanos eran arribados a Affrica, fueron
much espantados: lo uno por que uinieran

35 much assoora, lo al por que trayen muy grand

poder; ca entendieron que no fizieran aquello
los romanos sino por destroyllos; ca su cos-
tumbre era atal de los de Roma: que quand
alguna tierra querien destroyr, tan en poridat

40 sacauan su huest, que apenas lo uuiauan sa-

ber aquellos contra que yuan ni apercebir se
dello. E por end ouieron muy grand miedo los
de Carthago quando sopieron que los de
Roma prisieran tierra en Affrica e los de Utica

45 los recibieran bien e no los destorbaran. E

sobresso ouieron so conseio aquellos de la

. cibdat de Carthago solamientre, ca no ouie-

ron uagar de enuiar por los otros del regno,
e dixieron assi: «<fasta agora ouiemos pazes

s0 con los romanos cuemo tod el mundo lo sabe,

e si alguna cosa les fiziemos por que ellos
uienen sobre nos, aun no lo uuiaron saber las
gentes, y en esto parece: por que los recibie-
ron bien los de Utica, que son cuemo nues-

18 Censorino N, Censorio EO.~95 estudiesen BO, estu-
diesse E.
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46
tros hermanos e una cosa connusco; e deue-
mos nos a temer que otrossi faran los de la
otra tierra; ond a mester que de guisa faga-
mos por que les desuiemos el grand danno
que nos dellos podrie uenir, e que atal fecho
nos tomemos con que podamos salir acabo.»
E sobresso ouieron muchas razones de mu-
chas guisas, pero en cabo acordaron que fues-
sen a los romanos, pues que por ellos enuia-
uan, a saber cuemo uinien e que querien. Es-
tonce tomaron se l0s meiores omnes que ouo
en Carthago, e fueron se pora alla; e quando
llegaron a la hueste de Roma fueron muy mal
recebidos de los romanos, e demandaron les

TERCERA GUERRA PUNICA

nuestra cibdat; ond a mester que luego que lle-
guemos a Carthago, ayamos nuestro conseio
com auemos de fazer ante que peor nos auen-
ga de lo que nos a uenido.» E fizieron lo assi,

6 que luego que llegaron a la cibdat ouieron so

conseio los grandes omnes con tod ell otro
pueblo, ¢ dixieron que assi cuemo en la onra
yazie tod el bien del mundo assi en la desonra
tod el mal, € que mas ualie buena muert que

10 uida desonrada. E sobresto los mandaderos

contaron todo lo que passaron con los ro-
manos, € sobre las armas e los nauios que les
auien dado, e que les mandaran que no entras-
sen en la uilla, y esta desonra cra tan grand,

luego por ques algaran; e los de Carthago 15 que numqua serie uengada; e sobresto que

mostraron les muchas razones por que lo fizie-
ran; pero en cabo dixicron les los de Roma
que les diessen todas las armas que tenien e
Jos nauios. Sobresso aquellos omnes buenos
que uinieran de Carthago apartaron se, e
ouieron so conseio, e dixieron assi: «8i algun
mal nos contece desta uenida, nos nollo bus-
camos, ca no uenimos aqui tantos ni assi gui-
sados porque nuestro derecho pudiessemos

mas ualie que los matassen en defendiendosse
que no que fincassen a tan mala mesura cuemo
era la de los romanos; demas que tenien bue-
na uilla e fuert en que se podrien muy bien

2 deffender fasta que les uiniesse acorro de la

otra gente del regno; e si armas les auien da-
das, que aun les fincaran algunas a ellos, e so-
bresso que mandarien fazer muchas de que
se podrien luego acorrer. E si Dios quisiesse

bien mostrar, ni que podamos al fazer sino 2 que bien andantes fuessen contra los romanos

lo que los romanos quisieren, ca dotra guisa
seriemos presos o muertos o desonrados,
assi que ! cobdiciariemos ante morir; e si nos
aqui nos perdiessemos por alguna destas ma-
neras, poder sie por end perder Cartha-
go e todo so regno, e por end no conuien
que al fagamos sino que otorguemos lo que
ellos quisieren.» Sobresto fueron a los roma-
nos e otorgaron les que les darien lo que les

e los uenciessen, serien libres ellos e su cib-
dat e toda su tierra, ca libertad es una de las
meijores cosas del mundo, ca no a auer que la
uala ni la pueda comprar. E si por auentura

3 fuessen uengudos, que ellos e su cibdat que

se perdiessen en uno, ca esto era cosa que
contecie muchas uezes en guerra: uencer los
unos, e depues cobrar los otros, e seer aque-
llos uengudos: e aquellos que una sazon fue-

demandauan, e sobresso que estarien a su 45 ran sennores e onrados, uenir depues en ser-

mesura; y ellos respusieron que diessen luego
las armas e los nauios, ca depues ellos fa-
rien lo que deuiessen fazer. Estonce los de
Carthago enuiaron por las armas a la cibdat,

uidumbre y en desonra, e seer los otros sen-
nores dellos; y esto era cosa natural que fuera
siempre en el mundo e seric. E por end no
auien por que temer la muerte, pues meior

e segund cuentan las estorias, tantas fueron 4 era que la uida desonrada. Quand estas pala-

las que y aduxieron, que todos quantos om-
nes aule en Affrica fueran dellas muy bien
armados. E pues que los romanos las ouieron
recebudas, mandaron a los de Carthago que
se fuessen pora su cibdat, pero que no en-
trassen en ella, mas que souiessen arredra-
dos diez mil passos; e pusieron les otrossi
plazo que los entregassen de los nauios; e con
esto fueron se pora su cibdat. En yendo por

uras ouieron dicho aquellos mandaderos que
fueran a los romanos, tod el pueblo de Car-
thago otorgaron aquello que ellos dixieran, ¢
touieronlo por muy buen conseio; e fueronse

15 luego pora su cibdat e metieron se en ella, e

alcaron luego dos por cabdiellos que auien
amos nombre Asdrubales, que eran del linage
de los otros emperadores de que ya la esto-
ria a contado, e yuraron de fazer quant aque-

la carrera ouieron su acuerdo, e dixieron assi: 50 llos mandassen. E luego enuiaron dezir por

«Segund los romanos nos muestran, non se-
meia que buena mesura quieren auer contra
nos, ca duna parte nos toman las armas e los
nauios, e dotra mandan que no entremos en

£2 uos nos lo 0.

tod el regno cuemo sopiessen que los roma-
nos eran passados por destroyr toda Affrica
e metella en seruidumbre pora siempre; e por
end que les conseiauan e les rogauan ques

13 o OB, falta on E.
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algassen todos, e basteciessen bien sus ui-
llas e sus castiellos, ¢ los guardassen quanto
meior pudiessen; e que aguisassen otrossi
cuemo les enuiassen acorro, ca ellos eran
puestos com escudo a deffendimiento de toda
la tierra. E luego que estas cartas ouieron
enuiadas, cataron todas las armas que tenien,
e uieron que eran pocas segund la gente era
mucha en la cibdat, sobresso mandaron a los
ferreros e a los otros maestros dotros meta-
les que fiziessen armas quanto mas apriessa
pudiessen; e desque ayuntaron tod el fie-

F.31vrro lque auie en la cibdat e fue fecho ar-

mas, uieron que era poco segund las que
auien mester; ¢ sobresso dixieron que qual-
quier metal que pudiessen auer era bueno,
sol que llagar o matar pudiesse so enemigo,
¢ por end mandaron fazer armas de cobre e
de laton; e desque esto no les cumplio, fizie-
ron de plata ¢ doro, assi que ouieron compli-
miento darmas pora toda la cibdat.

63. De cuemo los romanos cercaron a Car-
thago e cuemo se partieron ende.

Luego que los consules de Roma sopieron
ell acuerdo que los de Carthago auien tomado
e cuemo se algaran no les queriendo estar en
el pleyto que con ellos pusieran, mouieronse
luego daquel logar, e fueron posar cabo la
cibdat de Carthago; e desque ouieron su
huest assessegada, fueron combater la uilla. E
los de dentro deffendien se muy bien, e salien
a ellos much a menudo, e matauan e fazien les
muy grand danno. Mas los de Roma, que eran
muchos e muy bien armados e trayen engen-
nos de muchas maneras pora combater uillas
e castiellos, auien ya quebrantado una par-
tida del muro e fecho en el un grand portiello
por que querien entrar la uilla. E los de den-
tro, quando lo uieron, tomaron so conseio
que mas ualie salir matarse con ellos que no
soffrir los fasta que ellos entrassen por fuerga;
¢ sobresso todos dun acuerdo con uno de los
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era tan dubdado de los dAffrica e del linage
de los Asdrubales, que numqua osaran salir a
la parte o ell estaua. E por end quando uie-
ron que el e los suyos los comengaron a fe-
rir, tiraron se a fuera, e fueron se cogiendo
pora la uilla; y el coyto los tanto, que por
fuerga los fizo entrar por las puertas de la
cibdat y encerarse todos en ella. E desta ma-
nera deffendio Cipion assi e a los romanos,
que yuan ya uengudos si por el non fuesse.
Pero con tod aquello non pudo alli estar la
hueste de los romanos, e ouosse a leuantar
ende por que les llego a los de Carthago grand
ayuda de los de Affrica e dEspanna, ca los de
Carthagena les fueron ayudar, e fizieron grand
danno a los romanos; ca maguer lo mas dEs-
panna era en senorio de Roma, los de Cartha-
gena numqua se les quisieron tornar, mas
siempre touieron con los de Carthago dAffrica
catando la naturaleza y el debdo que auien
con ellos, segund de suso oyestes que las po-
blara amas la reyna Dido.

64. De cuemo los romanos se partieron de
Carthago e se fue Scipion a Roma.

Pues que el poder dAffrica llego a Carthago
pora acorrella, los romanos que la tenien cer-
cada ouieron su acuerdo que se tornassen

s0 pora Roma, e que se guisassen meior pora
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uenir otra uez sobrella, mostrando que les
menguaua mucha gente de la que primero
aduxieran, e demas que no auien abondo de
uiandas, e a los otros crecie cada dia ayuda ¢
todo lo que auien mester; e por end les semeio
que era buena la tornada, y en este conseio
fue Cipion el tribuno. E uno de los consules, a
que llamauan Censorino, fuesse derecha mien-
tre luego pora Roma; mas ell otro consul, a
que dizien Manilio, non quiso yr alla, ca sc-
meiol que aquella yda tan rebatosa mas se
fazie como en manera de uencimiento. que do-
tra guisa, e por end puso en so coragon dc
non se yr daquella tierra fasta que fizies algun

Asdrubales su cabdiello, ca ell otro era ydo 45 fecho que se tornasse a onra e a loor de Roma;

al reyno de *Tezaga pora adozir les acorro,
salieron much acordada mientre, e todos en
uno fueron ferir en la hueste de los romanos,
e mataron muchos dellos a marauilla, e los

e luego tomo su hueste e fue buscar a Asdru-
bal, aquel que andaua ayuntando las gentes
por Affrica que uiniessen a acorrer Carthago,
e por que nol pudo fallar en una cibdat que

otros fueron uengudos e comengaron a foyr 6 llamauan *Thezaga o cuydo que era, combatio

tan derramada mientre, que todos hy murie-
ran que no escapara ninguno, si no fuesse
por Cipion que se metio con su companna en-
tre los de la su huest e los de Carthago; y ell

10 ferreros B ctc., ferrereros ii.~46 Tegaza EC, Tegaca
OBN, Thegaza {).

la uilla e prisola por fuerga, e mato y bien doze
mil omnes, e priso siete mil, e robola toda de
quant y fallo, e fuesse con todo pora-Roma.
Mas Cipion el tribuno, luego que la hueste se

368 Sensorino QN, Senserino B, Sensorio £0¢.—~50 The-
gaza ECQ, Tegaza B, Tegage NO.
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partio de¢ Carthago, ante que cl tomasse otra
carrera, sopo ‘cuemo muriera estonce Masi-
nissa, rey de Numidia, que era much amigo
de los romanos bien auie sesaenta annos o
mas, e cuemo dexara su fazienda en mano
deste Cipion tan bien de su alma cuemo de sos
fijos, que eran bien quaraenta; e tod esto fizie-
ra fiandosse en el mas que en otro omne onra-
do que fuesse en Roma. E por ende luego que
llego mandado a este Cipion, fuesse pora alla,
e fizo ayuntar todos los fijos daquel rey, y
escoio tres daquellos que entendio que eran
mas pora mantener el regno, e partiogele; e
ordeno cuemo pensassen de los otros herma-
nos, tan bien uarones cuemo mugeres, en ma-
nera cuemo uisquiessen onrados ¢ much abon-
dada mientre cuemo conuinie a fijos de rey. E
desque tod esto ouo assesegado con acuerdo
de los omnes onrados de la tierra, aguisosse
luego e tomo gente la mas que pudo el auer,
e tornosse otra uez a Carthago. Y ell un As-
drubal daquellos que escogieran los de Car-
thago por cabdiello era sobrino daquel rey
Masinisa, e por ende ouo sus uistas con
Cipion cerca la cibdat; y en aquellas fablas
sopieron aguisar 10s romanos por que a aquel
Asdrubal mataron los suyos mismos a tray-
cion. E pues que esto fue fecho, tornosse Sci-
pion a Roma, e conto les del mal estado de la
tierra dAffrica, e sennaladamientre de la cib-
dat de Carthago, diziendoles que si enuiassen
poder sobrella, que la destruyrien pora siem-
pre e ganarien toda la tierra. E tantas buenas
razones les mostro sobraquel fecho, que ellos
ouieron so acuerdo que enuiassen a el mismo,
e fizieron lo assi.

65. De cuemo Scipion fue cercar a Carthago.

Este Scipion passo con muy grand hueste,
e fue derechament a Carthago, tan sin sospe-
cha, que apenas lo pudieron ellos saber. Pero
quando lo sopieron por cierto, fueron ende
muy marauillados: lo uno por que los romanos
fueran alli maltrechos e uengudos muchas ue-
zes, e tenien que numqua mas aurien acuerdo
pora uenir sobrellos, e aun que lo ouiessen,
no fallarien qui lo quisiesse cometer—-de tal
manera los fizieran yr dalli escarmentados—
¢ sin esso tenien que aunque muy grand gent
aduxiessen ademas por que con ellos non pu-
diessen lidiar, atanto se atreuien en su cibdat
que no les semeiaua que ningun omne en ella
les pudiesse tener danno, ca el muro era much

alto a marauilla. E segund cuentan las estorias 55

que fablan dello, tenie en derredor XXII uezes
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mil passos, e dotra parte la cercaua el mar
todo lo demas della; y esto era sin las fozes
que tenien dancho tres mil passos, y el muro
de la cibdat auic treynta pies en gruesso e
quaraenta dalto; e sin tod aquesto estaua ell
alcagar que fiziera la reyna Dido sobre una
penna much alta, que llamauan Birsa, e aquel
nombre mismo auie ell alcagar que la penna; e
auie dos mil passos en derredor y era todo de
canto taiado e muy fermosa lauor, e dell un
cabo le uinien los muros de la cibdat fasta la
penna dell alcagar, e dell otro la cercaua la
mar, assi que de somo de la fortaleza ueyen
muy luenne uenir los nauios. E aquella mar
que se llegaua all alcagar, era la que entraua
por la foz; e las pennas eran tan altas dell un
cabo e dell otro, que uientos ni tempestad no
podie y fazer mal, por que era aquel puerto
tenido por el meior de toda Affrica, por estar
y nauios en todo tiempo sin periglo de se per-
der por tempestad. Y el puerto daquellas fozes
era en manera de lengua, ca en ell entrada era
estrecho, e depues yuas ensanchando fasta
que passaua por la uilla; e tanto era bueno
aquel puerto que por la su bondat fuera

| poblada aquella cibdat mas que por otra F32v.

cosa. E por end los de Carthago esforgan-
dosse en esta fortaleza e en la bienandanga
que ouieran contra los romanos, touieron que
numqua iamas podrien seer contra ellos malan-
dantes, e por estas razones non se quisieron
bastecer ni estar apercebudos com omnes que
estauan a mal colpe de sos enemigos, ca la
muy grand segurang¢a aduze a los omnes mu-
chas uezes a muerte 0 a muy grand danno,
por que no meten en si mientes, ni se guardan
cuemo deuen. E assi auino estonce a los de
Carthago, ca por el so desapercebimiento fue-
ron destroydos por siempre, assi cuemo agora
oyredes.

66. Cuemo Carthago fue destroida la postre-
mera uez de guisa que numqua cobro.

45 Paulo Orosio cuenta en sos estorias que

50

los romanos fueron siempre tan bolliciosos,
que numqua souieron en paz que no ouiessen
guerra o con los enemigos o entressi, e siem-
pre punnaron de onrar e de acrecentar el
nombre de so cibdat, e por esso gano Roma
el grand sennorio que ouo, e gano la grand
nombradia de que tod el mundo fabla. E quan-
do los romanos uieron que los de Cartago los
auien maltrechos, assi cuemo de suso es con-

18 mal O, mar E.
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tado, cuemo quier que mucho les pesasse del
danno que recibicran, mayor pesar auien por
el nombre que ganauan los de Carthago e que
se fazien eguales con cllos; assi que quand
algunos alabassen a Roma, otrossi podrien
alabar a Carthago; e por esta egualcza les pe-
saua a ellos tanto que no podrie mas, por que
egual sobre egual no a sennorio. E por end
pusieron en sus uoluntades de destroyr Car-
thago en todas maneras, ca dixieron que si
aquello fincasse, todo lo al que auien fecho no
serie nada; antes ficauan perdidosos de los
parientes y del auer; e donde cuydauan sacar
ondra, fincauan desonrados. E por ende pu-
sieron en todas guisas de tornar a ella ¢ des-
troylla. E catando quales consules fueran me-
iores en las otras guerras que ouieran con
ella, touieron que fuera meior Cipion, fijo dell
otro Cipion ell Affricano, por que aquel des-
truyera una uegada Camora, e tenienle por
much esforgado e de buen seso; e aun aquel
mismo Cipion, non seyendo consul, guare-
ciera a los romanos que non fueran desbara-
tados cuando los de Carthago leuauan cuemo
por uengudos a los consules Censorino ¢ Ma-
nilio. E sobresto tod el senado de Roma tra-
uaron con el que recibiesse consulado, e fues-
sc sobre Carthago ¢ la destruxiesse. Y el res-
puso les que era muy grieue cosa de yr sobre
tan noble cibdat de fortaleza e de poderio,
demas que era tan luenne daquella tierra; mas
por onrrar a ellos e por que entendiessen que
les auie sabor de fazer grand seruicio senna-
nalado, otorgo que lo farie, e tomo el consu-
lado. E ellos luego aguisaron le muy bien de
quanto ouo mester, de guisa que saco gran-
des huestes por mar e por tierra. E esto fue
andados de la puebla de Roma seyscientos e
dos annos; e ouo de la segunda guerra fasta
esta tercera cinquaenta annos; y eran eston-
ce consules en Roma Gneo Cornelio Lentulo
e *Lucio Mumio. E auino assi, por so malauen-
tura de los de Carthago, que bien cuemo los
de Roma eran acuciosos de uenir sobrellos e de
destroyllos, assi ellos eran uagarosos e des-
cuydados de fazer ninguna cosa por que se
pudiessen guardar ni deffender. E Cipion que
sabie tod esto muy bien, uino sobrellos a
soora, e cerco la cibdat por mar e por tierra.
E cuando los de Carthago lo uieron, salieron
a ellos cuydando que les yrie com ell otra ue-
gada, e ouieron grand batalla, assi que duro
bien seys dias e VI noches que muy poco fol-
gauan que siempre non se firiessen o non se

11 todo 0, toto E.- 25 Gensorino N, Censerino B, Senso-
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matassen. E a la postremeria, los de Cartha-
go—cuemo no estauan apercebudos ni guisa-
dos pora deffenderse darmas ni de las otras
cosas que auien mester, ni acorro no les uinie
otrossi de ninguna parte, ni ayuda de las que
les solie uenir por que non gelo uuiaran fazer
saber, e otrossi por que murieran y muchos de
los meiores omnes que entrellos auie, € ue-
yendosse en tod estas malandangas —ouieron
se de uencer € de encerrar en la cibdat, cuy-
dando otrosi que los de Roma querien traer
alguna pleytesia con ellos como las otras
uezes fizieran. Mas Cipion el consul, ! que
non tenie en coragon fueras de destroyllos,
numqua les daua uagar dia ni noche fueras de
combatellos, ni dizie otrosi que los querie des-
troyr por que no tomassen mayor esfuergo de
se deffender, mas yua los leuando por pala-
bra, y entrc tanto tomauales las fortalezas e
mandaua matar quantos .dellos alcangaua. E
guando los de Carthago esto uieron, enuiaron
le dezir ques le darien por suyos a qual guisa
el quisiesse. En quanto esta pleytesia andaua,
los de Carthago non querien fazer ninguna
cosa contra los romanos por cuidar auellos
mas pagados. Mas Cipion fazie el contrallo
desto, ca numqua quedaua de los matar e de
los destroyr. A la postremeria fue assi que
los de la cibdad cogieron tamanna flaqueza en
s0s coragones, que enuiaron dezir al consul
ques le darien por sieruos ental que los dexas
uiuir. Mas el respuso les que non querie otra
pleytesia con ellos si no que saliessen todos
de la cibdat, uarones e mugieres, assi cuemo
les mandara la otra uez quando lo non quisie-
ran fazer. Los de Carthago, tanto eran ya cai-
dos en grand desmayan iento, e ueyen que al
non podien fazer, que lo otorgaron, cuidando
que por aquello escaparien de muert; e ouie-
ron otrossi feuza que depues alguna pleyte-
sia les cabrien meior desta. E luego comenga-
ron a salir las mugieres, e salieron de las mas
onradas XXV mil, y estas maltrechas e muy
coytadas e mal uestidas e todas las caras ras-
cadas e mal paradas; y enpos ellas salieron de
los mas onrados omnes treynta mil, y estos
los unos mal llagados e los otros enfermos e
todos tan maltrechos que peor non podrien.
E de los dos que llamauan Asdrubales, que
fizieran emperadores assi cuemo de suso oyes-
tes, auien ellos mismos ell uno matado a tray-
gion, e diz que fue por conseio de los roma-
nos; y ell otro que fincara, quando uio el mal
que uinie sobraquella cibdat y entendio que
el non podrie guarecer por ninguna manera,
metios en poder de Cipion el e toda su com-
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panna; e assi fizieron todos los otros que auie
en la uilla grandes e pequennos. Mas una
grand companna que auie y de los romanos
que se partieran de Cipion quando la otra ue-
gada uinieran sobre Carthago e se metieran
en la cibdat, no quisieron salir a los romanos
cuemo los otros, por uerguen¢a que auien
dellos por el yerro que fizieran, nin se quisie-
ron dar a prision; mas metieron se en un tem-
plo que auie y dEscolapio dentro en la cibdat,
que era muy fuerte, cuydandosse alli deffen-
der. Mas los romanos, luego que entraron la
uilla, cercaron tod el templo en derredor e
dieron les fuego. E ellos cuando se uieron
coytados dexaron se dentro caer, e quisieron
ante seer quemados que morir a manos de los
romanos. La reyna muger del rey Asdrubal
ficara con dos fijos pequennos en la torre que
fiziera la otra reyna Dido, ca non quiso salir

5

15

con las otras duennas nin dar se a prision; e 20

los romanos quand entraron dieron fuego a
aquella torre, y ella cuydando que non podrie
guarir, subio en somo de la torre con aque-
llos dos sos fijos, e parosse entre las amenas,
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en fuego, fasta que lo torno todo en ceniza.
Mucho oro e plata e piedras preciosas que
estauan por los templos y cn los palacios de
los emperadores e de los omnes onrados,
todo fue destroydo ¢ perdudo. Las compan-
nas que salieran de la cibdat dombres e de
mugieres, assi cuemo de suso oyestes, quisie-
ran los matar los romanos; mas Scipion, por
fazer les mercet e por que salieran por so pa-
labra, no lo touo por bien, e mando los atodos
uender, fueras ende los mayorales que non
quiso egualallos con los otros; ¢ destos los
unos dexo y en tierra dAffrica, que torno pro-
uincia de Roma, e los otros feuo consigo por
fazer les algo e por onrarse dellos.

67. De cuemo departieron los que fizieron las

estorias en qual tiempo fue poblada Car-
thago.

Algunos dixieron que la puebla de Carthago
fue fecha en tiempo del rey Salomon, e otros
que en tiempo del rey Dauid, so padre; otrossi
dixieron algunos que fue poblada en tiempo

e dio grandes bozes, e dixo contra los roma- 25 de Jair, que fue iuez de Israel yaquantos annos

nos: «yo reyna so desta cibdat, e assi cuemo
la primera reyna que ouo en este logar se
mato en fuego, assi quiero yo morir que so la
postremera».E quando estoouo dicho,dexosse

antes que Paris, fijo del rey de Troya, levasse
de Grecia Elena, muger del rey Menalao. Y en
esto se acuerdan los mas que fablaron en estas
estorias, e semeia cosa mas con guisa por el

caer en el fuego con amos ados aquellos §ijos; so casamiento de Ia reyna Dido e de Eneas, que

y el pueblo de los romanos que estauan en
derredor corrieron por sacallos, mas tan ayna
non pudieron llegar que ante ellos muertos
non fuessen. E Scipion, que grand sabor auie

fue fecho despues que Troya fue destroyda; e
por esto se faze cuemo cosa mas cierta que la
cibdat de Carthago fue poblada XX annos an-
dados depues del iudgado de Jayr; e de quando

de destroyr aquel logar por crecer el poder 35 Moysen saco el pueblo de tierra de Egipto

de los romanos e por uengarse de los gran-
des dannos que alli recibieran, mando acender
la cibdat a todas partes; e duro ardiendo XVIi
dias, ueyendo fo los romanos que fablauan en
ello mucho, departiendo e mostrando muchas
razones sobrello de como las cosas se camian
dun estado a otro, e otrossi de quand grieues
son de fazer e que ayna se destruyen, assi
cuemo auino a Carthago que fue tan noble
uilla e tan fuert e tan rica. E cuemo quier que
los romanos la destruyen, algunos auie y de-
llos a qui pesaua por que tenien que dalli ade-
lant no aurien con qui guerrear tan affica-
damientre cuemo fizieran con los de Car-
thago. E otrossi departien mucho de la na-
tura | de los omnes, cuemo era grieue dacor-
dar a lo meior, e que por esso se destru-
yen e se camiauan los sos fechos. E maguer
que ellos esto dizien e departien entre sipse,
non quedauan de destroyr la cibdat quanto
podien: lo uno derribando, lo al quemando lo
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trezientos e XXIl annos; e de quando comengo
a regnar Nino en Babilonia ochocientos e qua-
raenta € un anno; e del departimiento de los
lenguages, que fue en el campo de Sennaar o

40 fue la torre de Babilonia, e de Namroth, el

primer rey que ouo en el mundo de que fablan
las estorias, en cuyo tiempo se partieron los
lenguages, ouo mil e quatro annos; e del diluuio
que fue en tiempo de Noe ouo mil e ciento e
diez annos; e del comiengo det mundo e quan-
do Adam fue fecho ouo quatro mil e ciento e
quaraenta e VIiI annos.

68. Del tiempo en que fue destroyda Carthago.

Carthago, esta grand cibdat de que uos aue-
mos contado, del dia que fue poblada fasta que
fue destroyda ouo sietecientos annos; e era

estonce Jayr iuez sobre el pueblo de lsrael, e

43 quatro también BN, quatro cientos 0,
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regnaua Teutanes en Affrica, e Pollifides en
Sicionia, que ¢s aparte de ciergo; e regnaua
Atreo, padre del rey Agamennon e del rey
Menalao, e Tiestes, su hermano, en el reyno
de Miscenas de Grecia; e el rey Agamenemes
en Egipto. Todos estos eran sennores e reg-
nauan en sus tierras quando esta Carthago
fue destroyda.

69. De las razones que mosfraron los sabios
por que fue destroida Carthago.

Costumbre fue entre los sabios antigos de
buscar razones por que los grandes fechos se
fazien en el mundo, e por ende fablaron mucho
sobre la contienda que fue entre Roma e Car-
thago, e departieron mucho por que razon fue-
ra; e aquella a que mays se acogieron fue esta:
que la cibdat de Carthago fue poblada ante
que Roma e fue uno de los mayores quairo
sennorios del mundo, segund de suso oyestes,
e porque Roma fue depues poblada de los
que descendieron del linage de Eneas, punna-
ron cllos e los que depues uinieron de fazer

rra, lo que auien mester los romanos, y esto
por tres razones: la una que estudiessen
siempre bien guisados, la otra que usassen
las armas, la tercera por non tornar la guerra
entressi mismos; e aun sin tod esto, quando
Roma ouiesse paz, aquellos a qui ellos danan
e pechauan, se aurien depues a tornar peche-
ros, e por ende no era bien que fuesse des-
troyda. Mas como quier que estas razones

10 mucho fuessen entrellos departidas, a la por

cima todos en uno, catando la naturaleza y ell
amor que auien con Roma e cobdiciando onra
de su cibdat sobre todas las otras cosas e que
cllos ouiessen seguramiento e folganga por

15 siempre daquel logar de los grandes trabaios

que auien y sofrido, tornaron se todos al mas
sano ¢ derecho conseio, e acordaron que fues
destroyda en todas guisas. E todas las otras
razones pusieron aparte, si no esta sola, e por

20 ende la destruycron. E algunos omnes fabla-

ron desto ante quec la destrucion fuesse com
en manera de profecia, ¢ dixieron: ¢por que
destroyran los de Roma Carthago? ca silo
fizicren perderan en ella espeio e resplandor

aquella cibdat de Roma atal que no fallassen g5 de Roma, e aguzadera que los faz todauia seer

otra que fuesse egual della; e por que Car-
thago era como contrasto de Roma mas que
otro logar, punnaron los romanos dacrescen-
tar la su cibdat e amenguar ell otra. E como
quier que las dos guerras que ouieron con los
de Carthago fueron por los males que fizieran
o por que no les touieran los pleytos que con
ellos pusieran, esta tercera no fue sino por
destroylla, porque la onra de Roma ficasse por
todauvia e la de Carthago fuesse destroyda
por sicmpre, que non fincasse si no el nombre
solo; ca todo omne que catasse orden de de-
recho bien fallarie que Carthago no mere-
ciera por que destroyda fuesse de todo. E por
ende los romanos de !partien entre si di-
ziendo los unos que la destruyessen pora
siempre, de guisa que numqua se les end le-
uantasse mal nin guerra, porque otra cosa no
les ficara en el mundo que grand contralla les
fizies sino aquella, e demas ques les fazie
cuemo egual, lo que no era onra de Roma, ¢
sin tod esto, que estauan siempre a mala sos-
pecha de quererse apoderar dellos; e por ende
dizien aquellos que era bien en destroilla en

aguzados de guerra e apercebudos. E como
quier que algunos dellos dizien sobresto mu-
chas buenas razones, encabo no ualio todo
nada, ca la uoluntad de todos ouo a passar, e

s0 por esso fue destroyda Carthago la postre-

mera vez assi cuemo auedes oydo, en manera
que numqua depues fue poblada assi cuemo
ante lo auie seydo.

35 70. De cuemo fue Scipion a Roma despues que

destruxo Carthago, et dend a Espanna, et
cuemo murio despues.

Scipion, desquec ouo destroyda la cibdat de

40 Carthago assi como ya oyestes, ¢ la gente que

era en ella fizo uender ¢ departir, assi cuemo
de suso es dicho, mando catar entre muchas
cosas nobles que sacaran de la uilla ante que
la quemassen, que auien ganado de las otras

45 tierras que conquirieran; ¢ fizo lo todo ayun-

tar, e dio muy grandes donas alos de Cezilia
e de Ytalia que uinieran en so ayuda, e fizo
luego en Affrica muy grandes cortes, e mando
uenir las gentes de todas las tierras en de-

todas guisas. Los otros razonauan que era 50 rredor, e quanto connocieron que fuera suyo

meior en no seer destroyda, ca ella fazie cre-
cer a Roma en poder y en nombre, teniendo
los siempre apercebudos ¢ aguisados de gue-

1 Afr, OBNCQ, Assiria E. — 2 Sic. 0C, Cicionia E.—
5 Mon. e Ties... Miscenas de Gr. BN (en éste falta de
Grecia), Men. en Grecia EOC.—Agamenemes ECN, Aga-
menes BQ, Amenopes 0.

de lo de Carthago, mandogelo todo dar. E por
aqui gano amor de los omnes, e aun mayor
nombradia que no ouiera Scipion a que-llama-
ran Affricano. E daqui adelante fue llamado

5! Carth. mand. 0, Carth. et m. E.
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Scipion dAffrica assi cuemo so auuelo. E des-
quc ouo tuda la tierra assesegada e puesta en
paz, fuess¢ pora Roma; ¢ alli estando, llego
mandado cuemo se algara Camora en Espan-
na, y enuiaron le luego los romanos alla, e
destruxo la toda. E ante que end uiniesse, fue
mal mezclado con los romanos, y esto mas por
cnuidia que por otra cosa que el mereciesse;
e luego que lo el sopo, uinos pora Roma, e
ayunto tod el consecio de los mayores omnes,
a que llamauan senado, e conto les tod el tra-
baio que auie leuado por seruicio de Roma e
por grand pro e onra dellos. E por la respues-
ta que e¢llos le fizieron, entendio que era la
mezcla muy grand quel auien fecho, de guisa
que se temio de muerte; ca ell era muy enten-
dudo en todas cosas. E sin tod esto, leuan-
tosse luego alli entrcllos sobresta razon una
grand contienda; mas partiosse aquel ora por
que el mayor bando era el suyo, ¢ no pudie-
ron los otros al fazer sino lo que el querie; e
por end fico aquel dia assi com en paz. E Sci-
pion fuesse pora su casa, e cuando fue ala
noche, echos en so lecho a dormir; e otro dia

71. Del fuego del mont Ethna et del fecho de
la yslu Lipare en e consulado de los consu-
les Marco Emilio et Lucio Orest.

Andados de la pucbla de Roma seyscientos
et XXV annos, en el tiempo en que eran con-
sules Marco Emilio et Lucio Orest, estremecio
el mont Ethna, que es en Europa en tierra
de Lombardia, et fue ell estremescimiento tan

10 grand que se abrio el mont a logares, et echo

de si unos montones de fuego que salien del
cuemo que los manasse, assi cuemo manan de
las fuentes las aguas. Otro anno adelant en
esse tiempo, en el consulado destos consules,

15 comengo a bollir en muchos logares una ysla

a que dizen Lipare, et yaze en essa tierra o
es el mont Ethna; e aquel bollir fizo se con
grand fuerga de fuego et con muy grand ar-
dor, tanto que firuio la mar de cerca della, et

20 crecio ell agua, firuiendo con tan fiero calor

que quemo las pennas que estauan a derre-
dor, de guisa ques desfazien depues cuemo se
desfaze la piedra quemada quandol echan ell
agua et se torna en cal et en polvo, e ritio la

en la mannana, quando se leuantaron sos om- 25 pez de quantas naues estauan alli, et aun que-

nes pora seruille como solien, fallaronle muer-
to. Y esta fue una cosa de que blasmo tod el
mundo a los romanos, dombre que tanto ser-
uicio les auie fecho e tan poderoso era en

mo las tablas, et mato los pescados et coxo
los, et andauan cochos a desuso; e a los om-
nes que foyr non pudieron et los alcango,
mato los con el baho que echaua: tanto era

Roma, que ninguno no osaua fazer sino lo 3o calient ademas.

que el mandaua, de morir tal muerte com

F 34r.aquella. Pero bien ouo 'y algunos que blas-

maron ende a su mugier, que auic nombre
Sempronia y era natural de Grecia, y era pa-
rienta dotros de Grecia que morauan en Roma
quel querien a el mal, e por ende sospecharon
que ellal matara o fuera en conseio de su
muerte. Mas cuemo quier que fuesse, tal muer-
te murio Scipion, que tantos buenos fechos
fizo com oyestes. Y esto fue en tiempo de Sem-
pronio *Tuditano e de Marcho Achilio Capi-
ton, que eran consules de Roma; e fue a seys-
cientos e XXVII annos que Roma fuera pobla-
da. Mas agora dexa la estoria de contar dello
e torna a contar de los otros consules que ui-
nieron en pos estos, cada uno cuemo ouo
nombre, et algunas cosas estrannas que acae-
cieron en sos tiempos, por uenir derechamien-
tre a fablar de algunos dellos que uinieron a
Espanna, e mostrar por qual razon y entra-
ron, et los fechos que fizieron en ella fastal
tiempo de los emperadores. Et primeramien-
tre contaremos dunas cosas estrannas que
acaecieron en sos tiempos.

41 Tuthidano BN, Cuthid. Q, Tutilano FC—Ach. QC,
Athilio E.

72. De la muchedumbre de la lagosta que ouo
en el consulado de Marcio Plaucio et de Mar-
co Fuluio Flaco.

Andados de la puebla de Roma seyscientos
et XXVI annos, seyendo consules Marcio
Plaucio et Marco Fuluio Flaco, nacio por toda
Affrica tanta muchedumbre de lagostas, que

40 comieron todas las yeruas, e desque les falle-

gieron estas, uolaron suso alos aruoles et co-
mieron les otrosi todas las foias fasta que lle-
garon a los grumos, et desi royeron essos et
quanto fallaron tierno en los aruoles fasta en

45 1a rayz. Desi uino un uiento a desora, et tomo

las et dio con ellas en la mar de Affrica, et
murieron alli, et leuaron {as las ondas, et echa-
ron las a las riberas contral mar de medio de
la tierra o las riberas eran pobladas, ca assi

60 acaecio por que o los pueblos no auie, cuemo

en tierra de las arenas, ni fallarien y aruol ni
otra uerdura a que fuessen, ni fueron contra
alla ca daquella part la tierra tqda es arena,

e las arenas assi son manneras que se non

8 Eohna B, Ethma EC.-50 o falta Q—auion C.~51 fa-
llaron ().—52otra crianga de uerd. BNQ.—~contra ella ca 0.
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crian y uerduras daquelia guisa. E eran los
montones dellas tamannos que semeiauan
grandes oteros de tierra; ¢ desque podrecie-
ron, diz que ¢l mal olor dellas que corrompio
tod ell aer daquellas riberas, e tan grand fue
el corrompimiento dell aer, et tanto entro por
la tierra a adentro, que mato de los ganados
ct de las bestias quanto ende alcango, et esto
fue mucho ademas. E crecio el corrompimiento
dell aer alli con el podrimiento de los ganados
tanto que mataua los omnes; onde diz la es-
toria que murieron en tierra de Numidia, o
regnaua el rey Micipsa, ochocientas uezes mil
cabegas de ganados, et de omnes sesaenta
mil; e en la ribera de Carthago et en la de la
cibdat de Vtica, por esta razon, treynta mil
caualleros que estavan y guisados pora guar-
dar las entradas de Affrica dessa part, de gui-
sa que diz que uno dellos non finco en toda la
tierra. E que en un dia sacaron por una puer-
ta daquella cibdat de Vtica daquellos caualle-
ros muertos mil et quinientos.

73. Dell auenimiento que acaecio a los roma-
nos en el consulado de Lucio Cecilio Matello
et de Quinto Tito.

Andados de la puebla de Roma seyscientos
ct ueynt et siete annos, seyendo consules Lu-
cio Cecilio Matello et Quinto Tito Flaminio,
acordaron los !senadores et cl comun de la
cibdat de Roma con los consules de poblar
de cabo a Carthago de Affrica. E andados
ucynt e dos annos de quando fuera des-
troyda, llegaron grandes compannas de sos
cibdadanos de la cibdat et de su tierra de que
la poblassen, et enuiaron los alla. E contecio
y estoces en aquella puebla csta fazanna: que
tomaron los partidores unos maderos gran-
des et fincaron los a logares por departimien-
to de los terminos, et uinieron de noche lobos
et royeronlos tanto, que royendo en ellos que
los derribaron. Los romanos otro dia quando

S

1=
<
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esto uieron et sopieron cuemo io fizieran lo- -

bos, fueron en dubda si non querie dar esto a
entender que en refazer a Carthago que se-
rie guerra pora Roma. Pero poblaron fa et re-
fizieronla toda de pobladores romanos.

74. De las armas de Numidia. +
Andados de la puebla de Roma seyscientos
et treynta et un anno, seyendo consules Ma-

tello et Gayo Mario, leuantaron se los sena-

18 Magipsa BN, Misipsa I.— 30 Tito tambien BNCO.
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dores de Roma con acuerdo del comun de la
cibdat contra lugurta, rey de Numidia. E fue
este lugurta fijo porfijado de Micipsa, rey da-
quelia tierra, e fizosse fijo heredero contra los
fijos naturales daquel rey, e mato dellos all uno
que dizien Yemsal, et uencio en batalla all
otro (ue auni¢c nombre Aderbal, et cchol de
Affrica. Et andando el por muy poderoso de
la tierra, uino sobrel ¢l consul Calpurnio; e
este rey lugurta era omne muy sabidor, ¢ as-
mando que en el cabo non podrie soffrir al con-
sul ¢t a los romanos, trexo su maestria, et
saliol a recebir; ¢ tan bien le recibio et tantol
dio dell auer, quel aduxo a todas las pleyte-
sias de paz quc el quiso. E diz la estoria que
era ¢l fecho uergongoso poral senado et al
comun de Roma. Pero fue assi en ¢l pleyto:
que lugurta uinicsse a Roma; et fizo lo assi.
E desque uino y, a los unos dio grandes aue-
res, a los otros metio en grandes desacuer-
dos, de manera que todos los boluio; e desque
los ouo parados desta guisa, fuesse pora Nu-
midia, e saliendo de Roma dixo estas palauras:
«jO cibdat uendediza! et que peregrie much
ayna si comprador ouicsse que la comprasses».
E ell otro anno empos aquel, por que apren-
diera las uoluntades de los romanos, non les
era qual ellos querien. E fue Aulo Postumo,
fijo del consul Postumo, con quaraenta mil
omnes darmas a una cibdat deste lugurta,
quel dizien Calama, do estauan condesados
los tesoros del rey. E salio Iugurta a el, et
lidiaron, et uencio lugurta; et gano daquella
uez todo lo mas de Affrica por mingua de los
romanos. Empos esto uino sobrel el consul
Matello, et lidio con el dos uezes, et uenciol
et quebrantol toda la tierra, et astragogela.
lugurta uio ques le non podrie deffender, et
uinol a pleytesia de darle todas las cuestas ct
las missiones que alli fiziera, et tres mil de los
que se passaron a el en las guerras que eran
con el yl ayudauan; e sobresto diol trezientos
arrahenes de sos. E non se pagando aun deste
pleyto el senado ni el comun de Roma, uino de
cabo sobrel el consul Mario, que non sabic
menos de maestria que este lugurta; e este
consul quebrantol malamientre, e entrol, por
arteria quel sopo traer, una cibdat quel dizien
Capsa, et yazie dentro enla mar. E segund dize

50 la estoria de Paulo Orosio, poblo la Hercules.

Et yazien alli condesados todos los thesoros
de los reyes daquella tierra. Estonces des-
mayo lugurta, et puso su amiztad con Boco,
rey de los mauros, e diol este rey grandes

3 Micipsa N, Misipea E.—24 perecrie C, perecrie F.—
28 Postumo también BNC.—50 poblo la BN, p. lo E.
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cauallerias et muy grand poder; ¢ lidiaron cl ct
el consul cerca una cibdat que llamauan Cirta,
o era el alcagar ct ¢l palacio del rey Masinissa
et cabega del regno; e troxo alli lugurta se-
sacnta mil caualleros. Aqui cuenta Paulo Oro-
sio quc ninguna batalla no ouieran los romanos
cn Affrica de mayor espanto, ni en que mas
guisado fuesse de uengar se dellos sos enc-
migos; ¢ diz que tantos fueron los poluos de
la grand priessa de las muchas yentes et de
las bestias que se leuantaron alli, que oscu-
recio ell acr et fizo se cuemo noche; e tanta
era la muchedumbre de las armas que echa-
uan, que ante la oscuridat de los poluos tan
poco ueyen los caualleros et la otra yent a que
firien, que ningun cuerpo non finco y sin fe-
rida nin de omne nin de bestia. Onde diz que
non cataua la caualleria o estidiesse ell ene-
migo pora ferir le, nin cuemol alcangarie cll
arma, ca ciertos eran que non yrie sin colpe.
E cran en grand pricssa los romanos. En tod
esto uino la noche et partio los. Otro dia tor-
naron a la batalla et los romanos non podien
llegar a los numidas ante la espessedumbre

de las armas que les alangauan, ni osauan g5

5v.otro si foyr ante la 'muchedumbre de la ca-

uvalleria que irien enpos cllos. E partio los
otrossi aquel dia la noche. Al tercer dia des-
esperauan ya los romanos; mas fallo el consul

ALGUNOS CASOS EXTRANOS

en aquella ticrra mas usauan. E por que tierra
de Numidia et Ia del rey Bocco son tierras en
quc llueue pocas uczes, trayen los daquellas
tierras los escudos cubiertos de cucros dc
clefantes, ca el cuero del elefant a esta natura:
que se esticnde bien ¢t endurece mucho et
fazese muy ligero de traer; mas beue ell agua
et retiene la cuemo espongia, Et assi contecio
a los dc Numidia daquella uez con aquella

10 lluvia: que se enbeuieron della aquellos cue-

ros de los clefantes de que trayen cubiertos
los escudos, e fizieron se tan pesados que los
non podien traer, et ouieron los a dexar, et
fincaron desta guisa cuemo desarmados. E los

15 romanos entendieron esto, et firieron cn ellos,

et desbarataron los, et los unos mataron ¢t los
otros prisicron. E fuxieron lugurta et Bocco.
E segund las estorias cuentan, perdieron se 'y
de los dc lugurta et de Bocco nouaenta mil

20 omnes darmas. E fue desta guisa aquella llu-

uia salut de los romanos ect destruimiento de
los de Numidia. E touicron los omnes por una
marauilla aquello de las armas et de los es-
cudos.

75. De la marauilla dun rayo que contecio
otrossi en el consulado destos consules.

Otrossi contescio esse anno del consulado

Mario esta carrera pora auer conseio contra s destos consules otra marauilla dun cauallero

los enemigos, ct fizo desta guisa: mando les
que saliessen todos fechos un tropel, e dies-
sen consigo daquella guisa en el campo de
la batalla, et que assis touiessen todos en uno

de Roma que auie nombre Lucio Heluio, que
tomo su mugier et una fija donzella que auien,
et uinie con ellas de Roma a Apulia; et sobre-
uino les en la carrera grand tempestad de re-

et non derramassen fasta que el uiesse ora 35 lampagos et de truenos, e tan grand fue el

que gelo mandasse. Et ellos fizieron lo assi; e
uinieron los encmigos ct cercaron los et ma-
tauan en ellos a grand poder, et descosien los
a las uezes; et en esto duraron fastal medio

pauor del trueno, que se salio de memoria la
fija del cauallero. Et andauan en carrctas se-
gund la costumbre dc la tierra, et el cauallero
por coger se mas ayna a poblado, dexo las

dia. E tanta era alli la priessa de los enemigos 40 carretas et tomo la fija et la mugicr cn las

et tan grand el feruor del sol que aquexaua
a los romanos con muy grand sed, et estauan
ya en cueyta de muert et en perderse; mas
fizo les Dios csta mercet: que les enuio a des-

bestias, ct comengosse de ir con ellas quanto
podie. E uino un rayo et firio alli entrellos, et
cayo la donzella cuemo sin ahna, et cayeron
apart los uestidos, et nin les fallaron rotura

sora una nuue que les llouio agua quanta 45 ninguna nin descosudo ni otro logar por o clla

ouicron mester. E los de Numidia los dardos
ct las armas que trayen de alancar ponien les
unas correas a todos de que les fazien amien-
tos por que los alangassen meior, e assi como
las estorias cuentan, moiaron se daquella llu-
uia las astas ct las correas, de guisa que se
dannaron las correas et pararon se las astas
lenes; assi que los de Numidia non se pudieron
ayudar dellas. E estas eran las armas de que

48 am. también B0, abientos N.—53 lones también 0,
Jesnes N.

saliesse dellos; e otrossi las bronchas que tra-
ye en los pechos et las sortijas de las manos
et las gapatas que todo cayo alucn, et finco
ella desnuya qual nascio, et assi yogo sin len-

50 gua daquella guisa una grand piega. Otrossi

¢l palafre en que uinie assi fue que la siella et
los otros guisamientos, el freno et el peytral
et las cinchas, todo fue suelto, et cayo cada
una destas cosas a su part, et el palafre a la

55 suya a luen, et assi yogo otrosi una piega como

sin alma. Eesto fue tenudo por grand marauilla.
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76. Dunos signos que contecieron cn ef consu-
lado de Sexto Julio Cesar et de Lucio Marcho.

Andados de la puebla de Roma seyscientos

81

55

aelet amuchos delos nobles de Roma. Otrossi
los auestinos et essos de Marsia ccharon ce-
lada a Cepion, consul de Roma, et mataron a el
et a toda su hueste. Agora dexamos cn cste

et cinquacnta ct ocho annos, seyendo consu- 5 logar estas razones et tornaremos a las otras

les Sesto Julio Cesar et Lucio Marco, un dia
mannana quando nascie el sol, nacio de parte
de septentrion un fuego muy grand cuemo
monton a mancra de otero, e fizo el cielo muy
grand sueno, et salio un resplandor daquel
fuego et dio por todas las tierras, de guisa
que todas las yentes le uieron. Otrossi en
tierra de los aretinos en esse tiempo mismo
acaescio por toda la tierra, que assentan-

de nuestra estoria de Espanna.

77. De la guerra de Sertorio ef de Pompeyo
el grand en Espanna.

Despues de la muerte de Scipion el man-
cebo, andados de la puebla de Roma seyscien-
tos et setaenta et tres annos, leuantosse en
Espanna otra guerra de la guisa que agora

do !se los omnes a yantar, et partiendo el 15 aqui oyredes. Salio dc tierra de Mariana, que

pan pora comer, que salio sangre de medio
de los panes cuemo de llagas, et corrio cucmo
correriec de cuerpos de animalias. Otrossi cn
essa tierra en aquellos dias cayo un granizo

es en Affrica, un omne que dizien. Sertorio,
que era muy atreuudo cn sos fechos, et lleno
de mucha rebuelta et de arteria; et uino a
Silla, que era estonces consul de Roma; ¢

grand de piedras uerdaderas, con pedagos dc 20 puio estc Sertorio a auer muchas yentes a so

tiestos cochos de cosas fechas de tierra, e
firio por toda aquella tierra muy fieramientre,
et fizo grand danno. Otrossi en tierra de los
de Samnit en essos dias abrios la tierra, et
salio ende una llama muy grand et muy fuert,
et subio fasta que llégo al cielo, ueyendo lo
todas las tierras. Otrossi en esse tiempo pa-
recio a los romanos un monton dun color doro,
et descendio del cielo fasta que llego a la

mandado e grand poder, et desabino se con
Silla, et fuesse cuemo fuyendo del. E saliendo
de Affrica o estaua, enuio adelant a Espanna
sos truiamanes a los espannoles que se algas-

25 sen con el contra Roma, et que el los defen-

drie de los romanos, et fincarien depues li-
bres et quitos de todo sennorio. Los espan-
noles fizieron lo, et algaron se 